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Tandori Dezso

MEGERKEZESEK ES VARAKOZASOK

— Négy kolt6 —

Aki maris feltétleniil kolt6i féallomashoz érkezett a maga palyajan: a ,,pozso-
nyi” (Kalligram Kiadd) Hizsnyai Zoltin. Legujabb kotete, a Barka és ladik,
persze, inkdbb kik6tés hasonlatot sugallana; de hagyjuk, mert alapalla-
gomtol, hogy tudniillik semmi kritikairds (a részemrdl), nem tagithatok
(mert nem allaspont ez, hanem ahogy mondtam, ,,ez van most mar ve-
lem”), de a koltészetizlelgetés 6romeirdl sem mondhatok le (ki is gyotrik
belolem! ime), tinédéseket fogok egybe csupan e dolgozatomban, s igy
nem stilszerdtlen, ha kiillon okadatolas nélkill Hizsnyait — jellegében —
Tolnai Ott6 lelki rokonanak tartom. Mely nagyallomasokig jut el, mar ha
Tolnai életmivéhez mérjiilk munkajit, egyel6re nem tudni. A Bdrka és la-
dik teljes figyelmet érdemel, sokszolamusaga nem is hagyna lohadni ér-
deklodésiinket, a sz6 legjobb értelmében tarka a kotetbéli egység, érezziik,
sigencsak hizsnyai” az tgy. Megannyi fordulatiban, megannyi forduldja-
val. A fiilszéveg (Podhoranszky Milain munkaja) megemliti, hogy Hizsnyai
»,az unalomkeltés eszkozével is €17, ezt nem értem egészen, gondolom,
monoton szovegek szerkesztésétol sem riad vissza. Inkabb kirobbanisai,
masfel6l inddzdsai ragadnak meg, keltik fel érdekl6désemet; unalomrol
csak a sz6 —nemes, attételes, esztétikai kategorias értelmében lehet sz0,
ahogyan — hogy mas nagysagrenda példat emlitsiink — Beckett is ,,unal-
masnak” mindsithetd a maga modjan. Szonettbe foglalt vilagmegfejtés
ugyanugy megall , dilis idillek” mellett itt, ahogyan libjegyzetes vagy kép-
zelt-szerz6s mavek szovegsora; és mindez, inkabb a maga szavat ismétel-
ném, nagyon is tarkasagos.

Tarkasagos, arado, sziporkdzo6 — épp ilyenkor kell ismernie az {rét a taka-
rékossag csinjat-binjat is. Egy pillanatig sem érzem, hogy kevesebb tobb lett
volna. Sot, hiven az dllomashasonlathoz, a Hizsnyai-palyatestek forgalma
ugy élénk, hogy zlrzavar sem lesz beldle, pangis meg végképp nem ked-
vetleniti a figyelot. Koltoi erénye a konyvnek, hogy sok emlékezetes helye
van; prozai jelessége, hogy egyenletes. A prézabol nem lesz ,,nyalkas koltoi
textus” (hogy Mandy Ivant szabadon idézziik), a vers nem kér felmentést
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trikkok altal (labjegyzetelés stb.), tud telten zengeni. No, mar Hizsnyai
megidézojelezettségének keretvazai kozott.

Nyar—6sz—tél, sor—bor—palinka, efféle cim-elemek konnyed kézrol arul-
kodnak, de Hizsnyai talan csak a szakaszold, ,,angol nyelvi” képversfélék-
nél marad 6nmaga legjobbjai m6gott. Mulatsagosak a rogtonzései, mutatjak,
hogy az allandé verskészenléti dllapot nem atok. A faktira (a versszovedék)
megbizhat6 akkor is, ha skandal (szonokolgat), ilyenkor a bodulat kritikajat
kapjuk, mulatunk. Es ahol a divatos irodalomelméletesdit kicstfolja, egé-
szen tindokletes. (A cimad6 miaben.)

Osszességében Hizsnyai mostani féallomasa rajta fog maradni lirank-
atmenetink térképén. (Atmeneti: a lira és a proza szévegen talin kicsit tali
konglomeratuma.) Bizom benne, hogy sem a habzé kedvi, sem a puritan
Hizsnyai nem gy6zedelmeskedik ,,a masik fél folott”, tovabba hogy a ko-
vetkezo kotetes megszolalasig nem telik el megint annyi id6, mint altalaban
az eddigiek soran. Tehat folkeltette kivancsisigunkat ez az ir6, a tébbet
ennél mondhatunk-e? (Ha sz6vegkritikai feladatra mar nem s nem vallalko-
zunk.) Mivel igen béséges valasztékbol keriilt ide a ,,kvartettbe”, nem is kell
mondani, valami minésége—adta vonzédasunk eleve volt, s dolgunkban a
magunk leirt sorai csak megerositettek.

Ne legyen masképp ez Nyilas Attila esetében sem. (Csak-szemlézgeto alap-
allasunkat hadd hangsulyozza, hogy nem emeljiik ki 2 neveket, nem hataroljuk
el egymistol az opusokat. Nyilas Attilaval, megvallom, most ismerkedtem el6-
szor. [roszemélyisége, publikal6i alakja nem éppen eléretiilekvd, rivaldafénybe
nem épp torekvé. Furcsa és tetszik azonnal, hogy nevét a szokastol eltérGen,
de végre a jozan logika jegyében irja valaki, 6: ,,Attila” helyett , Attila”. Mon-
dom, ezt mar remélni sem mertem. Bizonyosra veszem, hogy nem J6zseftol
akarja elhatirolni magit, hanem... dllaga ez meg torténetesen Oneki. Ez az
HAttila”-dolog. Kotetének cime Holtjaték, vagy a cimlapon

HOLT

JATEK

hat nem tudom, kiaddja az Ab-Art. A Bruthalis-konyvek sorozataban. Hm.

Nem nevezhet6 brutilis liranak ez a sokszélamu md, ellenkezbleg, fon-
tos szellem—elve a pontossag keresése, az arnyaltsag. Cimei — Valami jelen-
téstan; Ay Arculat, Nyar, Hdrom viltogat, stb. — az egyszerlséget ugyanugy
hangsilyozzak, mint masutt — Hagi dldds, Fényseb; Egyetemes konyirgés, Lazbe-
széd etc. — a kontextust, az Osszefliggést, a korkoros szovodést, beleszerviilést.
Kiét mibe? Hat errdl sz6l Nyilas Attila koltészete éppen!

Nidas Alexandra képei (,,illusztraciok”? nem, igazi j6 festmény—mivol-
tukat hilen 6rz6 munkék) kilon emlitést érdemelnek. Valamint hogy ez a
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kényv is Pozsonyban jelent meg. Es hogy, ha jél hallom, méasodik kétete ez
a most 36 éves ironak. Nocsak.

Alapkutatds — az els6 cikluscim. Vilasz ra az els6é vers cime — Hideglelés.
Vendégségbe hivjak, de 6nmaga helyett 6nmaga hideglelését kiildi, annyira
nem vonzo a vendégség vilaga. Szabo Lorinc, Petéfi, még sokak, konnye-
den—0Onéletesen lejté ritmusaval sorjaznak a négysoros, rimes versszakok.
Mintegy helykén, de megnyeréen. A Késleltetés, a Lélekjelenlét — rijatszas a
szavak eredeti tartalmara, megviltozott helyzetére. (A vers értelmi Ossze-
figgésében.) Babits-pastiche K. Kabai Loérantnak ajanlott vers: A virus
virusa”. NagyszerQ dolog a ,,Csak virus bir virus virusa lenne”, arra, hogy
csak ,,én” tudok versemnek hése lenni. S megkeriili Karinthy Frigyes igyiro-
szirtjeit. Remekminek tekinthet6 a Radndti éjel. (Az id6 kivert aranyfogival.
De vissza, vissza, nem irok kritikit. Nem helyezem el kéltéinket a magyar
irodalom nagyobb kontextusidban pl.) Hajnéczy Péter és Ottlik, Doderer is
el6j6n a konyvben. Minimalista szellemi (bar igy ,,brutalis”, persze) a Ho/t-
Jjaték-konyv.

Minél tébbet olvasom, annil jobbnak mutatkozik. Tehat nem adja ol-
cson magat ez a koltoiség. Beney Zsuzsatol a ,,Minden masodik sz6 ki-
mondhatatlan” ejti meg. HG ezzel 6nmagihoz. (Amilyennek most mir
Nyilas Atllat ismerem.) Az Aporia a ,,virus” alaphangjit hozza parafrizis-
helyzetbe: ,,Nem menni valahova: nem menni”. Erdekes, hogy bar kultar-
torténeti és koltészetkdzegi kotddései erGsek. Nyilas Atilla teljességgel
6nall6 hang. (Minden kéltS része a kéltészet egészének, persze. De hogy
6nallé hang szdl itt: ugyanigy igaz.)

Kilon 6romem, hogy az emlitett Doderet igy megkedvelte. (A szépnek
az 6 mulasarol, nem idézhet koztink hosszan.) Hosszan elid6z viszont
koltonk a hit kérdéseinél, s nem tételesen, nem katekizmus-jegyben, hanem
atélten. Permutalo elvképzését itt is megtartja, verseinek hitelét a belsé
épitkezés pontossaga, erbltetés-nélkiilije ugyanigy biztositja, mint a ,,vilag-
szellemi beagyazodas”. J6 dolog.

Gyore Balazst prézairoként ismeri mindent oly nagyon ismerni vélo
sirodalmi kéztudatunk”. Mert husz évet fel6lel6 verskotetérSl (A jambor
Pafnutyij apdt kege vondsa) modon volt mar 1982 tajan is irni, a most masutt
megint, ide a kotet érdemben Wj ciklusardl (Labdahdzi eski) kanyaritanék
valamit; stilszerQ a sz, mert részben teniszrol, az ember tenisz-mutatta
képérdl szdl ez a ,,Labdahdz”. A — roviditsiik — Madach Tarsasig, érdem-
ben igencsak Andor Csaba kiadidsiban megjelent kényv brutilis egyszera-
séggel mutat egy kiizdelmes belsé vilagot. A teniszlabdaval ez latszolag tér-
be — salakra, halok folé és kozé stb. — tarul at, de a latszat csaloka. Gyore
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ugyanugy — ,,ottlikian”, — folytatja kiizdelmét az anyaggal, 6nmaga vélhet6
anyagaval, ahogy az ES-ben rendszeresen olvashaté Viroskép—sorozatiban.

Mely utébbiban, most litom csak, szintén koltének bizonyul. Ugy a ma-
ga modjan, természetesen. (Ki masén?) Az 51 éves ird, mer6ben tematikus,
mer6ben minimalista, merében aplinista, kobe-szoget-ver6 alkat. Megszamlal-
hatéo mennyiség csicsot maszott meg eddig igazi regényeivel, am a fikcid
teljes elhagyasaval. Verseiben, épp a koltészet alapsajatossaginak okan, a
fikciot nem egészen tudja megaszni. Az expressziv, olykor kétségbeesetten
eruptiv lélek: koltészetben mar stilizacié. Ergo fikcid (is).

Nyilvanvalo tévedés lett volna (lenne) ilyen jelentésen el6rehaladott pa-
lyaallapotban dolgoz6 ir6tél (kolt6tdl), ha akar csak egzisztencialista alapon
is, netan wittgensteinien, alaphasonlatt4 akatja tenni a labdajatékot. ,,El6ja-
ték, holtjaték”, e dinamizmusban gondolat és meccs. A tenisz részletei, pet-
sze, az ember etikai tartdsat, igyekezetét, kudarcait tarjak el6. El6ny, ado-
gatoként és fogadoként, a miénk, a masiké... csavarni, vonalra jatszani...
kozben szamolni. Ez érdekes, ez engem vonz. A szimolas kényszerisége (s
hogy épp Gyore Balazsnall téle! mondom kajanul). A tenisz-versek nem
afféle lincos—lobogos sportciklus; de a Sziget vén fai sem lengenek aldo
arnyaikkal, esziinkbe sem jut a tolgyek viliga se. Nem, ezek a koltemények
(salakon! ahol jot lehet cstszni a lassabb menetd labda utin etc.) keretek
kozé zarjak az életérzést. (J6jjon e szo, egyszer johet.) Engem a szerva, az
adogatis szerencsejaték-jellege aggasztott, mikor teniszez6ket néztem. Nem
szeretem a szerencsejatékokat, a lofogadas — ahogy én mivelem — messze
nem az. A teniszben egyetlen mérk6zés soran is sokkal tobb lehet6ségbdl
all 6ssze a végeredmény (szellemileg és gyakorlatilag is), mint a sakkjatsz-
maban, a l6fogadasnal. Mas szervez6désben (maganyosabban!) alakul, mint
a labdaragas és mas csapatjatékok terepein. A teniszben az emberi létezés,
az egzisztalds egészen sajatos eszkozrendszere, szabalyrendszere (Grokké
esetleges, de nem szerencsejatéki!) lebonyolédasa figyelheté meg. Gyore
Balazs ezt — enyhe a kifejezés! — minden erdltetés nélkiil képes meglétiink
paradigmajava, egyik elképzelheté mintajava tenni, ,,ezzé-abrazolni”.

Tavolsagtartast is Oriz. J6, hat ez az expresszionalista minimalizmusnak
alapvetGen sajatja. Csak semmi klop-klop szivdobogas, idézzik nagyjabol
Ottlikot, és Gyore versjatékabol is suhogasok (labdaé), szusszanasok (em-
beré) hallatszanak ki. Nem érzelmek. Am arra sem térekszik kiilon, hogy
talalttargyas—verset irjon, kizarolag objektiv legyen, vjregény. Nem, nem, ez
a lira, Gyorének a tenisz-lirdja (és a Pafnutyij-kolostorossaga, koribbrol)
szinte targylasabb (mégis), mint a [droskép—sorozat sok atforrosodd darabja.
Volt min edzenie koltéibb lényét, van biztos rév, ahova a'lirai elkalandozis
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utan visszatérhet — de miért lett volna ez ,,elkalandozas”? Elfogadtuk Gyore
Balazst most mar mint koltét is, boven!

Ha Nyilas volt az (el)ismerendd, Hizsnyai a mér (el)ismert, Gyore az
otthonos, nos, nem vitas: Dukay Nagy Adim a meglepetés. Bir e jelz6k a
fogalmak: elcsépelt szavak. Mégis.

Megirtam mar e dolgozat ,verses befejezését”, magamat is batoritvin,
maradjak hd az alapillishoz. Dukay verskétete rdaadasul egy készils kotet
magvit—részét adja egyel6re ,,csak”. A teljes poétai érték mégis megragad.
Ha fiatalabb irodalmunk azzal hokkent (nem mindenképp j6 értelemben),
hogy ,,minden az érzés, alig valami a tudatos gondolat” (mit lehetne gon-
dolni ma még? ez az autista, 6ndemagog belsé jelszo, kicsit esetleg ez),
Dukay (is) gondolatisagaval lep meg, am ettdl a versek tagolasinak, liikteté-
sének, ,,hangulatisiginak” semmi eleme nem gyengiil, nem lanyhul, sét.
Nem kritika ez, tehat szévegelemzés se — nagyobb Gsszefiiggésekbe pedig
csak szigetekként emelhetem a Dukay-verseket. A Fényképdobog, ahogy hely-
zetképet ad kilenc sorban, majd az ebbdl eredé ,tartalékok nélkili” ott-
hontalan életet mutatja, mely megkezd6dott... Az Eleget élni sem Illyés-
utani, inkabb azt a (jézsefi, illyési, zelki) koltészetet megijitd torekvései... a
Pilinszkynek ajanlott Ké# oldal, mely igy indul: ,Itt nincs élet, (nem tudni,
emlékezni), mita mar.” A versbeszéd (jaj, elkopott sz6, hanem azért...), a
dikci6tlansag is holtbizonyossaggal teszi—rakja a magaét. Igy, itt kell ,,segit-
ség nélkil, egyedil kivarni a didergés levegojét, (a masik oldalt,) még vissza-
felé nem halad minden”.

Beleesem az élmény csapddjaba. Azt hiszem azonban, s mintha joggal
hihetném, az egyik legelemibb ereji kolt6i igére—megszolalas lesz a Dukayé,
mikor kotete megjelenik. Csapda az ilyes vélekedés és kijelentés, mert lehet,
hogy engem igenis a virt szoveg, felfogis stb. megérkezése ihlet rd, nylgoz
le, hallom, amit hallani szeretnék. De nem hiszem. Es az sincs soha, hogy
egy izig igy lehetne egyenletes egy ,korai” (?) matéria. Ami viszont késébbi
matériaktol (idésebb koltok hasonlé munkiitdl) Gdvosen megkilonboztet
a Dukay-kotetindulast: nem hozza—gorgeti sajat ,,velejaréit”, tehetetlen
hordalékit. Itt még mindennek els6-megszolalisi élet-halil fontossiga van.

Igy aztin épp a versek olvastin jon a ,,hatrabb az agarakkal”, felszolitas
onmagamnak. Hit persze, még béven aradnak az impressziok (mikodik a
j6 Oreg impresszarid, az emlékezés), kiteljesedik atmoszféra-elemekkel a
vers-test, csak mindazonaltal: a felfogis, a gondolat nagyon érlel6dé. Mat-
mar megvan. Az a hang, melyhez — persze — még kell egy és mas.

A mennyi-az-annyi kérdése pontosan formazodik. Targyakkal, élethely-
zetekkel. Nem érzelmi lira ez, a felforrésodas nagyon sokszor all be mar
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gondolati rendszer-helyére. Ez a rendszer pedig: automatizmusokat el nem
fogadni! Részrehajlonak, foleg érdekbol, végképp nem lenni. Ellenériznil A
helyzetdalok épp azért még kezdetlegesebb fokon jarnak, hat nyilvanvald!
Nem regényird produkcidjat kapjuk.

A lemondas 6lelése, mely mégis madarrajként valik megfoghatéva; a hat-
s6 ablakok tudata; az atmeneti szallisoké; s a varosi hajnaloké. .. és ahogyan
ez nem dllapotfestés valami elblvoltségbdl, netin ellenkez6jébdl, a kidb-
randulasbol: Dukay Nagy Adimnak ezek komoly mértékben beteljesiils
kezdeményei. Van keményebb hangja, van valamivel enyhiiletesebb, tobb
félig-késszel benne, de a kotegnyi versben aranytalanul #%bb a nagyon jo
darab, mint a kevésbé. Tébbet most nem mondhatok, leszek olvasdja majd.

BUCSUVERSENGES

Itt hat akkor négy kolto,
szal négylikon at-6lt6,

ha e sz6 nem képzavar,
irtam roluk, nem zavar,
irtam, bar a papirok
helyérél mar nem irok,
nem a papirrol irtam,

se fakrol a papirban,

se hogy mik lesznek sirban,
két-két-két-két flekk: irtam.
Harom-harom sok volna,
harom-harom: halandzsa
is fért volna annyiba;
kevesebb sz0, s a hiba

is kevesebb, remélem.

Ha mind a négyiik éhen
maradt volna két flekken,
a Csarnokban, a bufében
van j6 mustaros flekken,
fogyasszak nalam szebben,
ahogy én fogyasztottam
oket, barmi jott is el6,
emberevé nem voltam,

a papir meg gomboc lesz
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agytekervényeidben,
hat el innen, e innen,
még valodibol pot lesz,
és mi szokvanyt mind ott latsz,
ugysem lenne szivpotlas.
De csak 6sszekavarjuk,
kész a szal, mit ,,elvarrjuk”!
fut a szal, mit nyalazzuk!
Magunkat igy valasszuk.
[rjunk csak — hogy megvagyunk,
tobb ne is legyen ,,magunk”.
Es miel6tt elunja
maga-magat a még magabb,
hagyjuk szépen

magunkra.
De ha van vissza-ara
barmi ily-oly fizetségnek.
hat van annyi, hogy a lélek,
nem hijan k6rmos felének,
kozhely-idézojelének,
nem marad Ggy magara.

Igy hat djra-kezdheti,
maganak ha tetszeni

nem tud is vele,

akad megint kényszere,
akad 1j talalkozasra

— hadd reméljiik — tirtgye.
Készigy e négy ur tgye.
Mir ahogy maganyom latta.
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Gyore Balazs

HALOTTAK APJA

(részlet)

Kifecseghetem-e apam titkait. Nem adott rd engedélyt.

1974-ben, a huasvét korili napokban érkezett meg Brenen konyve San
Juanrdl, Lynda Nicholson versforditasaival (spanyolrdl angolra, az eredeti széveg
kozlésével). El6zoleg a a Times Literury Supplementben olvasott apam errdl a
konyvrol. A recenzié kozolt néhany sor a Noche Oscura-bol: ,...forgotten
anong the lilies” — a liliomok kozott elfeledve. Valosaggal szerelmes lett azokba
a sorokba. A konyvet megrendelte. San Juan verseit nem ismertem. Igy szinte
revelacio volt szamomra a konyv. Mindenekel6tt a versek. Elkezdtem fordita-
ni. Boldog heteket toltottem ezzel: életemnek maig is egyik tindokl6 szakasza
volt ez a tavaszi—nyari megragadottsag. (Sajnos, éppen a leginkabb nyari kolte-
ménnyel nem tudtam megbirkozni, a Santico Espiritual-lal.)

Emlékszem, kamaszkoromban, apim minden este Kampis Tamas
,Krisztus kovetése” cimd konyvét olvasta. A kotetet agya mellett tartotta.
Nem sokat olvasott beldle, ahogy megfigyeltem, de minden este elovette,
rendszeresen, hosszu ideig. Amikor nem volt otthon, én is belenéztem ebbe
a konyvbe, mert kivancsi voltam, miért olvasgatja esténként kitartoan.
Kampis Tamassal én semmit sem tudtam kezdeni. Nem nekem wvalo.
visszatettem a helyére.

Latom apamat, l az agya szélén, tréningruhdban, ég a kis lampa, kezé-
ben a konyv, olvas, elmélyilten, fejét lehajtva. Kicsit félrefordul, jobb labat
felhazza az dgyra. Combjan a konyv. Leilok az agy szélére, utinzom moz-
dulatat, megmutatom magamnak, hogyan iilt és olvasott az apim. Magam-
nak mutatom, mert senki sincs itt, senki se lat. Szemuvegben olvasott.
Ilyenkor nem szerette, ha zavarjak. Nekem eszembe se jutott, hogy szoljak
hozza, éreztem, nagyon fontos neki, amit csinal. Talan egy fejezetet olvasott
el minden este a konyvbél, lassan, nagyon lassan.

Amikor Keresztes Szent Janos verseit forditotta angolbdl magyarra, én
mar nem laktam a Kavics utcaban. Akkor nem laktam ott, amikor Kis Szent
Teréz leveleit olvasgatta. 1977 tavaszan minden este egy-egy levél olvasasa-
val aludt el. Liliomok kézott elfeledve?
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,Egy nyari délel6ttén kezdédott a lombképek megpillantisa. Ultem a
karosszékben, kinéztem a kertre, s lattam, hogy az egyik fardl Jézus Krisz-
tus arca tekint ram, szép szomora szemekkel. Kissé vadlon mondta, hogy
most mar szegédjek egészen melléje. Ezt a feladatot még mindig nem tud-
tam teljesiteni. Azota gyakran meglitom az Arcot a fak kézott. De latok
mas arcokat is, foképpen profétakét. Es néhanyszor, alkonyat felé, megje-
lent Maria is, agak lombok és az Eg finom egyiittesébél kirajzolva. Es per-
sze néhany diabolikus alak, mert ilyanok mindig kisértenek.”

Santa Laszl6: Alkonyat
lind, 2002.
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Nyilas Atilla

REKVIEM

APA

Orokbe fogadtal,
orokbe fogadlak,

édesapam.

Nevet adtal nekem,
nevet adok neked,

apa fia maradék,
Kalman fia Attila,
maradék fia apa,

és a hegyek

U] ELET

Ezentil koran kelek, imadkozom,
reggelihez teritek,

kavét f6zok a feleségemnek,

munkaba sokszor még sotétben indulok,
mint egykor veled,

az Oraimra rendesen folkészilok,
a gyerekekhez tiirelmes leszek,
verset és tanulmanyt irok,
nyelvet tanulok,

megvalaszolom a leveleket,

minden héten takaritok,
misére megyek,

gyujtost apritok anyanak,

és lehozom neki a padlasrél
az egértetemeket.

(Ezentdl hallgassunk egymasra,
kedves lelkiismeret.)
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TISZAUG

Tiszaug, Tiszaug,
rejtsen a Tiszazug,
mint Attila sirjat
rejti a Tisza.

Gyuszi bacsiék
artén telkén

a Tiszai Nagy-
kempinget rejtse.

A korben folvert
satrakat, koztik
a mi kis katonai
satrunkkal, rejtse.

A kozépen allo
raktarsatrat és a
furdGszoba-fat,
tilkrével, rejtse.

A krumplipucolast,
melynek felvételét
visszafele néztiik
gyorsitva, rejtse.

A kOz0s f6zést,
nagy bogricsot,
evést, Oromet,
a kozosséget.

Eletem legnagyobb
gorogdinnyéjét,

mit motorral hoztak,
ringassa-rejtse.

—§ 493 }—



Es igen, a bambit,
udito italunk,
pirosat és sargat,
csatos tvegekbol.

A kajakozast,
buvarkodast,
apack tengerész
rangjait rejtse.

A homokvirat,

a parton épitettuk,
kis fémvodromet,
muanyag katonaim.

A tollaslabdapailyit,
hol a csatak mindig
szurkuletbe vesztek,
ringassa-rejtse.

A napot, reggelén
Gyuszi bacsiék
tazifaért eveztek

a folyon fol, rejtse,

a késédélutan
tutajon partra
vontatott tGzrakast
ringassa-rejtse,

kiszaradas utan csak
ala kellett gyujtani,

a Nagy Tabortizet
ringassa-rejtse.

Epiilt egy fahiz is,
labakon allt,
satrakkal 6vezve
ringassa-rejtse.
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En hiszem, hogy az ir
nem moshatta el
gyermekkoromat,
jobb magamat.

Tiszaug, Tiszaug,
rejtsen a Tiszazug,
maradj nekem tiszta,
ringasson a Tisza,

rejtsen, rejtsen,
lagyan folemeljen,
nekem folemeljen,
soha le ne ejtsen.

Tolvaj Zoltan

SZURKE

mit is lehet irni a szlrke szinr6l

errol a semlegességrél ami mondhatnank
természetszerileg fehér

de a fekete hivatlanul beszennyezi a tokéletlenség zalogaként
megingatva sziitkehivok 6rokos érzelmi partatlansagat
mondhatnank azt hogy természetszerileg sotét e szin
csak egy arnyalatnyi fény folyton belé izesiil

felh6k posztdjin atszart bajvivo sugarak

utat tornek a dolgok burkolt lényege felé

elmazolva eredendé6 fatalizmusunkat

aztan sorolhatniam a kiilénleges napszakok

annal érdekesebb atmenetképz6 jellegzetességeit
hunyorgo gronlandi fokavardkat kodszarletek freskoit
képzavarokkal sokkolva az egyhangu beletérédotteket
mégis
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egymast oltjak ki paratlanul rajz6 radidjeleink

az Uzenet targya végérvényes sziirkeség
palettankon kioltja egymast a szinek erdotiize

a se-nem-nihil se-nem-bizakodas

arany 6lom kozti hiivos atmenet fémpénzek tapintasa
hamuhalmok 6ltonyok galambok mimikrije

mit lehet irni errdl a személytelen atarnyalatrol
mihez hasonlitsam a hétk6znapok 6ntudatlansagat
létiink legvalodibb ritusait melyek bevallhatatlanok
mind magunknak mind a szaglaszé kilvilagnak
amikor kifeszitjiik az emlékezet diaszalagjait
himmogve belatjuk az atfestés hiabavalé

minden pontos részletet elmazol a tavlat

fejek kozotti athidalhatatlan Grtatongatas

amint 6nos élmények taguld univerzumaban

MELLYET KORCSMABAN SZERZETT AZ KEDVESNEK
KI OTET OLY NAGY BIZONYTALANSAGBAN P;A(}YA
ES NEM KOTE ORRARA AZ VALOS FELLELHETOSEGIT

Nem érek tehozzad. Tejfolfejér orcad
fintorog, ha rad vagyok

hangolédva tényleg, s nem csak szini fények
muhevében vartyogok.

Lényem — mily unalmas (barmikor elalhass) —

feldertil, ha szad gagyog.

Szepl6képi perverz kézonyoddel felversz,
pthenni nem hagysz soha:

kabuljak csak s6rt6l, mig a szivem bojtol
(ez 4m Amor balsora),

okadékba fekszek, fetrengek, tiilekszek —
fulon szar buszharsona.
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Vagyok gazdag koldus, hol beretvilt, hol duas
ustokom busas kolonc;

Oltozetem pére, mindenem a l6re,
pityokas vagyok, kilonc,

hobortos csavargé (folyton elcsatangol),
anyak réme, rut lelenc.

Maskor nyafka dandy kaviart 6klendi
kartyaklubok teraszan —

rokonom nemes nép, oly mélyre nem esnék,
hogy halzsiros nganasan. ..

gyémant, aranymaz van abban a nagy hazban,
mit JO sorsom nyara szan.

J6, 16, csupa véglet. Mindenem tiéd lett.
Pedig nem is létezem.

Hangom csak csaloka, rimhajlité 6cska
csuggedt jatek, félszegen

bujuk onnan ...etre..., nem jutok semerre,
nincs nekem mért lételem.

Talin mas a diszlet, amely téged illet,
ne az én roncs ihletem

gorgo parazsaba szokjél, (idegzsaba
nyuvassza ki szemtelen

orok forrongasom) porgo, forré nyarson
hiilledezni jer’ velem.
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Béki Istvan

VADON

A lombokat korgd gyomorral,
kardélre hanyja a szél.

Takarom mézonto- és vérfq,
hosszuleveld medvekorom.

Belépsz-e kertem gyokérkarmos
torzse ala? Belépsz-e?

Nem mozdulok, kot a hideg s raz.
Szikrait szorja és gorcsbe rant.

Agyamban agyarit élezo,
r6tvoros csorda kajtat.

JOVEVENY

Majdnem kémaban,
hidegtiivel tetovalom nyelven.

Nincs vesztenivalom.
Engem nem érzékel a kor
s a bajtarsak is leléptek régen.

A targy, lehet barmi,
kovaszolom a testet.
Irni kell. Ez a lényeg,

Maguktol felszakadnak,
rakddnak, foszlanak le a szavak s ha nem,
er6szakkal forgatom egymasra 6ket.

Utat adok a bevonuldknak,
de nem hagyom szem el6] téveszteni magam.
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Vass Tibor

NEM LESZ VERS

Bizonyara lesz, hogy nem lesz
versem, amit adhatnék,
kozlésre mondjuk, valami joféle lapnak.

Uborkaszezonban fogom

megirni a New lesg verset,

bizonyara,

mikor mas dolgaim akadnak,

nem lesz idém, mas dolgaimtdl

Lesz verset irni,

kézlésre mondjuk, valami joféle lapnak.

Vagy ir6djon barmi mas célbdl,
bizonyara

Nem lesg vers,

az a lényeg.

Hasonlitani fog a tobbi versemre,

persze,

az benne a lényeg,

hasonlitani, hiszen én irom,

a dolgaim ko6zott akadnak bizonyara versek s,
egymasra hasonlitoak.

Azokhoz fog a legjobban hasonlitani,
melyek szintén uborkaszezonban irédnak,
bizonyara azokat is akkor irom,

mikor mas dolgaim is akadnanak,

de erét veszek magamon,

verset irok uborkaszezonban

az a lényeg,

valami joféle lapnak.
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A Nem lesg verset

gyartja Vass Tibor,

forgalomba valami joféle lap hozza,
min6ségét a tébbi Vass-vershez hasonléan
korlatlan ideig megorzi.

A biztonsag kedvéért fénytol védve,
szaraz, hivos helyen tartando.
Készil sajatos kifejezések

és egyéb

térfogatnovelo szerek
felhasznalasaval, nyomokban,

az a lényeg,

bizonyara mas pazar

Vass-verseket is tartalmazhat.

(Kostolta mar

a termékcsalad tobbi tagjat?

Ajanlom figyelmiikbe

mas produktumainkat is:

K. ji vers, Félkésg vers, Sajatra hasonlito vers,
Fejfajis naplés vers, Ididta vers, Gyors vers —
garantiltan kivalé minoséga
osszetevokbol készulnek.)

&

Tony Pritchard: Crocodile Dreaming (Ausztralia)
liné, 2002,
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Gyukics Gabor

AZ ARNYEK ES A RAVASZ

Megallithatatlanul forgott

a ventilator

a barpult felett

pengéje

¢hes, kétségbeesett
denevérszarnyként csapkodott
a szemkozti falon fiiggd
fakeretes tiikorben

Ezt latta

sorivas kozben

kedvenc Saint Louis-i kocsmajaban
a Lu Elenben

Brooklynbol éppen csak megérkezett
ataludta a repuléutat

miutan érkezés el6tt felébredt

a repul6 arnyékat kovette tekintetével

A kicsiny pont

egyenletesen repilt keresztul
megmuvelt foldeken

a leszallas alatt

az arnyék egyre nagyobbodott
amint kozelitett a géphez

és amikor a reszket6

fémes gépezet

foldet ért

eggyévilt vele

halkan

simogatoan

ahogy az ujj érinti meg a ravaszt a pisztolyon
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EGY NO ]J. SZ.

Szodat iszom fajna a bor

Szemben Ul velem egy n6
Srégen szemben

Lat engem és én latom 6t
El6tte egy masik

Mintha meztelen lenne

Két férfi asztalomnal
Beszélgetnek

Nem szolitanak meg
Néha maguk elé néznek

Te otthon kamillas-sos vizben

Csikos bugyid a toriilk6z6tartén szarad

Piros trikdd aldl kilatszik a melled

Hajadban zold csat

A vizora kattog

A lefoly6 felbugyborékol

Tortlk6zével magad koriil mész a konyhaba dinnyét enni

Késon érek haza
Alvé talpad arcomra teszem
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BOSSZU

Halott madir fagyott a szomszéd autdjanak
szélvédojére

a hotol lepett tetem

J€ELOro csore

és sarlo-¢les karmai

pozdorjas szemétté zuztak az uveget

a karomkodo szomszéd
kettétorte a jégszarnyd madarat
és a téli felh6k felé hajitotta a
két fél tetemet

replljetek — tivoltotte — repiiljetek
jeges dithében nem vette észre
amit a két fél madar

a fak felett

¢letre kelt

és félszarnyian zuhanva
megcélozta szemét

Minka Argillander: Tanulmany (Finnorszag)
akvarell, 2002.
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Solymar Jozsef

A MEGVENULT FALU

El6/]JA]/sz6

Igérem, nem fogom végignyavalyogni ezt a kényvet. Sok rejtéz6 szépséget sze-
retnék feltirni. Sem a bemutatisra kertil6 falu, sem a magam humorarél nem
akarok lemondani. Am gy érzem, illik a bevezetoben 6szintén elmondani, hogy
f6leg az utébbi idokben faj6 szivvel, szorongva figyelem az otthoni allapotokat.

*

Lehette talin hét vagy nyolc esztendés, amikor az 1930-as évek derekan a
Pesti Hirlapban végigbongésztem egy kis, szinesen megirt nekrolégot, amely-
nek az volt a cime: Meghalt az utols6 bohém. Bizony, nagyon elkeseredtem,
hogy én ezt az utolsé bohémot nem ismerhettem. Azota vajon hany utolso
bohém ment el, hanyat bucsuztattak, s ra kellett j6nném, hogy minden utolsé
bohém sirjanal legalabb két-harom még utolsébb bohém szomorkodik.

Ez onnan jutott eszembe, hogy ha majd engem elféldelnek Matraballan,
vagy szétszorjak hamvaimat a Didkhegy tetején (ahonnan igazan gyonyori a
kilatas), s netan valakinek kedve tamadna nekrologot irni, némi joggal ko6-
zOlheti, hogy eltavozott az utolsé vagy az egyik utolso falukutato.

Ez nem azért lesz majd igaz, mintha nem akadnanak olyan utodok, akik
késztetést éreznének kornyezetiik leirasra. A gond abbdl adédik — ha igy hala-
dunk szélvész sebességgel a jelenleg tapasztalt valtozasok felé —, hogy belathato
idén belil a mi kies orszigocskankban nem lesz mar igazi falu, legfeljebb
kislétszamu vidéki telepiilés. Elveszett vagy elhalvanyult karakterrel.

Ha valamerre sztrada épiil vagy z6ldmezGs beruhazast valositanak meg, ez
j6 alkalom, de egyben utolsé alkalom a leletmentésre. Ilyen célzati tgyeskedé-
semet nagymértékben megkonnyitette, hogy a kallodd, pusztulé emlékek
Osszegyljtésének szitkségességét nem csak én éreztem kotelezé feladatnak, de
osztoztak ebben a felismerésben hajdani pajtasaim, a kis falu id6sebb lakéi is.

*

Ifja koromban, amikor még emlegették a , lateiner polgar’-t, amikor még az
ri tarsasagba vald bejutas feltétele volt a latinos miveltség (az iskoliaban az
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algebrat pedig gorogpotloként emlegették), szinte minden héten leirta valaki
a bolcsességet: ,,habent sua fata libelli”. Nem er6lkédve a maforditassal, ez
annyit jelent, hogy a konyveknek megvan a maguk sorsa.

Ambitor nyolc évig tanultam latint a mezSkévesdi kiralyi katolikus
Szent Laszl6 Gimndziumban, amelyb6l a Rikosi korszakban mar csak 1.
Liszl6 gimnazium lett, titkos eskiit tettem, hogy én ezt a , habent suat”
soha a betyar életben le nem irom. Az efféle eskiivések azonban csak arra
valok, hogy alkalmas pillanatban megszegje Gket az ember. Féleg akkor, ha
van hozzitennivaloja.

A konyvek sorsa ugyanis nem akkor kezdddik, amikor az auktor az elké-
szlilt mQ végére odateszi a pontot, vagy nagy dolyfésen odairja, hogy vége.
Sokkal inkabb akkor, amikor a szerencsétlen szerzé megsziiletik.

Ki gondolta volna, hogy amikor 1929. marcius 19-én, Jézsef napkor meg-
sziletett a tokajhegyalji Talyan szolgalé forgalmista masodik gyermeke, a mar
nem fiatal, az elsG vilighabori poklat is megjart vasutast alig néhany honap
multan kinevezik Matraballara dllomasfénéknek. Igy a babét polyaban viszik at
a palocfalu vasutallomasanak szép nagy, haromszobis emeleti lakasaba.

A szociografiai anyaggyajtés elobb ontudatlanul, aztin — mint késébb
kiderul — tudatosan, immar csaknem hét évtizede tart.

Késébb majd részletesen mesélek errdl, egyelore higgyék el becstiletszora:
talin még tizennégy éves sem voltam, amikor batyim famulusaként papirral,
ceruzaval (hol volt még akkor a magnetofon?!) elkezdtiik a feljegyzéseket.

El6szor természetesen csak mult emlékei izgattak: a mesék, a tréfak, a nép-
dalok. Am nagyon hamar észre kellett vennem, hogy hozzaértébb és felké-
szlltebb kutatok nagy munkat végeztek ezen a teriileten. Van azonban, amit én
jobban tudhatok: és ez a valtozas, amit megélhettem és kozelrol lathattam.,

1950-ben Vigmosdshan cima kisregényemmel, az akkor nagy rangot ado
Jozsef Attila irodalmi palyazat egyik dijazottja voltam, és jokorikat belenyi-
latkoztam a lapokba. A torténet természetesen matraballai kornyezetben
jatszodik, és a masodik vilaghdbord utolsé heteit dolgozza fel. A leventék
elhurcolasa a f6 motivum. Kiraly Istvan, a zsiri elnoke megigérte, hogy az
altala szerkesztett Csillag cimi folydiratban kozzéteszi az irast, de aztin
toredelmesen bevallotta, hogy elhagyta. Még ugyanebben az esztend6ben
nekilattam a szociografiai munkalkodasnak. Ortutay Gyula nagyon megdi-
csérte igyekezetemet, de a megjelenést nem tudta timogatni, mert még ter-
meloszévetkezeti tag sem volt a faluban.

Aztian rendre-sorra irtam a rovid regényeket és novellikat ballai tapasz-
talataim alapjian, amelyek Csanady Imre Kossuth-dijas kitiné koltonk jo-
voltabdl a Magvetd Kiadonal jelentek meg.
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Most, visszatekintve ezekre az idokre, nem érzek buiszkeséget, inkabb
szégyellem magam. Ugy viselkedtem, mintha foldbirtokos lennék, mintha
ezzel a megoroklott ,,das vadon-nal senkinek, soha nem kellene elszamol-
nom. Leirtam olyan friss élményeket, amelyeket akkor még nem illett volna
elmondanom. Példaul a Bélyeg alatt cimu regénykémben elmeséltem, hogy a
hitlen asszonyok katonianak bevonult ifja szerelmeik a bélyeg négy sarka-
nak ovatos leragasztasaval kildtek szerelmi Gzenetet. Az egyik leleplezett
menyecske ram is olvasta hajdanan, hogy miért a mas csufsaganak 6rvende-
zek. Meg kellett 6regedni ahhoz, hogy évatosabb legyek. Ovatosabb és
rejt6zk6dobb. Ma mar tudom, hogy a szereplék kihalhatnak, de van gyere-
kiik, unokajuk, s az 6 érzékenységiikkel is szamolni kell.

A szociografia iréja tehat nincs kénnyG helyzetben. Akkor sincs, ha
filmet csindl, majd vissza akar menni a falujaba. Ne virja, hogy szivesen

fogadjak.

*

Erdekes lenne egy olyan felmérést késziteni, hogy a falukutaté irok koziil
hanyan voltak paraszti szarmazasuak, és hanyan, akik a nép mell6l jottek.
Szul6jik tanitd, falusi orvos, netan kereskedé volt. Ugy vélem, az eredmény
meglepetéssel szolgalna.

Soha nem titkoltam, hogy apam allomasféndk volt, s hogy a szolgalati
lakas emeleti ablakabol néztem mozgositiskor a bevonulok bucsuztatasit, a
sir0, zokogd tomeget. Kilon szolni akarok az ,,intelligenciarél”, a falu nad-
ragos embereir6l, no meg a reverendasokrol. Hiszen élményeim egy része
ide kotodik.

Am, ha valakinek minden pajtisa parasztgyerek, akkor 6hatatlanul kiala-
kul a , kettos litasa’: egyszerre kiviilr6l és belilrSl, ami szerencsés esetben
fogékonyabba teheti az élmények rogzitésére. Ebbol egyébként egy olyan
weltévelyedés” is adodott, amit nem szégyellek bevallani.

A falu, amikor eszméltem, olyan mély nyomorban élt, hogy ahhoz képest
minden valtozasnak csak o6riilni lehetett. Maig csak azt mondhatom, hogy az
a bizonyos Horthy-korszak, amely utin egyesek sohajtoznak, Matraballa
szamara semmi jot nem hozott. Utdltuk a németeket, féltiink az oroszoktodl, s
mint kidertlt, nem is ok nélkil. Aztan jott egy rovid idészak, amikor a koz-
ponti hatalom 6sszeomlott. Ennek tapasztalatait mind a mai napig nem dol-
goztak fel igazan, hiszen soha nincs olyan kézponti hatalom, amelyik 6riilne
annak: a kis kozosségek vigan élnek a gondoskodé allam nélkiil.

Az elsé suta, tigyetlen koaliciordl is inkabb kellemes élményeink vannak.
Rakosit utalta a csaladom, és késobb a falu is, de a legszegényebbek, akik
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semmit sem veszthettek (marpedig ilyenek sokan voltak), a kornyék iparo-
sitasaval, a négradi banyak fejlesztésével j6 munkahelyhez jutottak. Lénye-
gében ekkor alakult ki az a munkamegosztas, hogy az ,,ember” dolgozott
valahol, az asszony pedig a foldet mavelte.

A Kadar-korszakban, amikor a népet djra behajtottak a kozosbe, fennma-
radt és megerosodott ez az allapot. Mivel a falu egyik legokosabb és — ha ugy
tetszik — , legd6rzsoltebb” gazdagyereke, Albertus Imre lett a termel6szovetke-
zet elncke, az alakulds fajdalmai utan a k6zos gazdasag igazabdl 16l funkcionalt.

Ugy tiint, az Gjabb rendszervaltast is tléli a falu, minden fijdalmas zok-
keno nélkal.

Egy gyermekkoromban olvasott almoskonyvben a kovetkez6 megfejtés sze-
repelt: ha s6tétben pofon vagnak — meglepetés. Hat valahogy igy jartam én 1s.

*

Mostanaban leginkdbb a hanyatott sorsd, nehéz vagy éppen kegyetlen
koralmények kozott ndvekvo gyermekekkel kapcesolatban hasznaljak a be-
valt kifejezést: hatranyos helyzetd, netin tobbszorésen hatrainyos helyzetd.
Ugy vélem, ezt egy népcsoportra, kisebb régiéra, netin egy-egy falura is
vonatkoztathatjuk.

Mir kozvetlentl a megjelenése utan megvettem Manga Janos Palicfold
cimd munkajat, de csak husz esztendé multan, a napokban olvastam el.
Jellemzo, hogy a kivald kutato életében csak nagy kinnal, keveset publikal-
hatott, s ez a munkaja csak halala utan jelent meg. A lektoralas, az utdszo
megirasa Bako Ferencre, az egri Dob6 Istvin Muzeum igazgatéjara maradt,
és ma mar sajnos 6 sincs kozottiink.

A konyv elsé fejezetének cime: Mit irtak a palécokrol?; a végén pedig —
ahogyan egy jo tudomanyos munkahoz illik — a felhasznalt irodalom jegy-
zéke talilhat6. Manga koényvének elsé sorai a koévetkezok: |, Tébb, mint
hiaromsziz esztendeje annak, hogy — eddigi ismereteink szerint — egy bizo-
nyos vidéken €l6, bizonyos népcsoporthoz tartozonak tudott embereket
el6szor paloce jelzével illettek. 1656-bol valé az a szamadaskonyv, amelyben
a nagykorosi notarius a kovetkezoket jegyezte fel: "Tiz par gyongyhatas ké-
seket vettem paléczoktul.” ™

Talan jelképesnek is tekinthetjiik, hogy mindmaig nem sikertlt hitelt ér-
demlSen kinyomozni sem a paloc nép szarmazasat, sem a paloc név erede-
tét. Ahhoz képest, hogy milyen nagy tertleten €l6 és tekintélyes létszamu
népcsoportrdl van sz, bizony csekély szaminak mondhatjuk az e témaban
megjelent publikiciokat is. Foleg, ha a Székelyféld, s annak népérdl szolo
gyljtésekhez hasonlitjuk. Ugy vélem, még ennyi sem lenne, ha Mikszath a
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Jo palocok-kal, a Tot atyafiak testvérkonyvével valamelyest fel nem pisz-
kalja a kozfigyelmet.

A palocfoldet annakidején keresztiil szelte a trianoni hatir. Az ide tarto-
z0k korilbeliil egyharmada csehszlovik, majd szlovak allampolgir lett, s
elviselte mindazokat az uldoztetéseket, ami ebbodl kovetkezett. A hatar két
oldalara keriilt palécok kozott a kapcsolatfelvétel sokszor majdnem lehe-
tetlen, maskor nagyon nehéz volt, s az Gsszetartozas tudata csak most, az
utolsé évtizedben kezd igazan er6s6dni.

Manga konyvében a paldc teriiletr6l az 1880-beli allapotok szerint talal-
hatunk egy térképet. Ebbdl kideril, hogy a nagyobb varosok ugy helyez-
kednek el a paloclakta népesség hatiran, mintha egy rossz céllovo 16tte vol-
na koril a tabla feketéjét. Kilég ebbdl Balassagyarmat, Losoncz, Rima-
szombat, Ozd, Eger, Piszt6. Egyetlen nagyobb hely van kézépen, Salgo-
tarjan, de err6l meg tudhatjuk, hogy az ipar és a banyaszat fejlesztésének
kovetkeztében nagyon sok mas vidéki és kilfoldi munkast telepitettek be.
Ma mar az emlitett helységek koziil tobb is vallalja a paléc tradiciok apola-
sat, de azért erGs és sikeres kézpont nem alakult ki. Akadilyozza ezt nem
csak az orszaghatar, de a megyerendszer is, hiszen Nogradban, Hevesben és
Borsodban elosztva él a paléc lakossag.

Vegylik most szemiigyre a Heves megyei helyzetet. Eger torténelmi tra-
dicioi, kulturilis eredményei alapjan joggal biiszke, ratarti, ha ugy tetszik
dolyfés varos. Ugy tesz, mintha csak szivességbdl lenne megyeszékhely.

Gyongyos és Hatvan versengni probal vele, nem is eredménytelentl. Riada-
sul az ide kot6dé kis régiok is figyelemremélto értékeket kinalnak, hiszen felfelé
ott van Szilvasvarad kornyéke, a Bukk gyonyori vidéke, Dél-Kelet felé pedig a
Tisza-part. Nagyhirt az egri, a Matra déli oldalan lévé borvidék, de a Kékes, a
Galyatet6, Matrafiired kornyéke is megkilonboztetett figyelmet érdemel.

Pétervasara hajdan az egyik olyan jarasi székhely volt, amelynek nem
volt vasutja. Szegény paloc nép lakott errefelé, s az Egerben székel6 urak
joggal ugy érezhették, hogy ez a kornyék csak a gondjainkat szaporitja. Ta-
lan nem tanik alaptalan vadaskodasnak, ha azt mondjuk: ebbdl a szemlélet-
b6l maig maradt valami. Matraballa, egy kéhajitisnyira Nograd megye hata-
ratol, kicsit elfelejtettnek, magarahagyottnak érzi népét.

X

Sok oka volna tehat annak, hogy a Matra zugiban ez a falu sorvadjon,
pusztuljon.

En, mivel sziilleim a temetdbe koltoztek, és mint ir6 is két sikertelen év-
tizedet éltem meg, hosszabb kihagyas utan tértem ujra haza. Nem szégyellem
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bevallani, hogy valészinileg azt lattam, amit latni szerettem volna: tal van-
nak a nehezén. Optimista tudositds egy paloc falurél cimmel 1998. Au-
gusztus 15-én orvendez6 riportban szamoltam be tapasztalataimrol: ... A
rendszervaltas utan, ha nagy néha médom volt kedves ballai ismerG6seimmel
talalkozni, szorongva kérdeztem: vajon a falum népe hogy vészeli at a val-
tozasokat? Most médom volt harom napot otthon tolteni.

Bevallom, sokkal rosszabbra szamitottam, mint amit tapasztaltam. Ez a
falu majdnem annyira a vilig végén van, mint a kozeli Ozd kornyéke.
Sztrida ide nem vezet, ha az ember Budapestrdl elindul, egyre keskenyebb,
egyre rosszabb utakra kell attérnie. De Mitraballin szinte nyoma sincs a
munkanélkiiliségnek.”

,»---A ballaiak soha, egy percig sem nyugodtak bele abba, hogy réluk az
allam bacsi gondoskodjék. Ahogyan az 6s6k, a mai javakorabelick is meg-
szoktdk, hogy ha j6 lehetGség kinalkozik ra, akar hét hataron is tal kell
menni azért, hogy alkalmas, jol fizet6 munkat taldlhassanak. Egyik beszél-
getotarsam elmondta, hogy hegesztoként két esztend6t dolgozott a Német
Szovetségl Koztarsasiagban. De nemcsak Nyugatra, hanem Kelet felé is nekil6-
dult, s Tengizben egy amerikai cég alkalmazasaban hegesztette a csGveket.”

»»--.Mostanaban sokszor hallom, hogy a kilféldi téke nem megy oda,
ahova nem vezet sztrada. Hat ide, a Matra zugaba sem a legkorszeribb
utakon lehet eljutni. Mégis ide talalt egy német cég, amely korhazi gordiilé
agyakat és jarokereteket szerel Ossze.

A falunak olyan harom hailoszobas, tarsalgos, konyhas, fird6szobas
vendéghaza i1s van, amelyben a vendégkonyv tanisaga szerint egyetemi ta-
nartol az 6vodasok csoportjaig nagyon sokan jol érezték mar magukat. Az
ebédet a szemben 1év6 napko6zibdl hozzak...”

»»-+.INem fejtettem meg azonban eddig, mit6l van az, hogy ez a falu, ez a
tajék, miért jutott ugy 4at a rendszervaltas keserves kinjain, hogy tulajdon-
képp egyetlen csalad sem jutott katasztrofalis helyzetbe? Miért van az, hogy
Matraballan alig vannak munkanélkiiliek (ha jol tudom, jelenleg 6ten), miért
csak az 1d6s emberek maradnak ki az altalanos igyekezetbol? A szorgalom
és az igyekezet mellett ennek van egy masik oka is. Az, hogy a falu mivelt-
ségi szintje, ugy vélem, joval meghaladja az orszagos atlagot. Mar a kozép-
generacioban is alig-alig taldlhatunk olyanokat, akik legalibb ne érettségiz-
tek volna, vagy ne valtak volna szakmunkasokka.

*

Igaz, a falunak nincs sajat papja, nincsen orvosa, az altalanos iskola
felsé tagozatat is eltelepitették, ez azonban nem jelenti azt, hogy ne lenne
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olyan mavelt, szélesebb latokord, és a valtozasokra felkészilt komoly
lakossagi rétege, amely képes volt és képes lesz megbirkozni az Gj kihi-
vasokkal.

A falu népe most — talan szerencsére — csak igen mérsékelten, valaszta-
sok idején politizal. Voltam olyan familianal, ahol az asszony a csaladi tradi-
ciokra hivatkozva a szocialista partra, férje ura pedig — azt gondolvan, j6, ha
gazdagabb a paletta — a MIEP-re, a gyerek pedig a Fideszre szavazott. En
ebbdl semmi konfliktus nem adodott.

Béke van tehat és viszonylagos j6lét Matraballan. Talan joggal remélhe-
t6, hogy innen tovabb mar egyenes lesz az at.”

*

A riportbol idézett mondatokat még sok hiteles megfigyeléssel és
ténnyel tamaszthatom ala.

A falu képe olyan szép és rendezett, mintha Svijcban vagy Felso-
Ausztriaban jarnank. Tiszta utak, szép hazak, befiivesitett udvarok. Minde-
nutt vezetékes gaz, mikodo és naponta hasznalt firdoszobak.

A megyei telefonkonyv tanusaga szerint a kézségben tobb mint harom-
szaz készulék van. (Ha arra gondol az ember, hogy nem is olyan régen ha-
nyan haltak meg csak azért, mert nem sikertilt idoben értesiteni az orvost!)
A kozségben harminchat vallalkozé mikédik. (A riportban emlitett mellett
egy nagydarab ,bajor paloc” a vasuti raktirban csindlja a golfkocsikat. (Egy
helybeli sztletésa ifja ember (kinek csaladjarél késébb sz6 lesz) raklapokat
gyart, egyebek kozt a jaszberényi hiitégépek al. Es van két varroda is meg
muvel6dési haz, szabadidé park. A falusi konyvtarban hatezer kotet. A ko-
zség lakoinak egyharmada jar a konyvtarba. Nyugdijas klub. A friss nyugdi-
jasoknak énekl6 és szinjitszo egylittes.

A rend6rok szerint ilyen tisztességes falu nincs talan az orszagban sehol.
Biztonsag és dert, senki nem nyomorog. Mi kellene meg?

*

Nem hazudtam! Nem hazudtam!

Mindez, amit elmondtam, igy igaz. Csak valamiért nem akartam észre-
venni, tudomasul venni a keserves igazsagot.

Talin, mert a Magyar Tavirati Iroda mezdgazdasagi rovatinak munka-
tirsaként Budapesten én vettem el6szor kézbe azt a szikszava jelentést,
hogy Gytrafd, a kicsiny dunantili kézség kihalt, kitrilt, elk6lt6zott onnan
az utolso laké. Aztan fonokeim, ki tudja hova telefonaltak, amig végiil ez az
winformacié” napvilagot kaphatott.
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Igen, valéban a falu vezet6i tébbszor elmondtiak, hogy a fénykoraban
ezerkétszaz lakosu kozség lélekszama hétszaztvenre zsugorodott. De miért
kell nekiink mindjart nemzethaldlrél vagy faluhalalrél beszélni? Most még
tizmillidan vagyunk, de ez a szam lehet, hogy htsz év mulva hét és fél mil-
liora apad. Annyian lesziink vagy pontosabban szdlva (egy hetven éves em-
ber szajabol jobban hangzik) annyian lesznek.

Nyugtassuk magunkat, nem is olyan dramai ez a csékkenés. Ha nem
lesznek munkanélkilick, ha mindenki jol €l, majd csak esziikbe jut, hogy
Ujra érdemes lenne szaporodni. Az én Matraballa falum is megélt mar egyet-
mast. A hést emlékmi marvanytablajanak tanusaga szerint az elsé vilaghabo-
raban huszonéten, a masodikban huszonegyen vesztek oda. Kanaddban ebben
az évszazadban szazotvenen kerestek munkat, akiknek egyharmada kint
maradt. Kozaluk voltak, akik kivitették a csaladot, masok ittfelejtették, és
odakint gjra nésiiltek. A masodik Vilighdbora utan jénéhanyan koltoztek at
Budadrsre és a Tolna megyei svab hdzakba. Az utébbi évtizedek munka-
vallalasi lehet6ségei szintén elosegitették az elvandorlast. Nem kell tehat
hamar feljajdulni, dramaira venni a figurat.

Am, amikor otthon voltam, tulsagosan gyakran harangoztak. Igaz, ma
mar nem haztol temetnek, odakint Urhegyen megfelels modon tudjak ta-
rolni az elhunytat. Am mégis furcsa, hogy ebben az esztendében (1999-
ben) junius elejéig tizenegy temetés és csak egy keresztel6 volt a faluban.
Igaz, még egy allapotos asszonyt is szimon tartanak.

A falu lakéinak kor szerinti 6sszetétele: immar 60 szazalék a nyugdijas,
és ennek a fele tulhaladta a hatvanotédik évet. Ha bekovetkezik az a bizo-
nyos nagy jolét, kinek fog itt gyermeke szuletni?

Még kiskamasz voltam, amikor a haboru el6tt Roger Martin Dugard-nak
nem csak a Thibault csalad-jat olvastuk, hanem A vén Europa-jat is. Ki
hitte volna akkor, hogy ezzel a gonddal nekiink is szembe kell nézni?

Csak mostanaban tudtam meg, hogy ebben a szépen apolt, j6 kilseja
faluban hatvan haz all Gresen. Az igazi débbenetet azonban nem is ez je-
lentette szimomra, hanem az a tobbek altal megerdsitett kozlés, hogy
Maitraballin jelenleg huszonegy vagy harminckettd (attol fugg, hogy miként
szamoljuk) agglegény, nésiilni nem igazan akar6 oreg legény €l. Es nehogy
azt higgyék, hogy ezek afféle lumpenek. Akad koztiik olyan is, aki tobbet
iszik a kelleténél, de nem ez a jellemz6. Van kozottiik nem egy mérndk, a
tobbségiik kozépiskolat végzett, és szinte kivétel nélkil valamennyitiknek
van rendes munkahelyiik. Ha valami k6z6s jellemz6jiik van: tobbnyire egy-
ke gyerekek, akik megszoktak a sziiléi gondoskodast. Vannak koziluk, akik
szamara mar régesrég elkészilt az 6nallo haz, ahova a vilasztott asszonnyal
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bekoltozhettek volna, de maradtak az 6regjeikkel, vagy csak halni jarnak a
sajat, uires otthonukba.

Régi ismer6seim kozil tobbekkel beszélgettem roluk, és fenekedtem:
felkeresem valamelyikiiket, s megprébalok tobbet megtudni errdl a furcsa
csapatrol. Ez annal is inkabb indokolt lett volna, mert — ahogy hallottam —
ezek a maginyos 6reg fiitk nem nagy kart tesznek a lanyokban, menyecs-
kékben. Vajon hogy élnek, mi vezérli Gket, mit gondolnak a j6v6r6l? Am
egy ilyen akcioér6l mindenki lebeszélt. Mert Matraballin jobban tisztelik a
személyiségi jogokat, mint azok az orszagos politikusok, akik ezt naponta
hangoztatjik.

Az Oregek halnak, a fiatalok nem akarnak csaladot alapitani. A kamasz
gyerekek pedig — mint azt egy konyvtarban tartott beszélgetésiink igazolta —
mennének, rohannanak akarmerre, mert nem szeretnének a faluban élni.

Itt vannak a szép hazak, a valéban minden korszeri eszkozzel felszerelt
otthonok, adott egy olyan kozlekedés, amivel nem gond elérni a kérnyezo
varosokat, ha éppen ott akarnak munkat vallalni. A falu mar régesrégen
nem az a zart k6zosség, amelyben ,,megsz6lnak”, tonkretennék azokat, akik
nem tartjak be az 6si torvényt.

Akkor honnan ez a mehetnék? Es a kozépkort férfiaknal mi taplilja az
onpusztité tartdzkodast? Nem fejezem be ugy ezt a konyvet, hogy ki ne
nyomozzam...

Utdirat: A hirom évvel ezel6tt megirt elosz6 mogul maig hidnyzik a
konyv. De vajon hianyzik-e valakinek?

Radics Szilveszter: A somlyéi hid
lin6, 2002,
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T. Pataki Laszlo

,CZIFRA” IDOK NYOMABAN

Rozsnyon nemrégiben — a vilagon el6szor — palée nyelvi mesemondo versenyt
rendeztek, az utébbi fél évszazadban sehol, soha nem latott gazdagsaga szin-
pompas gyereksereglet kozremikodésével. Az elsé paloc nyelvi mesemondo
verseny népviseletes gyozteseit viharos vastaps kdszontotte a galan, kézottik
viritott (szoszerint is) egy harangnyi sokszoknyas kislany Bujakrdl, talan éppen a
szociografus ir0, Sgabi Zoltan, Cifra nyomorisdg c. mive (1937) szereplGjének —
,»Margit 17 éves” ezredfordulos, pirospozsgas reinkarnacioja.

A gyerekek, amennyire tellett tGlik — palocul beszéltek. Nagyanyjuk
nyelvén soroltak az évszazados magyar népmeséket. ha mégis koznyelvibb
formakban szdlaltak meg — nem kaptak szamarfilet. Rozsny6n elnézé volt
a mezony, a zsdri, nem ugy, mint néhany versenyen mashol, maskor, ami-
kor a palécozokat gondterhelt fejesovalas kézepette épphogy csak ki nem
zartak a folyosora, nemhogy jutalmat kaphattak volna. Barmilyen szépen
mondtak a verset, szOveget.

A tajnyelv valosagos felfedeztetése azonban még hatravan. Ertékének meg-
becsiilése nagyon tavol, felmérése, rogzitése, akadémiai értékelése — hol tar-
tunk végsé elvesztésében? — nagyobb feladat, mint elsére gondolnank. A me-
semond6 verseny atmenetileg rehabilitalja a megbélyegzetteket (folytatodik
ugyanis), a palécosan beszéloket, és érthetd gesztussal hazatizen az 6regeknek,
akik a meséket betanitottik: érdemes volt élni, nem kell meghalni mégsem
egészen. Ez csak a kezdet, habar maris vannak alapozé pontjai, Rozsnyo, Ri-
maszombat, Nagykiirtos és kornyéke, a Paléc Tarsasag, masok. Folytatodhat
talin, ami egyszer mar kiviragzott a gyongy6s-bokrétas, csonkaorszagot mento
mozgalomban, a harmincas-negyvenes években. Akkor is a sajat érték-erd és
megmaradas érdekében, a nemzethalal s nem masok ellenében.

LETEZIK A GENIUS LOCI

Eppenséggel a genius loci, a hely szelleme is lizenget &m! Rozsnyon, ahol a
paléc nyelvi verseny létrejott a virtualis kor kezdetén, feleselve ezzel-azzal —
tanult 2 nem eléggé ismert Szabo Istvan, aki elsének forditotta magyarra a
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gorog antologiat, s Homér nagy maveit. A reformkor nyelvpartolé korsza-
kaban csengé aranyakat nyert palyazataban, Gltette paloc nyelvre(l) az Ilidszt,
nem mas kérdés, hogy a nyert aranyakat visszaktldte az Akadémianak. Neki
Rozsnyon maig szobra van, sirjat a nogradi Kazaron 6rzi a kegyelet, s nem-
régiben ott i1s szobrot kapott a kazari pap (K.P.), ahogy irasait jegyezte.
Herderékkel ugyan mi lehet?

A magyarsag nemhogy nyelvével egyltt nem halt ki, éppen ellenkezéleg:
elszakitott néptestjeiben és a hazai elitben er6s6d6 felismeréssel kiizd Gjra
nemcsak a puszta megmaradasért, hanem a nyelv netes, angloman elfert6-
zO0désének latvanyos szerezési (mesemondo versenyt alkalmazo) gyogyita-
saért is. Nemzetprogramrol, 6sszefogott tevékenységrél mégsem beszélhe-
tink. Mindenesetre a hataron tdli palocorszig kétszeres elnyomottjai fel-
partoljak a tajnyelvet, felvallaljak és felmutatjak, mi mit ér, mi az eredete
valdjaban, s hozzateszik még a népi oltoézékek ujravarrasit, bemutatasanak
divatjat. Szabd Zoltan sem nagyon értené ezt, vagy talan mégis. Majd egy-
szer meghivjak az Akadémiat, hogy a végsé kiizdelem valahogy meg6rzod-
jék a videotékaban, a pancélszekrényekben odafent a tudominyos vilig
magasan. Majd valaki mégis nekiall és elkezdi ezt a végsé nagy mutatvanyt,
az utolso pillanat el6tti megbrzését a tajnyelvnek, nincs sok 1d6.

A metafizikara, a genius locira mégsem bizhaté minden. Az 6sszeurdpai
egyuttallisokban elvart tébbletként vannak jelen az egyedi nemzeti értékek,
jellegek. Azok a magyar sajatossagok, amelyek jégbezirtan a nagy elhallgat-
tatas idején életben maradtak — Gjraéleszthetk. Sok minden djraéledt csu-
pancsak a millenniumi programok idején, alig egy év leforgasaban, s ha mas
nem is tortént, mint hogy a magyar nem szemlestitve vallja magat annak,
ami (amit elvirnak? Eurdpdban, azt a lényeget, ami meg is kiilonboztet
mindenki mast6l) — mar ez is bizonyit valamit. Ertelmiségi feladatnak lat-
szik mindez, de van-e hozza értelmiség? Vannak-e f6lés szimban ,,6rz6”
emberek? Vannak-e forumok kellé6 méretekben, atfogo cselekvésre alkalma-
san vagy megyen minden magatol lefele, giccsesedve a joakaratdan dilettins
vagy a rosszul artikuldlt megoldisok utjan, félreérthetGen, félremagyaraz-
hatdan, nacionalista veszélyként is felfoghatéan?! Nincs sok id6 egyértel-
mavé tenni mindenki szamara ezt sem.

Két hang er6sédik napjainkban. Az egyik a terjed6 tudati rak, a Nagy
Hiany felismertetéséért handabandazé kialtozas, a masik a remény csendes
kis hangja. a példdké. Amilyen akdr Bujik eddig semmivel meg nem magya-
razhaténak tind divatos €l6 népviselete. Terjed6ben sok minden, ami mas-
ként nézve akar avittnak is tekintheté (sot, veszélyesnek lsd. mint fent),
nincs azonban toviabbra sem megfelel6 keret. Szerkezet, amibe beilleszthetd
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és hatisosan mikodtethetd, vagyis nem kisiklathaté ez az érték-valami.
Nincs atiité értelmiségi vallalas, ami pl. Eurépaban bévében létezik, éppen
a franciaknal, ahol az emlékezés élohelyeinek (emlékmiveinek, kifejezései-
nek) torténetét szinvonalas munkédkkal, tanulmanyokkal, majdhogynem
mozgalmakkal megérzik. Ahol még a felejtés kutjaba természetesen be-
behull6 fogalmakat is elmentik a kavardl, magyarazzak énmaguk elott ért-
het6en, micsoda magyar program lehetne akarcsak ez.

A BUJAKI NEPVISELET ,, TITKA”

Rozsnyon a bujikiak kaptak a népviseleti dijat, de hat mindeniitt igy van ez,
ahol megjelennek. A | szigeti ember”, a totalis uradalomban (1930-as évek
Bujakjarél Szabo Zoltan irja igy) 6nmaga lehetoségeitdl elzart zsellér mai
leszarmazottai, legkisebbjel kaptik a legteljesebb hagyomanyt meg6rz6 vi-
seleti elismerést a szakmai-tudomanyos szemmel vizsgal6odo zstritol, ami
nem csekélység, hiszen tobb mint nyolcvan kilénb6zo helyrol érkezett
résztvevo kozott lettek elsok.

Elemzésre érdemes tény, hogy miért mindig igy torténik, ahol a bujakiak
megjelennek? A tobbiek ugyanis csak nehezen teljesitik a ruhak 6sszevalo-
gatasat és gyakorta nem autentikus a megoldas, amivel el6allnak a legna-
gyobb 6nérzet mellett sem, hogy ugyanis eredeti ruhat sikeriilt feloltenitk.
Bujak mas. Mik6zben a falusi viselet teljes lepusztulasanak koran régen tul
vagyunk. A nyelv, a tajszo jobban megmaradt, a ruha elveszett. A nyelv
ereje egészen nagy ¢€s csodalatos. Ha Herderék a magyar viseletek vagy szo-
kasok, hiedelmek vilagat tették volna sirba joelore joslataik idején, régtol
igazuk lenne. A tudathoz, sét az 6ntudathoz azonban mégis kozelebb he-
lyezkedik el az €l6 tajnyelv, mint a leghitelesebb rokolya. De lam, Bujik a
rokolyat (ott nem igy hivjak) is megorzi haztél-hazig erdltetés nélkiil: miért,
hogyan, ki vagy mi altal? Mi 6sztonzi ebben?

Feltin6 mindenképpen, miért maradt meg falunyi ember-mértékben egy
nogradi, cserhataljai, egykor hires varas kézségben igen nagy szamban, teljes
egészében hitelesen a falukutaté Szabé Zoltan dltal cifra nyomorasagként
bekalibralt-bélyegzett viselet: a ,,cifra” ruha? Masszoval, nem orszagos dol-
gokrdl van sz6. Bujik valami miatt megmaradt szigetnek, miként joideig a
Kolozsvar melletti Szék, ahol ugyancsak tekintélyes magyarazata van a kon-
zervalodasnak (habar példaul éppen a tinchaz halédoban, jobbara Pesten
tincolnak széki tincot ma mar). Vagyis csak az egyedit lehet Bujakon fel-
fedni? Ott a paraszti nyomorusigban ellentétként felmutatott ,,diszruha”
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elmalasa (jovendolése) csak nem akar bekovetkezni. Ma esetleg himmaogo
Herderként jarna-kelne a jeles ird a bujaki csaladoknal. Nyolcvan-szaz év
elteltével is elsérendd érték a viselet megorzése a feudalis-kapitalista-
szocialista acélhengereken ezerszer atpréselt bujakiak korében.

Miel6tt a titok nyitjat keressik, érdemes a mai vetiiletnek nevezhet6
tényre is rapillantani. Lehet mindennek mai vetiilete? Felel erre Hatar Gy6z6
kolto, eredetileg épitész, Londonbdl jovet:

WAz idegent, aki didiilni, damuldogni, péngét kolteni jon hozzank, jol kell tartani
amulnivaloval, olyannal, amibeg érdemes elzardandokolni... Vdrainkat, kastélyainkat
leromboltak. .. legiavdt sgétlotiék, épiiletallagdt elhanyagoltik. Intégményes csinytevésre
szolitom fel épitésztarsaimat. Hamisitsatok! Delejes erejii latnivalékat kell a dombor-
ali térképekre ravaragsolni. .. Ahol leltek egy végvar-sarkalatot, ott hagudidtok hogga
ag egésget!”

Az épitész-kolté 6nmagihoz ill6 hasonlata minden j6izd, értékelheto
csizelésre érvényes lehet. Erti, aki érti. Miutin minilunk — megalapozott
torténelmi értékelések igazoljak — minden, még a forradalmak is fontrdl
indulnak ki, 6rok ellenzéki kérdés marad: mit ért ebbdl, s mit tesz magaénak
a mindenkori iranyitassal, hatalom-koncentralassal elfoglalt kormanyzat,
észrevesz-e valamit? Cselekszik-e? A szinvonalas rakérdezés szereploi le-
hetnének az értelmiségi korokbal kikeril6 hozzaértdk, s 6k akar szimon is
kérhetnék a csizelést vagy annak teljeskérG hianyat. Lesz-e végre ilyen?
Nemzeti léptéka (hataron atnydld) csizelés ugyanis csak megfelel6 mére-
tekben, kis és nagyobb régiokban érheti el a kell6 hatist, gyorsnak tGné
valtozast a szajtati idegenek megfogisanak orszagos méreta és érdeki (mert
bevétel) akcidjaban.

A palée sztradatol, a 21-es f6uttél nem messze, a Cserhataljan, a Bujak-
patak mentén, talin egyediili médon az orszagban, mégsem csupan hatar-
gy6z6i csizelésrdl, kegyes hazugsigrol lehet sz6, itt valédi idegenforgalmi
jovot mutato lehetéségek igérkeznek.

Bujikon csizelés nélkil, ugyszolvan bels6 kényszerbdl (?) valoésigosan él
a szép népviselet. ha hétk6znaponként nem is viselik, feloltik szinte minden
korosztalybol a satoros iinnepeken, eskiivokor példaul a fehéret, a meny-
asszonyit, ami itt kiilon oltozék. Kicsik és nagyok 6ltoznek viseletbe alkal-
makkor és talin nincs is haz, ahol tobbrendbeli — régi-szép és Gj-szép ruha
ne lenne eltéve, még a karoniiloknek is van a viseletb6l nem egy helyen a
faluban. Ez csak ugy lehetséges, hogy ma is gyartjak-varrjak, s ha a messzi-
r6l érkezé idegenek megrendelik, akkor nekik is, habar a legismertebb ruhas
varré asszonyok kozil jénéhany 6rokre eltivozott. A hiiséghez, belsé szo-
kashoz, szazadel6s okok adnak magyarazatot.
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ELEVEN ERZEKENYSEG

Legelsobb is egy kozeli példa: a megye napilapjaban megjelent egy foto,
amely népviseletes menyecskéket abrazolt és szovegében az ecsegieket em-
litette. Ecseg nem messze lélegzik Bujaktol, népviselete j6 régen kihalt, de
nemigen lehetett mas, mint az egész kornyéket meghatirozo bujaki viselet.
A levelet ma 1s Orzi, aki kapta, szovege pedig maga a bujiki ontudat: Tisgse/t
Szerkesgtoség! Oktiber 12-i cimlapiuk legelején kioolt sgoveget igasagtalannak
talaljuk. A népuiseletbe oltitetett menyecskék bujaki népviseletben vannak, nem pedig
ecsegi népuiseletben. Mi, bujakiak, népuviseletiinket és néphagyomdnyunkat a torok idi
Ota Origiik é5 van erre egy jo mondds is: idegen tollakkal nem illik ékeskedni. Tisg-
telettel a Fovarosi Kézmiiipari Vallalat rubaipari Gydregysége, 142/ Bujik, a varro-
da dolgozoi.”

Tobbrol van sz6, mint helyreigazitasrol, amit nem is kértek az asszonyok.

A bujaki viseletet igy irja le (egyszerGsitve) a néprajzos: A fiatal me-
nyecske legfobb éke a fokotd. Részei: nagybukor, fejkots, kakatur. Ez
utdbbi egy csiucsformaji disz legfeliil, elnevezésében talan a kakas fejdisze
6rokldik at. A tobb helyrol ismerés sokszoknya itt révidebb, alja egészen
fodros hatasu és felfelé-kifelé pordilget. A villkend6 szélfodra is felallo, ez
és a réklifélék sonkaujja a felsétest formajat hangsalyozza. A nyakon hu-
szondt soros gyongyot viselnek, abba apré kis piros rozsakat fiznek. A
rojtos kend6 kékatlasz selyembdl, a szoknya piros szdzszorszép anyagbol
késziil, Bujakon ehhez még jon a fehér, florszert harisnya, a fekete kemény-
szara lagos csizma, amit a harmincas évektol (mult szazad harmincas — a
szerk.) nyaron pantos félcipével valtanak fel.

Mit érdemes megérizni, ha nem ezt?!

Szabé Zoltan j6 hat évtizede nem nagyon hitt ebben. Nem tehetett egyebet.
Tapasztalata, tényfeltiré szandéka szerint. Nem elandalodni j6tt Bujikra, ami-
kor a Cifra nyomorisdghog gyGjtott élményt, adatot, bizonyitékot az eleve kiala-
kitott elméleti tézisekhez, am a magyar szociografia nem lehetett volna olyan
eredményes, amilyen volt mar a kezdeteinél, ha nem jarja tarsaival a hazai tajat,
valosagot. Szabo Dezs6, hasonld indittatasa ir6 szavaival élve a ,meglasszo-
zott”, guzsban gornyedé magyar parasztot kereste ¢s talilta meg példaul az
akkor tizenhét éves Petre Margit és tarsai alakjaban. Igy is kezdte irasat, ami
tananyag azota mar: ,,Margit figenhét éves” Azutan nem tesz mast, mint szavakkal
lefesti-rajzolja, miként 6ltozik aznap mar masodszor bujaki viseletbe a gyereke-
sen vékonyka Margit, édesanyja segitségével.

WA bujaki liny csak igy fog oltogkodni hétrol bétre meég egy ideig. Egyazon szertar-
tdssal, egyazon mozdulatokkal, egyazon koriilményességgel. Anyja siirigni fog koriilotte
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lagy mozdulatokkal. .. Az assony két kexét a szoknya felss nyilasiba dugia, igy kifesziti
és raeresti a lanydra. Ag feltartott, kissé ivesen befelé forduli karokkal csiisgike bele. .. Ag
anya hajlong és igazdt, vigyava, hogy a "szoknya sigy dlljon, nint a mlipant’. ..

Erdemes ma is a forrishoz menni. Elolvasni a sorokat. Igy csak az tud-
hat irni, aki nagyon szereti azt, amirol ir. A Cifra nyomorisdg vadfelmutatas és
mar-mar vallasos szeretet-dhitat egyszerre a paloc targy irant. A cél mégis
kimondani: a Margitok cifrasiga a nyomort takarja el. A Margitok csak arra
kellenek, hogy a tengersok munka mellett, a széljarta dombos Noégrad ura-
dalmi foldjein gornyedjenck, s hogy ezt a pompazatos viseletet babként
hordozzak. Szabé a val6sagos mély-néplélektani gykereket nem érinthette,
neki a feliilet volt a téma, nem Ggy a még korabban jelentkez6 Gy6rffy Ist-
van, aki egészen eltérd szandékkal foglalkozott ezzel. Néprajz és szociogra-
fia hiaba — vagy nemhidba? — tartott rokonsagot egymassal, és akkor a még
naluk is korabban életképezo festd, Glatz Oszkar tisztes szandéka, hite a
szépben, a felszinen jelentkez6 joban (emberiben) kiegészithette kettejik
eltér6 szandékat.

Gyérffy képonyegébol egész néprajzos nemzedékek néttek ki, ahogy
Szabo6-Féjaébol szociografusok, csak Glatz maradt, mint az ujjunk arvan,
igazan iskolat soha nem csinalhatott, de nem is akart. Szabot, Gyorffyt ré-
gen a helylikon olvashatjuk, kévetoik miveit ugyszintén, de Glatz megma-
rad igazi ,kismesternek” az ért6 (lekicsinylésre sem rest) kritika elott, holott
a népi életképfestészetben kétségtelen jelenlévé kvalitasain tal mast is al-
kotott. Bujdk 6ntudatit a bujakiaknak, a bujakiakkal majd’ negyven éven it
velik egyuttélve.

Londonban tibbet tudnak a magyar néprajzrol, mint idehaga” — mondogatta a
huszas évek elején Gyorffy professzor. Szerinte a korabeli magyar tarsada-
lom tdlzéan fordult a nyugati kultara ismeretei felé (ez is, mintha csak ma
lenne), mikozben a magyar néprol, kultarajardl alig-alig ismert meg valamit.
Ez a kevés valami mozgatta a magyar festot, Glatz Oszkart, aki mint lat-
hatjuk, tgy fonodott ra tekintetével a bujikiakra, a nogradi tijra, a szépre,
az itteni emberre, a cifra viseletre, amiben 6 egészen mast latott a szoci-
Szabénal, hogy kézben valosiggal beépitette 6nmagit a bujakiak életébe, s
olyan folytonossiggal hitette el velik 6nmaguk értékét, ami egyedilallo a
magyar piktiriban. Hogy ugyanis egy fest6, akarhol, ennyire meghatirozni
legyen képes a kozeget, amelyet abrazol. Elfogult szeretet? Talzo-érzelmes
valosag? Kinek-kinek lelke rajta — mir6l van itten szo.

Glatz nyomot hagyott a bujakiakban két oldalrdl is: szolgalta a népisme-
retet, sajitos terjesztést végezve festSi vasznaival, s6t gyakorta nagy feltinést
is keltve, a masikon ott volt tapasztalhaté az évtizedeken 4t hat6 tettértéki
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emberi hatis, hogy velik, s értik is €lt. Vegyiik figyelembe: Glatz valosigos
nagysagos volt, valosagos tekintéllyel, mivészivel, emberszeretettel, rangja
szerint is. Konnyen ivodott at az embereken a sugallt példa, amit mindegyre
lattak képein: szépek, akik szépek, a bujakiak.

Margit akkor, amikor fél évszazados emlékért hozza elmentem, éppen
hatvanhét esztend6s volt. Néhany éve ment el egészen. Mosolygott azon,
amit rola a konyvben irtak, ha csak joval késobb kertlt is a kezébe. A Matra
kapujaban, Paszton, egy svédtipusu csaladi hazban talaltam ra, ott €l6 csa-
ladjanak otthonaban (birak, jogiszok). Margit iilt a fényes-vilagos nappali-
ban és bujaki unokdjanak varrta a teljes 6ltozéket. Mutatott egy képet is: a
szines konyvfedSlapon pesti, felnGtt unokija viseli a bujaki hires fehér
menyasszonyi ruhat (Paléc lakodalmas).

Sorjaznak a példak — némiképpen a bujaki titok nyitjara fényt vetve, ma-
gyarazatul szolgalva a tovabbélést illetéen, amig ranyitjuk a festé Glatz Osz-
karra a bujaki materem ajtajat. Miért és hogy valasztotta Bujakot a cifra nyo-
morusag abrazolasara tobb mint félévszazada maga az ir6 is, holott szép vi-
selet szazszamra akadhatott. Mert j6 szaz éve kitartéan megmaradt Bujakon a
legteljesebben, hianytalanul elsésorban persze néi viselet. Mert Glatz f6varosi
képbemutatoi felkelthették a figyelmét a , legcifrabb magyar falu” irant.

Minden alkalmat megragadott akkor és azoéta is — révid néhany évtizedes
szocialista titkol6zo-korszakot nem szamitva — maga a k6zonség is a meg-
ismerésre, fényképezésre, tovabbvitelre szerte a vilagban. Amsterdam légi-
idegenforgalmi reprezenticios uzletének kirakatiban is ott allt sokaig,
poszternyi nagysagban a bujaki menyecske.

BUJAKON AZ IDEGENEK

A varos, a kilfold érdeklodése egészen természetes volt és az a mai napig.
Ugy 6roklédik az érdeklédés terheinek tiirelmes elfogadasa, hogy talin mar
a génekben is helyet kap ez a képesség. A régi-régi viligban nem lehetett
vasar-innepnap, hogy fényképezni akard autos tarsasig, filmes vagy kilfol-
di csoport ne keriilt volna el6. Tudhat6 volt mindenki altal — ilyenkor be-
oltozik az egész falu. Ez nagyjabol ma is €l azzal a viltozattal, hogy csak
nagyobb tnnepeken (Husvét, Karacsony, bucsunap) veszi fel az Sltozéket
nagyobb szamban a szebbik nem. Régen eleve ugy oltoztek be a jeles al-
kalmak idején, hogy majd egész nap viselni kell a kényelmetlenséget, a szo-
ritd korcon nehezedo6 szoknyik sulyat. Fizetség 1s jart érte, gyakorta annyi,
hogy az egész heti napszamot felilmulta.
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Aztan kovetkezett egy , titkositott” korszak, amikor a feltGnGen rossz ut
tulajdonképpen elriaszté célt szolgalt, mert senki nem volt kivanatos ide-
gen, aki Bujakon kozel keriilhetett a minisztériumi titkositott Gdilohoz,
vagy plane a miniszterialis vadakat 6rz6 erd6hoz, varhoz. A bujakiak elfo-
gadtak az 4j helyzetet és mit is tehettek volna? De megmaradt akkor is a
varras, késziiltek a ruhdk, ha felvenni nem nagyon volt hol, mikor. Jartik a
rossz utakat a fekete malibuk, a volgik, néha még a csajkak is, de élt az
emlék tovabb. Az idosek a gyongyos bokrétat emlegették, elovették a régi
fényképeket, amikor Paulini, Kodaly, Bartok partoltak fel a vidék kultarajat,
amikor csoportosan utazhattak fel Budapestre a szemlékre, amikor mar a
birtokossal is egyeztetni kellett a nagyszamu, s igy a munkabdl egy-két nap-
ra hidnyzo résztvevo szereplo miatt.

Vagyis kortlbelill egyidoben hatott Bujakon a Paulini Béla szervezte
gyongyosbokrétas rendszeres szereplés a fovarosi kozonség elott és Glatz
Oszkar festémivész-foiskolai tanar alkotdi jelenléte. Paulini Bruckner Je-
novel (Boldog kozségbel) eldzsurizte az orszigos mezonyt, amely tiz év
alatt hatvan kozségre terjedt ki. Igy kertiltek mindjart a nagy pesti bemutat-
kozasok elején a bujakiak a Varosi Szinhaz szinpadara mar 1932-ben, Szent
I[stvan nap tdjékan. Géczi Péter (1912) egykori szereplétdl tudhaté: nyolc
pengdbbe kertilt egy paholy-jegy és egy napszambérbe a kakasulo.

Ott szorongtak sajat pénziikon a bujakiak, azok, akik nem szerepeltek,
akik régebben feljutottak a févarosba dolgozni, élni. Micsoda ,korszerit-
len” interaktivitds er6sodhetett a bujaki csoport és az elszarmazottak ko-
z6tt, micsoda erds tudatépités lehetett mindez egyszerre, bujakinak, bujaki
pestinek. Orzik a képeket majd’ minden haznal, Gécziéknél ezt: nagy, erds
csontozatu fiatal férfi, Péter all kb6zépen, mellette jobbrol-balrol egy-egy
menyasszony, az egyik a Rozsi, a valodi, a masik ,,Miha Mari”, a szerepbeli
a paléc lakodalmasbol.

Korunk miniszteridlis korszakaiban volt igazan szigeti, elziart ember a
bujaki, hiaba ment negyven(!) autébusszal reggelente, ipari tuszként z6tyo g-
ve, a foviros és kornyéke iparaba. Naponta négy és félorat utaztak, nyolcat-
tizet valahol ledolgoztak. Nem igy képzelhette a zsellérek jovojét Szabd
Zoltan, az bizonyos. Haldla el6tt nem sokkal nyilatkozta egy pesti jsagiro-
nak: nem szivesen jonne haza, nem szeretne csalédni a valosagban. Akkor
mar teljes volt a kiabrandultsaga.

Mindekozben a bokrétas mult, mint a népmese, beépilt a kéztudatba, az
apak, nagyapak fiatalon, szépen ott alltak minden hiaznal a képeken, a képek
az imakonyvekben simultak és gyakran el6keriltek, akarki lathatta Gket.
S volt idében vezeté is, Patkos Istvan személyében, aki ki tudja, miota
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tanacselnoke-polgarmestere Bujiknak, s maga is fiatal volt még, amikor a
falu székébe kertilt, de mar akkor sem restellte feltenni a fejére (bemutato-
képpen) a magagyijtotte féketGket egymas utan sorban a fényképezés kedvé-
ért. Még az 6nképzését is erre az iranyra allitotta, nem csoda, ha leleményesen
utat talalt ide még Szent-Gyorgyi Albertnek is, aki levélben ,,visszaigazolta™
gyerekkori élményét Bujakrol, am élményei inkabb csak a kornyékérdl lehet-
tek, hiszen a Terényhez kozeli Kiskér pusztan €t egy ideig, megfigyelve a
hagymaszarat ragé gyerekekrdl (innen késébb a C vitamin?), hogy 6k aztan
nem betegedtek meg egykdnnyen, pedig télidoben is mezitlab jart némelyik.
Misként szélva, a Nobel-dijasnak annyi kéze volt Bujakhoz, hogy egyazon
nagybirtokhoz tartozott szinte az egész tij. De ebbdl is csupin az er6s helyi
akarat, a valamire jutas, s persze az egészséges csizelési hajlam érdekes.

A FESTO EGYUTTLETE A FALUVAL

Ha az imakonyvek tele voltak (vannak) a mamak, nagyanyak, nénikék
kunkoriszoknyas vidim képeivel a bokrétas idokbél, akkor a bujaki csala-
doknal, a szobdk falin szép szamban néznek le rank a fest6 ajandékképeirdl
a csalad tagjai, kicsik és nagyok. Bujak ebben is egyediilvalo, hiszen hol
mashol lehetne a hazai piktira egyik jelesének képeivel mindenfelé talal-
kozni. Glatz a képeket valamilyen csaliadi eseménykor ajandékozta azoknak,
akiket abrazolt. A kozség kilénbozik ily médon minden mas magyar falu-
tol, anélkil, hogy erdltetnie, akarnia kellene.

Er6sodik kezdettol — amiota Glatz Oszkar rajuk talalt — emberi méltosa-
gat kifejez6 6ntudata, nem befolyasolja semmi, sem a divat, sem az altalinos
kopdsa mindenféle mult szazadi értéknek. Nem nagyon érdekli — ha a nagy-
apjardl-anyjarol-viseletiikrél-szerepléseikrol van sz6 — a paradigmavaltas, sem
a viligban, sem az itthoni majdnem-anarchiaban, felfordulisban. Bujikon
szinten minden idében illett is a markas farmer mellé megcsinalni a lany teljes
ruhdzatat, s az sem ritkasag, hogy a menyasszonyi habosfehér a szekrényben
varja a jelenést. Volt olyan év, amikor a husvéti kbrmenetben hét olyan bujaki
lanyka lépdelt mai Margitként, akin akkor volt el6szor a viselet.

Negyven esztendon at Glatz Oszkar minden nyari és iskolai szabadidejét
felhaszndlva Bujikon tartézkodott. Egészen halilaig, 1958-ig velik élt a
Kossuth-dijas festd. Ecsetjével biztatta ket a zsellérsorsban — emberi méltésa-
gukat kifejez6 viseletiik dicséretével, emléke valosaggal beégett a helyr koztu-
datba. Glatz és a hozza hasonlok, ellentettjei voltak a mai beszarmazottak jo-
részét jellemz6, semmire nem tekintd varosi idegenlégiosoknak, akik semmit
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nem adnak 6nmagukbdl a falunak, amely valahogy mégis csak befogadta
oket, s amit mégis magukkal hoznak: zajt, bombol6é hangszorokat, éjszakai
tivornyakat, petardas gylilekezeteket, s Gjabban a tojasdobilasi verseny(!)
(vad)nyugati szokdsat — nagy dobbenettel rekeszti ki 6nmagabdl, gyerekeibdl.
Ma szorongva néz az 4j lakora a falusi ember, , ki tudja, mi lesz még” érzés-
sel. A beszarmazott pedig nemhogy illeszkedni akarna (kivétel van azért), de
mert semmit nem tud a vidék iratlan torvényeirdl, szokasairdl, erkolcsérol —
megbamulni valé csodapokként jar-kel a riadt helybeliek kozott.

Szabo Zoltin mir nem mondhatja el a véleményét egy djabb szocio-
szovegben errdl a vilagrél, amelybdl hianyzik ugyan a cifra nyomorasag, de
semmit nem nyeriink a hidnyaval. Aligha téved az ember, ha eleve arra
gondol, Szab6 Zoltan is Glatz Oszkar pesti kiallitisai nyoman valasztotta a
cifrizott nyomor falujanak Bujakot, vagyis pompiazatos lehetett, a valésag-
rol pedig kész véleménye volt az ironak. Mas témait a falukutatasban mas-
honnan vette: targykultara, falusi harmoénia — Holl6ké, Dejtar, erkélcs, ba-
bona, hiedelemvilag ugyancsak mas-mas falu szolgalt. Ezenkozben Glatz
volt az, aki a legérzékenyebb id6szakban, a falut kutatni, menteni (tanyavi-
lag, ridegpasztorsag) akaré Gyorffyhez termékeny éveiben ecsettel csatlako-
zott azzal a szandékkal, hogy mindezt bemutassa a nagykozonségnek, s
figyelmét, joakaratat felkeltse. Sok értetlenkedést felvallalt, s a pecsételést:
lehetne nagy fest6, de csak festészeti aproszent marad 6rokre.

Gyokéremberként élt Bujakon, évkozben kényszeresen Pesten, ahol a f6-
iskolan tanitott. Haldla utan négy évtizeddel, nemrégiben mégis negyven olaj-
képével és szamos hires grafikajaval tért vissza, unokdja Glatz Henrik (Nagy
Britannia) ajandékozta a falunak a gyGjteményt. Gyokerezteté ember volt,
amiként példaul Illyés Gyula jellemezte Gyorffyt: a magyar nép tudosa, aki-
ben a nép valt tuddssa. Gyorffy és Glatz rokonszemléletiek voltak abban az
értelemben is, hogy kimondva vagy ,,csak” festve hirdették: a parasztember
tudasat(l) 16 féle killénbo6z6 tantargyban lehetne ugy, ahogy tanitani.

EGY MODELL: SZEP BOSKE

Sifrany Erzsébet igazi ,,fikciés” paloc mindent tud6, mindenben véle-
ményt mond6 ember — asszonyba oltva. Glatz egyik legtobbet festett pa-
rasztlany modellje.

w11t sziilettems Bujakon, busgonketts, agustus bisg. A s3ép név onnan eredt rank,
hogy a nagyapam és a nagyanydim egyforman drva gyerek vot, egyiknek sem vt se édes-
apja, se édesanyja. No, a nagyapdm wudvardt valakinek, valami Bordnak, valahogy
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agtdan nemkeriitek mégse dsve, elvitte nagyanyamat, akkor a mdsik janynak ag édes-
anyja agt mondta “multassatok meg bé, mellik ag amelliket elvitte a Safrany Imre...’
No, osgt memutattak neki, akkd meg agt mondta. .. Hat e nem a Petré Mari, ez a
s26p Mari!’ Igy maradt rink a név, végig egészen a csalddra...”

Glatz err6l azt mondta (fennmaradt kézirata alapjan), amikor 1930-ban,
tobb mint husz évvel Bujakra keriilése utan, a Miacsarnokban kiallitotta
képeit és sorra vette valamennyit, kit, mit abrazolnak: ,,Ez ## a S5ép csaldd, a
s36p csak ragadvanynév. Alig van csaldd anélkiil. .. persze minden tlyen névnek megvan
a torténete...”

A fest6 Minchenben tanult, majd Parizs kovetkezett és a korszakos
Nagybanya, onnan hirtelen elkertilve egy ideig a Balaton mellett dolgozott,
de mert az erdélyi fenséges Izvorahoz (jellegzetesen szép, rezes hegy Nagy-
banya kézelében) hasonlo ihlet6 tajat keresett, bebarangolta a hazai vidéke-
ket. Igy keriilt, szinten véletlenszeriien, a hegyen atgyalogolva, Ecseg fel6l
érkezve a kozségbe. Aki mar tapasztalta, milyen kép tarul az ember elé ezen
a kaptatos foldaton kozeledve a kézséghez — megérti Glatz kirobband cso-
dalatat. Méregzoldekkel ovezett szép volgyben elnyul6 falu, a végében a
kiugr6 Kalvaria hegy, rajta a fehérremeszelt, ,varfallal”-szerien korilvett
feszilet.

Az érkezés, racsodilkozas élményét Szép Boske (masodik generacios
modell, mar az édesanyjit is festette fiatalasszonyként) is ismerte, Glatz
gyakran hozta szdba, nagyon erés hatassal volt rd az elsé ratekintés, s per-
sze, emlegette a Nagybanyihoz k6t6do festéi vilagot. Mondogatta is mo-
delliének, ,,ha egyszer eljohetnél velem ag Igvordra, meglatnad, milyen isteni a naple-
ment ott is...” Masra 1s emlékezhetett volna. Fenn a Rozsily aljaban, az
izvorai vadaszhizban, a Feketeviz partjin, medvelatogatta erdGszélen 27
képet festett. A nagybanyai fest6k tarlatan a legjelentésebb sikert 6 érte el,
mindenki elé keriilt, pedig ott, akkor un. igazi nagy nevek voltak, Hollosy
Simon példaul. Nem is értheté (megérné a kutatast), miért hagyta el hirtelen
a tarsasagot, tény, hogy Bujik karpotolta. Onnantol, hogy 1908-ban ralelt —
bujakiva viltozott, évente fél évet alkotva a nogradi faluban.

Géczi Margit volt az els6 menyasszony és parja, Bodi Vencel az els6
volegény, akiket lefestett, s aztan persze naszajandékként nekik ajaindékozta
a képet. Szép Bosket festette ugy is, hogy még karonuld, aztin meg mar az
anyja szoknyajaba kapaszkodik... Igy, egészen végig, a fest6 €letében. Min-
dig mondogatta modelljeinek ,,adjatok madr tandcsot, hogy kexdjiik..."” Kitette a
petrence szalmat az udvar kozepére, railtette a modelleket, a kis és na-
gyobbacska helybelieket, de valamit mindig kellett csinalniuk is, kismacskat,
tyukocskat, kocsogot fogni, igy valahogy. Szép Boske a petrence szalmara
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azért is emlékezett sok év milva, mert azon nagyon nehéz volt {ilni a nagy
melegben egész nap. Szerette a vidimsagot, ha a modellek elfaradtak, rijuk
szOlt: kancsapura, ezen mindig nevettek. A fest6 fenn lakott a Tész6gon, a
falu egyik legeredetibb részében, amikor el6szor odaérkezett, még minden
haz zsupfedelesként létezett.

»yozomszédom a bird, akinél nagyszeribb képvisel6jét ennek a falunak el
sem lehet képzelni. megjelenése, hangja, mozgasa, j6zan esze, imponalni
tudasa, jellemének minden vonasa erre a hivatasra predesztinilta. ElsGsor-
ban a T6sz6gon szedem a modelljeimet, vannak elegen, nem kell messze
mennem. Sok csaladban mar a csecsemékoruk 6ta festem a lanyokat, fitkat
¢s a legtobbjik mama is alkalmas...”

Sok minden elmondhaté Glatzra csak az nem, hogy nem volt szeme a
rosszra, a nehéz sorsra, hogy csak az idillt vette észre. Az idillfestészet mo-
gott a megorzésre felszolitoé szandékot kellene megtalalni a mai értékel6nek,
legalibb mar most, amikor ujrafelfedezheté a hagyomany, a nép-nemzeti
érték ugyszolvin mindenben. A nehéz életre, a gyors Oregedésre-
tonkremenésre utal a fenti részlet utolsé megjegyzése.

ORT ALLTAK A FALUSIAK

Tobb szdz bujaki képet festett. Mi az igazsag? A cifra nyomor vagy a pa-
raszti idillt megjelenité kép? Egyik sem teljes egészében, vagy mindkettd,
azzal a megszoritassal, hogy a guzsbak6tott parasztember soha nem gy élte
meg sorsat, amint azt az urbanus szemmel figyel6 kigondolta vagy lattatta.
Persze gy sem, amint az idill bemutatja, de Glatz nem idillt festett: az em-
beri méltosag kifejezbje volt elsésorban. Amikor 1952-ben el6szor akartak
osszeszedni valamennyi képét, amit Bujakrol festett, a legteljesebb gondos-
saggal végzett szervezOmunka ellenére is alig jott 6ssze egy kiallitasra valo.
Képein mindig egy népet szimbolizalt, akinek oda kellene adni végre az 6t
megilleto életet. Akik ilyen emberi, mavészi értéket Oriznek, igaz megbe-
csiilést érdemelnek. Glatzban ezt érezhették meg a bujakiak, hogy ugyanis
veliik, értiik van jelen.

Kezdetben Pappenheim-birtokként bérbevett helyiségben dolgozott,
sajait materme soha nem volt a negyven év alatt Bujakon.

wINem sgeretem a pompds miitermet. .. Ag én valodi mitermem a falusi s30ba, ahol
agtan igagan semmire sem kell iigyelnem, a foldespadle mindent elbir. Engem csak a
tandri dllas kényszgerit Pestre, ha sgabad lennék, csak falun dolgognék, szamomra a
vdros idegen, s3inte gyilolom és nagy teber nékem eg a lekitittség.
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...Bejartam ag orsgdgot, boldeg ifjsisagom éveiben a Dunantil egy résgét, majd a
Matra kiornyéket, és erre a falura esett a valasgtasom, nem bantam meg. A kogség,
amikor idejottem, viselete teljes s3épségében pompazott, rovid elallo sgoknydk, selyem
prusglik, dltalvets, a cifra selyemkendik, a lanyok hajfonatiban sgines pantlikik, a
[érfiak mind magyar rubdban... Mdma madr erisen megromlott. Egyrésgt a nyomor,
mdsrésgt ag drmajmolas. A rettenetes sipkak és pantallok. .. egy csomd dragabb nii
rubadarab mar nem is kaphatd, ag anyag rossgabb, a sginek durvabbak, illik, megy
minden lefele. .. Igy a nii nemre vagyok utalva, ag assgonyok. viselete még szebb, mint a
lanyoké. .. Rendesen s3ép ag alakjuk, ruganyos a jardsuk és akdrhanysgor kérdegik is
tilem a képeike elitt, hogy csakugyan falusi nok egek. . .?

Ag dreg Miha'|anos haza a legtokéletesebb miiterem a faluban. .. eldolgoggatok hét-
nyole drat egyiiltomben, egy kis déli villasreggelivel megszakitva. Két éve még egyiitt volt
ag egésy csaldd, amikor ag apd, ag oreg Miha' még élt... Fostottem a nagycsaladnak
majd’ minden tagiat, alaposan ismertem Gket, 1igy megszoktak, hogy avartalan folyt
koriilottem ag; élet és besyélgettek, mintha ott sem volnék. Bigony kdr, hogy nem vagyok
regényird. Ag oreg Mihdt kiilondsen sgeretterms, ¢ a miiltnak embere volt, nem kért a
gépbil, de a fia, Vilmos sem. O a kege munkdjit élveste. .. Egysger agt vilasgoltam
neki az itt dllandoan hangogtatott megregyzésére “sok tiirelem kell am ag ilyen munka-
hog..." nekem ehheg nem tiirelem kell, mert syamomra e a legnagyobb orom, akkor
elgondolkodva igy s30lt, — el tudom képzelni, olyan lehet e a nagysdgos rirnak, mint
amikor én s3p napsiitésnél ag eke magitt jarok.’

Sirjahoz elkisérte a falu. ,, Képeirdl leléptek a mosohygds menyecskék”, csak most
nem mosolyogtak. Ott voltak az er6s parasztlegények, még az Gregebb em-
berek is, kodmonjiikrdl levették szines szalagjaikat és feketébe 6ltozve ko-
molyan bucsizkodtak. A februari szélben 6rtallo, sird falusiak ugy érezhet-
ték, kozilik ment el valaki arra az ismeretlen, tavoli selyemrétre.

A leghitelesebb, legmegrendit6bb képet mar nem festhette meg senki.
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Tari Lujza

A 110 EVE SZULETETT LAJTHA LASZLO }iS
A PALOCFOLD NEPZENEJENEK KUTATASA

Lajtha Laszlo, a zeneszerz6, népzenckutato és zenepedagogus, kozvetlendl
a Bartok Bélahoz, Kodily Zoltanhoz kapcsolodo generacié tagja, egyben a
modern alapt hazai népzenetudomany utinuk kovetkezo jeles képviseldje.
Népzenetudominyi munkéssagiban kiemelt szerepet kaptak a hangszerek
és a hangszeres népzene. Ismertek hangszertorténeti tanulmanyai, foleg
pedig erdélyi és dunantdli hangszeres népzenegytjtései, melyek egy részét
maga adta ki 1954—62 kozott. Ezek kozt volt a nyugat-erdélyi Szék népzenéjét
bemutaté kétet is, mely sokak figyelmét forditotta az ottani hangszeres népze-
nére és a falu tinchagyomanyara, kiilonésen a tinchazmozgalom kezdeti 1d6-
szakdban. (Lajthinak egyébként — mint maga is megemlékezett réla — Ko-
daly javasolta a falu zenei hagyomanyainak feltarasit, s milyen jol tette!)
Sokan megtanultik akkor és azéta az ottani kivalé primasok, Ferenczi
Marton, a leg6regebb Adam Istvin és masok nevét, csakugy, mint a hires
soproni cimbalmos primasét, Tendl Pilét, meg a bogyiszlo1 zenészekét. Az
viszont még szakmai korokben is alig ismert, hogy a palocok korében
Lajtha kerek 40 éven at folytatta a népzenegyijtést, s hogy neki koszonheto
sok jeles el6ado6 felkutatisa. Ricz Mihaly pataki-, Németh Istvan és Molnar
Jozsef cserépvaralji-, Baranyi Dezsé balassagyarmati- primas, Szabé Janos
rimdci furulyis és a tobbi zenész, énekes nevét azonban senki sem ismeri.
Az egyetlen kivétel Kods Jézsef dudas, akir6l viszont azt nem tudjik, hogy
Lajtha felfedezettje.

Hozzajarulhatott a paléc (és a tagabb északi zenedialektusbol szarmazo)
gytjtések ismeretlenségéhez, hogy Lajtha azokat nem publikalta, egyetlen
hanglemez kivételével. A kiadott lemez balassagyarmati felvételeket tartal-
maz, s az 1937-ben megkezdett nevezetes Pitria sorozat része, melynek
létrejottében Lajthanak is komoly érdemei vannak. A gyarmati felvételeket
Lajtha Rajeczky Benjaminnal egytitt készitette el6 a kiadasra, a haboru alatt
megszakadt sorozat folytatasaként. A hiabori utin ezek jelentek meg el6szor,
de egyben utoljira is. Pedig nem utolsonak szantik Sket; Lajtha és Rajeczky
még éveken at (Iényegében Lajtha haliliig) folytatta a hanglemezfelvételek
készitését kilonbozé zenekarokkal. Ennek eredményeként tovabbi 100
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lemezre valé anyagot rogzitettek, de kiadasuk a pénzhiany, 1956, majd
Lajtha halala és sok mas tényez6 miatt elakadt. Az 1951-es lemezkiadvany pe-
dig teljesen visszhangtalan maradt, még szakmai k6rékben is, hiszen fontosabb
események kototték le a kutatok figyelmét: végre utjara indulhatott A Magyar
Népzene Tara cimi nagyszabasu sorozat, melynek sikerétol tébbek kozt azt
remélhették, hogy végre intézményes hatteret kap a népzenetudomany. (A
kiadatlan lemezek kozil egyébként Lajtha sziletésének 100. évfordulojara sike-
rilt megjelentetni a soproni zenekar felvételeit valamint — korabbi visszhang-
talansagara tekintettel — a balassagyarmati zenckar el6adasat, 4j kiadasban. Az
1992-ben megjelent hangkazetta gyorsan elfogyott, 2001-ben igy CD lemezen
adta ki 4jbol a Hungaroton Classic. Legijabban pedig a Patria hanglemezsoro-
zatot bemutaté CD-ROM kiadvanyra kertilt ra).

A Palocfold népzenéjének (féleg hangszeres zenéjének) kutatasa a gyar-
mati lemezek megjelenése utin bizonyos értelemben hattérbe szorult. A
teriileten korabban Bartok és Kodaly mar igen jelentGs feltarasokat végzett,
de mint koztudott, 6sszességében is a Palocfold a kiindulépontja a modern
kutatasok kezdetének. Itt készitette ugyanis Vikar Béla a legelsé fonograf-
felvételt, mely a késobb hiressé valt Fehér Laszlo balladat tartalmazta, innen
indult Kodaly 1906-ban, részben gyalog, a Matran at, szamos paléc falut
érintve a fentebbi részekre, majd e teriilet feltirasaba is bekapcsolodott
Bartok az alfoldi, székelyfoldi és dunantali kiruccanasok utan 1907-es,
1910-es gyiqjtéutjaival. Az eredményekrdl kilonb6zé formaban szamoltak
be, irasban is. 1911-ben és 1913-ban két ifju kovette Sket a teriilet népze-
néjének Osszegytjtésére villalkozva: a 18 éves Lajtha Laszlo és Molnar An-
tal. 1918 utan a Paloctold zenéjének feltérképezése a 120 éve sziiletett Ko-
dalynak koszonhetéen nagy iramban folytatodott, de 6hatatlanul egyoldalu-
va valt, hiszen csak a meghuzott hatarokon belil lehetett dolgozni. Az
1930-as évektdl aztan olyan kutatok kapcsolodtak be a gytjtésekbe, akik a
teriilet hangszeres zenei hagyomanyain belil kiilon 1s érdeklodést mutattak
egy-egy hangszer irant: Madarassy Laszl6, Manga Janos, Dincsér Oszkar.
1935-t6l kapcsolodott be az itt folyd munkikba Rajeczky Benjamin, aki
széleskort érdeklodésénél fogva a hangszerekrdl, hangszeres zenérdl is
készitett feljegyzéseket vokalis zenei gyGjtoutjain. Az 1950-es években a jol
indult munka megszakadt, bar legalabb a vokalis népzene teriiletén folyta-
todott a gyujtés Borsai Ilonanak és néhany helyi gyijtonek koszonhetéen.
Ebbdl az id6b6l Manga néhiny hangszeres gyGjtésén kivil csupan Sarosi
Balintét emlithetjik, aki a magyar népi hangszerillomany felmérése céljabol
a Palécfoldet is végigjarta az 1960-as évek elején. Terlletinkon a népi
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hangszer, hangszeres népzene gyQjtése és feldolgozasa Osszességében
azonban erésen visszaesett. Mindez természetesen nem maradt tudoma-
nyos kovetkezmények nélkil. A hangszeres népzene szempontjabodl a paloc
népzene — €s a tagabb északi népzenei dialektusteriilet szajhagyomanyos
zenéje — megkozelitéleg sem érte el azt az ismertséget és jutott az elismert-
ségnek arra a fokara, amely megillette volna, s amit példaul a kérispataki,
sz€ki, soproni és szombathelyl hangszeres zenei gyQjtések a szakemberek és
a nagykozonség korében elértek. Mig Lajtha monografiai igen 6sztonzéen
hatottak a hangszeres zene tovabbi gyGjtésére (féleg Széken és altaliban
Erdélyben), tudomanyos feldolgozasara, tovabba a tanchaz- és szélesebb
népzenel mozgalomra, addig a paléc és a tobbi északi tertilet gyGjtémunka-
jat hangszeres vonalon az 1970-es évektol alig folytatta valaki (e sorok ir6ja
a kevesek egyike). Bizonyara ez a kutatasi érdektelenség illetve nagyrészt voka-
lis zenei érdekl6dés is oka volt annak, hogy 1967-ben egy nagyszabéasu paldc-
kutatasi program elinditasakor a népi hangszer és hangszeres népzene az Eger-
ben megtartott tanacskozason be sem keriilt a feldolgozasra varé kutatési té-
mak kozé. A 20 éven keresztill folytatott munkak eredményeként végil meg-
jelent (és kulonben kitGno) Paldcok cimi, négy kotetes munkaban igy a paloc
népi hangszerekrol, hangszeres zenérol nem esik sz6. (A helyzet mara még
furcsabban valtozott meg: a Nograd megye népmivészetét — benne népzenéjét
bemutat6, 2000-ben megjelent reprezentativ kiallitasd kotetben — a vokalis
népzenérol sincs sz0, a népzenét mindossze a néptancokkal kapcsolatban em-
litett néhany tincnév képviseli. Ennél fogva a paléc népzene kutator kozt
Rajeczky Benjamin és a paloc népzenével foglalkozé sok mas jeles kutat6, mint
Kodily Zoltan, Borsai Ilona egyaltalin nem szerepel, Lajtha Laszl6 neve pedig
egyediil az 1951-es balassagyarmati-lemezek kapcsan van feltiintetve.)

Kapja meg hat Lajtha legalibb most, sziiletésének 110. évforduldjin a
Palocfoldon az 6t megilleto helyet! Hiszen jelentGs szerepet viallalt a Patria
sorozat paloc dudasai (példaul Mezokovesdrol), furulyasai (példaul
Rimocrdl) és énekesei felkutatasiban is. A Palocfoldon 40 éven it tobbeé-
kevésbé folyamatosan végzett gyljtomunka egyedilalloan hossza id6szak, s
egyetlen mas altala bejart foldrajzi teriilettel sem hasonlithaté Gssze. Az
1892. junius 30-4an sziletett Lajtha 1911-ben, 18 éves fiatalemberként jart
el6szor a palocok kozott, a volt GoEmor megyei Ajnacskén (ma Szlovikia).
Utoljara pedig 1951-ben Balassagyarmaton illetve 1952-ben Pisztén és
kornyékén ténykedett a tertileten gyGjtoként.

A palécok kozti mikodése nemcesak idétartamat tekintve egyediilalls. S
bar itteni ténykedése nem kozismert, gyGjtéseibol azért mégis sok dallam
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valt ismertté, s6t kozkedveltté, anélkil, hogy a zeneszereté kdzonség is-
merné a dallamok gyGjt6jének nevét, tudna szarmazasi helyének eredetét.
Lajtha paloc (és egyéb) gyhjtései Weiner Led mavein keresztill mar az 1930-
as évektdl a hangversenytermek podiumaira kertiltek. A zenehallgaté szem-
pontjabol természetesen mindegy, mi a2 mizenei darab (népi vagy mas) dal-
lam-eredete. Hiszen a feldolgozast kdvetGen a népdal vagy hangszeres dal-
lam mar a szerzo sajat alkotasa: beépiilt a szerz6 altal adott formai keretbe,
atformalédott a csak ra jellemzé stilusjegyektél. Igy természetesen a Lajtha
gyajtésébol szarmazo, Weiner altal a Néprajzi Muzeumban tanulmanyozott,
kivalogatott majd feldolgozott paléc népdalok is Weiner sajatjaiként vo-
nultak be a kéztudatba. Tobb mas kozt ilyen példaul a népszerG Rdkatdne
tétel az op. 20-as Divertimentoban (II. tétel), melynek alapdallamat Lajtha
1930-ban balassagyarmati ciganyzenészektol gyGjtotte szamos mas és Weiner
altal szintén felhasznalt dallammal egytitt. (Weiner 15 hangszeres és vokalis
dallamot hasznalt fel Lajtha paloc gytjtésébol kompozicidiban.)

Miel6tt Lajtha paloc gyGjtését kozelebbrol megismernénk, emeljuk ki
életének legfontosabb mozzanatait!

Szilei kivansagara jogot tanult, de mellette a Zeneakadémian zenei ta-
nulményokat is folytatott. Herzfeld Viktornal zeneszerzést, Szendy Arpad-
nal zongorat tanult, majd Lipcsében (1910), Genfben (1910-11) és Parizs-
ban (1911 V. d’Indy-nél) képezte magit tovabb. Az els6 vilaghaboruig
évente tobb honapot toltott Parizsban, s ez megmagyarazza francia orienta-
cioji  zeneszerzOi hangvételét. 1913-ban  doktoralt kozgazdasiagtanbol,
ugyanabban az évben megkapta zeneszerzés diplomajat. Ebbdl az évbal
valék elsé miuvei is. 1910-ben, 17 évesen, mint zeneakadémiai névendék,
kapcsolodott be a népzenei gyjtébmunkaba, s hamarosan (1913-tol) a
Nemzeti Muzeum Néprajzi Tara (a késébbi Néprajzi Mizeum) népzenel
gytjteményének 6re, majd vezetdje lett, egész 1950-1g.

Sorsa az eurépai szellemq, fliggetlen magyar értelmiségi sorsat példazza.
1914-18-ig a fronton harcolt, ahova 6nként soroztatta be magat katonanak,
mert erkolcstelen kivételezésnek érezte volna, ha mas sorsot vallal, mint
honfitirsai. A katonasag alatt sulyos gyomorfekélyt szerzett, ugy kerult
vissza a muzeumba dolgozni. A kommiin alatti magatartasaért fegyelmi
eljarast inditott ellene a muzeum (akarcsak Bartok, Kodaly és Dohnanyi
Erné ellen a Zeneakadémia). 1919-t6l a Nemzeti Zenedében zeneszerzést,
zeneelméletet, kamarazenét, karéneket tanitott. Ugyanebben az évben meg-
noésiilt. A szulGk akarata ellen kotott hazassagukban (vagyontalan, egyszert
szarmazasu, de mavelt és Lajthdhoz élete végéig hliséges n6) csak magukra
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szamithattak. A frontszolgalat, majd a csaladalapitasbol ered6 anyagi gon-
dok miatti talfeszitett munka kovetkeztében Lajtha beteg lett, igy korai
nyugdijazasat kellett kérnie (1920-ban megsziiletett elsé fiuk, két év mualva a
masodik). Kigjult gyomorfekélyével azonban nem tudta a munkit folytatni,
s bar 1926-ban egy Graz kornyéki szanatériumban valamennyire kikezelték,
1928-ban 1d6 elotti nyugdijazasat kellett kérnie. Felgyogyulasa utain nyugdi-
jasként 4jbol a muzeumban dolgozott, s népzenegyjté munkaja mellett
tudominyos tanulményait is folyamatosan kezdte megjelentetni. Zeneszer-
zOként még 1929-ben nemzetkozi elismertséget hozott szamara egy
Coolidge-dij. Id6kozben tudomanyszervezéként is egyre tobbet dolgozott,
s egylittmkodott az eurépai népzenckutatas jeles képviselGivel. Rendszere-
sen képviselte Magyarorszagot a Nemzetkozi Népzenetudomanyi Kong-
resszusokon, példaul 1928-ban Pragaban, 1930-ban Olaszorszagban, és
Belgiumban. 1928-1939-ig vezet6 szerepet toltott be az International des Arts
Traditions Populaires szervezetben; iranyitasaval adtak ki a maga koraban nagy
jelent6ségn, egyes eurdpai népzencket bemutatd Musique et Chansons
Populaires-t (1934), és a Folklore Musicale-t 1939).

A 2. vilaghdboru alatt nyilt naciellenes magatartasarol volt ismert. Szere-
pet vallalt az ellenallasban, francia baritainak itthonrdl kildott élelmiszer-
csomagot, amig csak lehetett. Mindezek miatt csak nehezen tudta kiharcol-
ni, hogy az 1937-ben Patria cimmel megkezdett autentikus népzenei felvé-
telek készitése folytatodjon. Ezeken Lajtha egészen a német megszallasig
dolgozott: az utolsé felvételek 1944 januarjaban késziltek ugy, hogy még
sikertilt Erdélybdl athozatnia Budapestre a korispataki zenekart. 1945-ben a
Radié zeneigazgatdjava nevezték ki, de mar 1946-ban megsziintették meg-
bizatasat. Szintén 1945-ben 6 lett a Nemzeti Zenede igazgatdja, kézben
pedig 4jbdl dolgozott a Néprajzi Mizeum Zenei Osztilyan. 1946 augusztu-
sat6l decemberig a Néprajzi Mizeum megbizott igazgatdja volt, 1947-t6l a
Magyar Néprajzi Tarsasiag egyik alelnoke. A muzeumban a haborus vi-
szontagsagok utan egyediil kezdte meg a népzenei gyljtemény gondozasat
(els6 teendbje a nedves pincében tarolt fonogrifhengerek allapotanak fel-
mérése, mivel sok megpenészedett, elrepedt). Ekkor alkalmazta 1946-t6] —
bar évekig fizetés nélkiil — az egyhazi iskolai tanari allisabol, majd egyetemi
allasabdl is elbocsitott, fizetés nélkil maradt Rajeczky Benjamint. Lajtha
hivatalos beadvanyaiban sokat érvelt Rajeczky mellett, kiemelve megbizha-
tosagat és kivald szakmai képességeit, kinevezését a mizeumban azonban
sokaig nem sikeriilt elérnie. Az osztalyt viszont nyugodtan hagyhatta ott és
bizhatta ri 1947-ben, amikor hosszabb id6re Parizsba indult, hogy egy 1941-
ben irt zenekari mGvének (op. 35.) bemutatdjin részt vegyen, valamint egyéb,
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haboru elétt vallalt kotelezettségeinek eleget tegyen. Utjahoz mér 1946-ban
utlevelet kért, amit elutasitottak, de a nemzetkézi szakma nyomasanak en-
gedve végtl teljesitettek. Parizsban tobbek kozt zenemikiaddjaval és a
Francia Radio igazgatojaval targyalt, valamint népzenei bizottsagl kérdések-
ben vette fel a haboru alatt elejtett szalat. Parizsbol Londonba utazott, ahol
részt vett a Nemzetkozi Népzenei Tanacs megalapitasaban, melynek veze-
toségi tagjava is valasztottak. 1948 oktoberében tért haza, a frissen hatalom-
ra kertilt kommunista rezsim pedig igyekezett kifejezni nem tetszését Lajtha
nyugati kapcsolatai miatt. 1949-ben leviltotta Nemzeti Zenede-1 igazgatoi
posztjarol, felfuggesztette tanari allasabol. 1949-ben elutasitottak utlevélké-
relmét egy genfi és parizsi népzenei konferencian valé részvételhez. 1949
0szén azonban még 0jbol sikeriilt anyagl timogatast szereznie a népzenel
felvételek folytatasira, amit Rajeczky Benjaminnal végeztek. 1951-ben mu-
zeumi allasaboal is elbocsitottak. Ez fajt neki legjobban, hogy szeretett nép-
zenel gytjteményétol is megfosztottak, mely végeredményben 1913-t6l neki
koszonhette 1étét. Mindez mar sok volt a Lajthat elismerd zenei szakmai
koroknek is. Kozbenjarasuknak (tobbek kozt Kodalynak) koszonhetéen
1950-ben Kossuth-dijat kapott népzenekutatoi munkassagaért. Heti hirom-
szor tovabbra is kijart a mizeumba a megszokott munkatempoban, annak
ellenére, hogy ott mar nem alkalmaztak. Olyankor 8-10 fiatal, tanulni vigyo
és mas munkatars forgolodott korilotte, sokan olyanok, akiknek korabban
6 harcolt ki valamilyen alkalmi keresetet. A Kossuth dijat a Rakosi rezsim-
to6l nem akarta elfogadni. Végiil azonban riabeszélésre mégis elfogadta, de
rogton szétosztotta a nala rosszabb korilmények kozt éloknek.

1951-ben Ujfalussy Jozsef kozbenjirisira a Népmivelési Minisztérium-
bol is kapott anyagi timogatist népzenegyijté munkija folytatasahoz.
Ugyanebben az évben a Zeneakadémian tanitott népzenei lejegyzési mod-
szertant. Lassan azonban — részben az 6t ért sérelmekbdl kifolyolag kissé
nyers modora miatt — egyre inkabb elszigetelodott, idehaza is. Csupan egy
sz(k szakmai kor tartott ki mellette, akikkel a népzenei gyGjtést, kiadasra
el6készitést végezhette egyelore még a muzeumban. Tanitvanyain (példaul
Avasi Béla, Gibor Eva) kivill Rajeczky Benjamin dolgozott vele a széki,
szépkenyeriszentmartoni kotet lejegyzésén, s Rajeczky kottazta le a koris-
patai gydjtés hanganyagiat un. nyers lejegyzés formdjiban. (Az viszont
Lajtha részérdl érthetetlen, miért nem emlitette meg a kotetekben Rajeczky
nevét) A fiatal munkatarsak kozil Toth Margit és Erdélyi Zsuzsanna dol-
gozott vele rendszeresen a gyajtéutakon, 1950-t6l foleg Sopron- és Vas
megyében. A francia tudoményos és mavészeti élet — mely részérdl mindig is
megbecsiilés 6vezte — 1955-ben az Institut de France tagjai soraba valasztotta.
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Az 1956-0s oktober 23-i forradalom hire gyGjtéuton érte, s a felkelés vérbe-
fojtasa pedig igen megviselte. 1957-ben szivtrombézist kapott, de felépiilt, s
azt kovetGen a korabbi lendtlettel dolgozott. 1962-ben francia baritai és a
nemzetkozi szakma nyomdsinak engedve hosszi idé utin Gjbol kapott
nyugatra utlevelet (Nadja Boulanger pl. zeneszerz6 verseny zsuarijébe hivta).
Parizsban, Londonban, Monte-Carloban és Osloban tartott tudomanyos
eléadasokat. 1962-ben még részt vett egy gottwaldowi konferencian is el-
nokként és aktiv vitapartnerként. Ugyanebben az évben még irt egy mivet
is (op. 68.), am egy 1963-as gyhjtéut utan kapott masodik szivtrombozist
szervezete mar nem tudta legy6zni, s 1963. februar 16-an meghalt.

Ennyi didhéjban Lajtha Laszl6 életrajza, amelybdl hianyzik az igen gaz-
dag zeneszerzo6i-, a tanari és tudomanyszervezoi életma méltatasa, de még a
teljes népzenekutator munkassag bemutatasa és méltatasa is. A részletekbe
mené ismertetés helyett paloc gyGjtéseinek is csak a legfontosabb vonasait
emeljiik ki. Elsonek ismerkedjiink meg a Lajtha altal bejart részekkel. (Itt
jegyezzitk meg, hogy a megyék, falvak esetében a trianoni hatarok elétti,
1913-as megyebeosztasra tamaszkodunk. Egyes részek igy ma Szlovakiaban
illetve mas megyében talalhatok.)

1911-ben Gomoérben, 1913-ban az Ipolyvidéken, 1922-ben a Heves me-
gyei részeken, 1929-ben Borsod megyében és Gjbdl a hevesi részeken jart
gygjtent. 1930-ban és 1935-ben Nograd- és Heves megye, kozben 1934-
ben, majd 1938-ban csak Nograd megye kerilt sorra, s végul a 2. vilaghabo-
ra idején az 1940-es ipolyvidéki ut zarta a sort. A 2. vilaghabora hiabora
utan eloszor 1950-ben jutott el Gjbol a teriletre. Ekkor korabbi gyGjtohe-
lyeit kereste fel Nogradban és Hevesben. Folytatodott a munkaja a két me-
gye teriiletén még 1951-ben, illetve befejez6dott 1952-ben. A Palocfoldon
11 évvel a halila el6tt jart utoljira. Erdemes felsorolnunk a bejart falvakat
is. Az els6 a gazdag mondavilaggal 6vezett honfoglalaskori telepiilés,
Ajnicské (GOomor megye). 1911 dprilisaban jart a faluban, j6 6tven évvel
azutan, hogy Pet6fi is megfordult ott. De boldog lett volna az ifja Lajtha,
ha hallhatja az ajnacskéi csevice fiirdéhazban muzsikdlé Csomai Joska ci-
ginybandajat, amely Pet6fi 1845-6s Ut jegyzetei szerint ,,gyony6ri notikat
huzott Lavotta, Csermak, s masoktol...”! A koltot, — mint irasabdl tudjuk —
kilén6sen megragadta a karancsaljai néta, melyet akkor hallott el6szor. A
ciganyzenei élményekre Lajthanak ekkor még varnia kellett. A tertlet duda-
hagyomanyaval azonban mar masodik palocfoldi utja soran, 1913-ban
megismerkedhetett Ipolybalogon és Ipolykelenyén (mindketté Hont me-
gye) valamint Nemesocsin (Komarom megye). Abasiar és Gyongydshalasz
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(Heves megye) kovetkezett 1922-ben, majd 1929-ben Bogacs, Cserépvaral-
ja, Kisgyor, Mez6kovesd és Szentistvan (valamennyi Borsod megye). 1930-
ban jutott el Balassagyarmatra, Hugyagra, Mocsarapatiba, Rimocra (Nograd
megye) valamint Mikofalvara (Heves megye). Ezt Kazar (Nograd megye)
kovette 1934-ben, majd Boldog (Pest megye), Egerszalok (Heves megye) és
Ersekvadkert (Négrad megye) 1935-ben. Gazdag az 1937-es esztendd is;
ekkor Gjbol Cserépvaraljan, majd Dejtaron és Patakon (Nograd megye) jart.
1938-ban keriilt sor a borsosberényi, a riméci (NOgrad megye) és a mezi-
kévesdi (Borsod megye) felvételekre. 1940-ben ujbol Hont megyében dol-
gozott (Ipolyszécsénke és Ipolyvarbo).

Ezutan tiz év elteltével jart 4jbol a teriileten: 1950-ben a régi helyek koziil
Ersekvadkerten, Patakon és Balassagyarmaton fordult meg 4jbél (az utébbi
varosban kétszer is), s eljutott Mohorara és Szirakra is (NOgrad megye). Ezutin
megint Balassagyarmat kovetkezett 1951-ben, valamint Heves megyében Eger
kornyéke, Borsod megyében pedig Szikszé kornyéke. 1950-52 kozott tobb
izben megfordult Paszton is (mely ekkor mar Nograd megyéhez tartozott).

A fentebbi gyijtések termésébdl hangszeres zenei szempontbdl az 1913-
as ipolybalogi (f6leg dudadallamok), az 1929-es cserépvaralji (népi klarinét és
ciginybanda), az 1930-as és 1950-51-es balassagyarmati (ciganyzenekar), az
1935-6s érsekvadkerti (duda, kanasztilok) valamint az 1938-as rimdci és
borsosberényi (duda), valamint 1939-es mezékovesdi (duda) gyGjtés anyaga a
legjelentosebb. A hangszeres zene mellett Lajtha figyelmet szentelt a teriilet
népszokdsainak is. 1933-ban igy a Pal6cfoldon fennmaradt jellegzetes tavaszi
népszokasrol Kisgedrds a Hont megyei Tholybalogon cimmel k6z0lt tanulmanyt.

A hangszeres gyljteményben akadnak olyan dallamok, amelyek kizaro-
lag, vagy pedig féleg a paloc teriileten otthonosak. Elsésorban egyes duda-
notak tartoznak ide, melyeknek fiityilt, énekelt és dudan jatszott valtozatait
viszonylag nagy szamban megtaliljuk mar Lajtha els6 gyijtései kozt. Néz-
zitk meg kozelebbrdl el6bb a dudaval kapcsolatos anyagot!

DUDANOTAK, DUDA, DUDAHAGYOMANY

Lajtha az 1913-as gyGjtést kbvetGen tomegesen csak az 1930-as gydjtéskor
talalkozott a paloc dudanétik sajatos vilagaval. A | pasztornép” repertoarja
kapcsan figyelt fel a hangszeres és énekes el6adasban hol kissé szabadon,
hol meg feszes el6adiasban megszolalé ritmikus tancdallamokra, melyeknek
tovabbi kutatasat is elhatarozta. , A falusi foldmivesnél tobb régiséget 6rzott
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meg a pasztornép. Folytatni i1s fogom kozottik a gygjtést, mert megmen-
tendé értékeket hiszek még naluk.” irta 1931-ben, gytjtési beszamolodjaban.
Hozzatette még azt is, hogy masutt is folytatni fogja a gyGjtést, ,, megpro-
balom kideriteni, vajjon hany dallamnal szdlal meg e ritmus a maga 6si me-
revségében, amikor hangszeren jatsszak, ... és megallapitani, vajjon nem az
énekelt és hangszeres el6adas alapvetd kiilonbsége az oka a ritmus elvalto-
zasanak.”

Az egyenletes negyedmozgasu, feszes eléadasu dudaritmusu dalok kozt
olyanokat talalunk, mint a szélesebb Palocfoldon népszeri, egykor tinchoz,
mulatsaghoz hasznalt Duda-duda, s30ros duda, Elment Simon disznot lopni, és a
friss csardasként ma is népszerG Hej, kendermag, kendermag. Megvan gy(jté-
sében a Hont (és korabban a Nyitra) megyei tertleteken kedvelt Most kezd-
tem egy barna kislanyt sgeretni (masik jellegzetes szovege Egésy évi keresetem,
tywhatys). Tipikus a Palécvidéken a dudaritmus és a kanasztanc ritmust 6t-
v0z6 Erre gyere amore én kezdetG népdal. Jellegzetesen paloc kanasztanc rit-
musu népdal (egyben az ugros tanc dallama) a Megy a kandasg a partnal, siros
kalapjaban és az Uccn kandsg a gyepen. Ezek valtozatos formaban és széve-
gekkel talilhatok meg gytjtései kozt. Szintén palocvidéki, de helyi vonaso-
kat is mutat egy dudafelvétel Ersekvadkertrol. Ennek dallama a késébbi
gyljtésekben csupan a négradmegyeri pasztor Kukucska csaladdal rogzitett
felvételek kozt van meg Cickogi baranyi, csip engem valami szoveggel. Lajtha az
1930-as években tovabbi jelentés dudaanyagot gyGjtott Rimocon, Gyar-
maton, Mezokovesden és Borsosberényben. Az eloadok kozt egyarant
akadtak aktiv dudasok, énekesek (a dallamok szoveges megszolaltatasaval)
és ciganyzenészek. Két el6adot kilon is érdemes kiemelnink. Az egyik
Koos Jozsef kanasz, aki tobbek kozt a kovetkezo népdalokat jatszotta du-
dan illetve énekelte: Aki dudds akar lénni/ Annak pokolra kéll ménni, Pista bacsi,
Jadnos bacsi/ Csak a ladam, agt vigyék ki, Kerek ag én siirom alja, Megy a kands3 a
partndl valamint Dudas3d hallatsik/ A kertek afjaba. Ami all a Lajtha altal
gygjtott és Weiner Leo altal mizenébe iltetett darabokra, fokozottabban
érvényes a Koos dltal énekelt népdalokra. Mindegyik dudanéta Lajtha
gyljtésébol kerilt a koztudatba, sot kozilik harom mar régota népzenei
tananyagként is forog. Ez azonban nem koéztudott, mivel a dudassal a Patria
lemezsorozat alkalmaval készitették a felvételeket, s igy sokan Dincsér Osz-
kart hiszik el6gytjtonek.

A népzenei hanglemez-sorozat felvételei 1937-ben, tobb éves elokészito
munka utin kezdédtek el. A felvételeket Bartok Béla, Lajtha Laszlo és Kodaly
Zoltan iranyitasaval a Magyar Radi6 stadidjaban készitették. Ahhoz azonban,
hogy a lemezsorozaton a magyar népzenei kincs legjavat és teriiletenkénti
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sokszinlségét bemutathassak, komoly elokészitésre, kdzte népzenegyijté-
sekre volt sziikség. Az un. elogyGjtéseket tébbek koézt Seemayer Vilmos,
Balla Péter, Manga Janos, valamint a Néprajzi Mizeumban Lajtha mellett
segédkez6 Dincsér Oszkar végezte. Olyan kivalé énekeseket és hangszerja-
tékosokat kutattak fel, akik alkalmasak voltak arra, hogy méltéképpen rep-
rezentaljanak egy-egy fontos dallamtipust, zenei mifajt, illetve egy adott
foldrajzi tertiletet s annak jellemz6 népi hangszerét, s ha lehet, még a radio
mikrofonja el6tt se j6jjenek zavarba. Az el6adok egy része azokbdl a fal-
vakbdl keriilt ki, ahol Bartok meg Kodaily valamint Lajtha korabban mar
megfordult. Akadtak azonban 4j teriiletek és kordbban nem ismert el6addk
is. Ilyen volt az 1888. november 5-én Vilkén Nograd megyében sziiletett
Koos Jozsef juhasz-szamado, kitind dudas, furulyas és énckes, Lajtha
Laszlo felfedezettje. A felvételek készitése idején 39 éves volt, s feleségével
és négy gyermekével egy borsosberényi Wiener uradalmi birtokon pisztor-
kodott. Azt megel6z6en Kospallagon szolgilt. Apja, nagyapja is pasztorok
voltak, s mindig Nograd és Hont megye teriiletén juhaszkodtak, csakﬁgy,
mint feleségének csalddja. Borsosberényben 700 birka volt a keze alatt. Evi
fizetése 70 hektoliter buza, 20 hektoliter rozs, 15 anyabirka, 1800 négy-
szOgoOl fold hasznalata, 6 szekér gally, napi 1 liter tej és évi 12 pengd volt.
Az 1921 6ta juhasz-szamado Koos legnagyobb fiaval egyiitt orizte a juho-
kat, am a fianak nem jart kilon bér. A kereset épp csak a csalad megélheté-
sét biztositotta, de a csalad jovedelmi szintje a korabeli viszonyok kozott
joval magasabb volt, mint példaul azé a négytagu kocsis csaladé, akikkel —
k6z0s konyha hasznailattal — egy hazban laktak az uradalomban. Kods is-
kolazott ember volt: kijirta mind a 6 elemit, volt katona: 1916-ban sebe-
stlten keriilt haza a frontrol.

Mindkét hangszerét maga készitette, mivel gyerekkordban a bojtarkodas
mellett a hangszer- és a sziikséges pasztoreszkozok készitésének fortélyait is
megtanulta. A Pitria felvételekrol késziilt jegyzokonyvben diszesen faragott
ivocsanakjarol feljegyezték, hogy az a Néprajzi Muzeumba kerdlt. Furulyija
pedig billentyG nélkili 7 lyuka harantfuvola volt.

A radi6 studidjaban a sokoldali, bilokban muzsikalé Kods Jozsef sok
népdal és a dudarepertoarhoz tartoz6 hangszeres darab mellett a teriileten
kedvelt Vasvari verbunkot is eljatszotta dudan. Az akkor készitett fénykép-
felvételen is dudajaval lathaté a magas 50 éves, fiatalos férfi, amint termé-
szetes hatarozottsaggal all tinnepi viseletében. Csak tekintete drulja el elfo-
godottsagat, amibdl kiolvashaté meghatottsaga: ezek a finom, halk szavu
ariemberek itt 6t magukkal egyenranguként kezelik, amint arra kérik,
jatsszon bele a masindba. Kod6s 1937. junius 7-én jatszott a Magyar Radio
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studiojaban Bartok Béla és Lajtha Laszlo jelenlétében. Nem tudjuk ponto-
san, hogy a vilaghabora hova sodorta a zenésznek is kitiné pasztort, s mi
lett a sorsa csaladjanak. Az uradalmak megszinésével nem maradt kenyér-
ad6 gazdaja, s allatok nélkil hagyomanyos vandorlé-legelteté foglalkozasa
1s szuikségtelenné valt. Az 1970-es években, mar Lajtha halala utan Manga
Janos talalt ra valahogyan Rakospalotin. Az akkor 80. éve felé jard, friss
szellemq, j6 memoriaja, még mindig kitinden furulyazo, sét kitnd, erétel-
jes énekhanggal énekl6 egykori pasztortol ujbdl felvett néhany dallamot.
Dudaija akkor mar nem volt meg, csak furulyaja. Koos Jozsef mar régen az
égi mezGkon terelgeti nyajat. Zenei tudasa azonban Lajthanak koszonhet6-
en a hangfelvételeken keresztill ma is gazdagit benntinket.

A masik el6ad6 Vékony Janos mezokovesdi dudas (1864—1948). A szin-
pompis viseletérl hires matyo faluban a 19. szazad végén még tébb dudis
volt, akik balokban, lagzikban muzsikaltak a koérnyékbeli falvakban is. A
duda hasznalata azonban az 1920-as évekre erGsen visszaesett, igy Vékony
Janos, ragadvanynevén Jancsé mir szinte az utolsé dudasnak szamitott a
vidéken. Paraszt- és csordassziilok gyermeke, aki azonban mar mas mester-
séget valasztott: kitanulta az 6érasmesterséget. Kevés foldje is volt, s mellék-
keresetként dudalt. Lajtha 1929-es gyGjtését kévetGen 1937-ben Seemayer
Vilmos jart nala, majd 1938 januirjiban sor keriilt a hanglemezfelvételre a
radi6 stadidjaban. Akkor fénykép is késziilt; Ortutay Gyula, Lajtha Laszlo,
Bartok (és valészinlleg Seemayer) veszi koril a dudat tarto, alacsony ter-
met( Vékony Janost. Ekkor mar 64 éves volt, s nagy sz6, hogy még tudott
jatszani a hangszerén. A vele késziilt hangfelvételekrél Bartok Béla készitett
részletes kottat.

ZENEI KOMMUNIKACIO — KANASZTULOK DALLAMOK

A hangszereken jatszott 4 stilusd, vokalis magyar népdalok mellett kilon
értékét képviselik a paloc gyhjtésnek az olyan speciilisan hangszeres zenei
elemek, mint amilyenek példaul a szignilok. A hangszeres szignalok
kozosek abban, hogy 6sid6k 6ta a kommunikécié megkénnyitését célozzik,
s6t létrejottiket is az egymas kozti érintkezés egyértelmivé tételének
koszonhetik. Hosszu id6é ota csiszolodott dallamvilaguk bebizonyitotta
alkalmassagukat és praktikussagukat az embernek a kornyezettel valod
(ember és ember kozti illetve az ember és allat kozti) érintkezésében. A
magyar pasztorok jelzéseit illetéen a gytGjtések egyértelmien mutatjak, hogy
egy-egy falukozosség a kornyék tehén- vagy diszndpasztorainak jelzéseit
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egymastol jol megkilonboztette. Korosztilyonként is voltak kiilon jelzések.
A szignalokat a falu lakossaga nemcsak a hangszin, hanger6, hangmagassag,
a hang iranya alapjan vilasztotta szét, de a kozos stilusjegyekbdl formalt
jelzések kozil az egyénre jellemzot is ki tudta valasztani. Lajtha hangsulyt
helyezett arra is, hogy az egykor sokak altal értett zenei jelrendszer sajatos
vilagit, a kanasztilkon fajt dallamokat is fonografra rogzitse, ahogy tette mar
Bartok és Kodaly is. Ilyen szignilokat Lajtha tobbek kozt Ersekvadkerten
gyajtott a kanaszok korében.

CIGANYZENESZEK

A Magyar Néprajzi Tarsasag 1930. majus hé 28-an tartott évi rendes koz-
gyalésén Dr. Madarassy Laszlo fotitkar azt jelentette, hogy az el6z6 évben
nyilvanosan beszamoltak tobbek kozt a cserépvaraljai népzenei gyijtés
eredményérol, valamint arrél, hogy az 1930. évi népzenei gyajtésekhez is
sikeriilt anyagi tamogatast szerezni. Mint irta, a népzenel gyGjtés Lajtha
Laszl6 ,,valasztmanyi tag szakérté programja alapjan mar folyik is”. A fétit-
kar kilon készonetet mondott a taimogaté banknak és maganszemélyeknek,
koztik Herman Géza kozségi fojegyzonek Mikofalvardl (Heves megye). A
mikofalvi gydjtés nagy része vokalis anyag, beleértve az énekelve el6adott
hangszeres tancdallamokat is, melyeket hangszeres formaban a gyijtés ide-
jén Mikofalvan egyébként ciginybanda szokott jatszani a tancalkalmakon.
Ezek kozil jelent meg két Csardds, egy Kopogis csdardas, egy Lassi és egy
pasztortanc (Jubdsy lassd) a 111 Tdnedal cimG gyGjteményben, melyet
Rajeczky Benjamin vilogatott Ossze Lajtha Laszl6 és masok gyGjtésébol.
Ugyanebben szerepel még Lajtha paléc gyijtésébdl Cserépvaraljarol egy
Gyors, buktaté, Vamosmikolarol (Hont megye) egy verbunkos Babé verbunga
cimmel, Balassagyarmatrol pedig a Kdllai kettos (Gyors, ugrds) egy valtozata.
Cserépviraljan a tancdallamokat nemcsak vokalis formaban, hanem ci-
gianybanda jitékaban is médja volt fonogrifra venni. Két verbunkoson és
mas darabokon kivil felvette a Rakdczi-indulot is, pedig a hangszeres da-
rabnak a néphagyomanyon belili alakuldsat ekkoriban még nem kovették
nyomon. Ennek az 1929-es gyijtésnek a maga korabdl egyetlen, s igy kilo-
nosen becses adata egy Verbunkos cima darab, melyet Lajtha két viltozatban
is rOgzitett: a magyar banda primdsaval (Németh Istvan) és d-klarinétosaval
(Molnir Jézsef) is fonografra vette. A dallamot csak 1958-ban a G6mor
megyei Nemesradnoton jatszotta el 4jbol egy ciginyprimas, az egykori nagy
felvidéki zenei tradicié egyik utolsé képviselGjeként (a gyGjté Kiss Lajos
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volt). A ciganyzenész Rimaszombatban ma is mikoédé kitGné primas fia
pedig — mint 1997-es gyGjtésemkor meggy6z6dhettem réla — mar egyaltalan
nem tudja e dallamot. A cserépvaralji példa viszont az egykori szélesebb
elterjedtséget jelzi.

Figyelemreméltd a balassagyarmati anyag is. Tobbek kozt azért, mert
szamos klasszikus verbunkost tartalmaz, s azért is, mert a gyarmati zené-
szek jatéka jol tikrozi a paraszti népi zenei kultara és a varosi kultara Gssze-
fonddasat, egymasba olvadasat. Lajtha éppen a balassagyarmati gyijtés kap-
csan figyelt fel a dudaval képviselt régi parasztzene és a ciganyzene Ossze-
fonddasara és kiulonbozéségére. A ciganyzenészekkel valo intenzivebb
foglalkozas utan sem hagyott fel azonban a parasztzenészek felkutatisaval.
S6t, arra torekedett, hogy azonos faluban régzitse mindkét réteg zenészei-
nek repertodrjat. Kilonosen az 1929-es és 1930-as paléc gyajtésekben fel-
tiné az aranytartas. Balassagyarmaton példaul a ciganyzenekari felvételek
mellett tobb duda és furulyafelvételt készitett Kods Ferenc juhasszal.
Gyajtéatjain ugyanilyen modon torekedett a vokalis és hangszeres hagyo-
many egyideja feltérképezésére.

A mir emlitett Pet6fi Uti jegyzetben Balassagyarmatrol is sz6 van. Irisa-
ban a koélté egy néhany kocsmabol kihallatszé hegeda- meg b6g6 sz6rol és
az ivok egy-egy kurjantasarol szol, mely egy vasar nap el6tti éjféli allapotot
rogzit. Elképzelhetjiik, hogy ahol a 19. szazad kézepén mar tobb banda
mukodott egyidejaleg, ott 100 évvel késGbb is magas szinvonali zenélés
volt a jellemz6.

Lajtha irdsaibdl is kitGnik, hogy Gyarmaton szamara valami 4j kezd6dott
a tudomanyos megfigyelés terén. Mar addigi gyGjtéseiben is akadtak j6 ci-
ganyzenészek, de nem forditott rajuk nagy figyelmet. Az 1930-as év gyGjtési
eredményei kozt szintén felsorolt északalfoldi gyGjtés ciginyzenészét csak
»,a peregi muzsikus”-ként emlitette. Ezzel szemben a gyarmati primasrol
mar név szerint szamolt be, tomor jellemzést adva csaladi és zenei hatteré-
r6l. Racz Mihidly, becenevén Patkany Miska, a Balassagyarmathoz kozeli
Patak falubdl szarmazé Nograd megyei ciganyzenész a legelso, akinek
Lajtha név szerint, irasban is szentelt néhany sort. Ugyanakkor a pataki
zenészekrol adott néhany mondatos informacié mar elrevetiti Lajtha ké-
s6bbi, kifinomult szemléletmddijat, melynek lényege, hogy a kutaté gyakori
helyszini megfigyeléssel, egy adott kozosség életének részletes megfigyelé-
sével értheti meg €s tarhatja fel a népi kultira makodését.

,Egy nogradi banda” — igy irt késébb a kérispataki gyijtés el6szavaban
egy egyiittesr6l, mely nem lehet mas, mint valamelyik gyarmati, esetleg a
Gyarmaton muzsikdlo pataki. Az egyiittes jatéka a gydjtést utan 25 évvel is
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nagy élménye volt: részletesen irt a banda jatékmaodjardl, valamennyi hang-
szert frappansan jellemezve. Erdemes egy részletet idézniink: |, A két vilag-
habora kézotti idében kezdettem jobban megfigyelgetni, hogyan jatszik az
ilyen, kotat nem ismerd, kis és elzart falvak lakosainak muzsikdlo cigany-
banda. Akkor még csak fonogrif-géppel gyljtottink, amellyel egyiittest
nem lehetett felvenni. Igen sajnaltam, mert sokszor megddbbentett, amit
hallottam. Emlékszem egy ndgradi bandara, amelynek Osszetétele a kovet-
kez6 volt: hegedq, klarinét, cimbalom, kontra, bogé. A klarinétos a fuvokat
egészen a szajaba vette, mint valamikor a régi tarogaté siposok tették, fel-
fajt pofazacskoi az orgona szélladaja modjara szolaltattak meg a hangszert
és a sip oly élesen, hangosan rikoltott, annyira kivalt az egyuttesbol, hogy pl.
a hegedis-primas jatékabol alig hallatszott valami. A cimbalmosnak nyak-
bavetés cimbalma volt; kemény veréivel verte a harokat, kemény, kopogos,
megcsOrrené hangja ki-kihallatszott a bandabol. Rendszerint a dallamot
jatszotta, de hang-repeticioval, masképpen diszitve, masképpen korilirva,
masképpen jitszotta, mint akdr a hegedd, akar a klarinét. A nagyb6g6 meg-
rantott vonodval jatszott hangjai eléggé kiveheték voltak. A bogé patrono-
kat, formulakat jatszott. Ezeket szabadon cserélgette és bizony harméniai-
lag igen gyakran semmi kéze sem volt a melodiahoz. A kontras épp oly
szabadon, helylkrdl el-elcstiszo patronokkal dolgozott, mint a bogé. Hol
valamelyik melodiat jatszo hangszerhez, hol a bégohoz kozeledett, hol
6nalléan jatszott egy-egy harmonikus figurat, de a harmoénia éppen bizony-
talan léte miatt sehova sem illett. A hegedas-primas hegedihangja hallat-
szott a legkevésbé, s bir a hangzasban legkisebb volt a szerepe, mégis 6 volt
a banda feje. O vilasztotta, inditotta a dallamokat, 6 kezdett valami Gjba, 6
adta meg a tempot, egyszoval 6 vezetett. Nogradban is, Somogyban is
megprobaltam lejegyezni valamit, minthogy azonban a dallam ismétlésekor
majd mindig masképpen jatszottak, nemigen sikertlt egy-két taktusnyi bi-
zonytalan vazlatnal tébbet papirra vetnem.” Bevallottan ez a banda fordi-
totta Lajtha kutatéi szemléletét 4j iranyba, s vezette ra nemcsak dltaliban a
falusi ciginyzenekarok vizsgalatira, hanem példaul a ,hamis zenekarok”
vizsgalatanak fontossagara is. A korispataki kotet el6szaviban és egy kilon
tanulmanyban aztan azzal is foglalkozott, mit ért a népzenében , hamis”
alatt. Megfigyelései nyoman meggy6zGen fejtette ki azt a népzenetudomanyi
— ma mar — alaptételt, hogy a népi el6adasban részben az eurépai hang-
rendszerektdl eltéré hangsorok hasznilatabol, részben a nem homofon
tobbszolamusigbol erednek azok a hangzatok, melyek a dir-moll tonalits-
hoz szokott fiil szimara hamissagot jelentenek, de val6jaban nem azok —
legalabbis egy j6 zenei el6adas és felkészilt technikai szint esetén. A gyarmati
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zenészek Lajthara gyakorolt hatasa nyilvanvalo volt, ezért is tért vissza hoz-
zajuk a masodik vilaghaborat kévetéen. Csakhogy az ottani bandik mar
nem a régiek voltak, melynek tagjai sokfelé szorodtak szét. Csalddast hozott
érsekvadkerti, mohorai és pataki kiruccanasa is. A 30-as években Patakon
két banda 1s mikodott, s mindketté olyan hires volt, hogy az egész kor-
nyékre hivtik 6ket. Ezeket az egyutteseket nemcsak a haboru zilalta szét:
meghaltak az oreg primasok is, a fiatalok meg mar nem vagy csak toredéke-
sen tudtik az 6regek dltal jatszott régi darabokat. A Gyarmaton ekkor meg-
hallgatott ciganybandak koéziil legjobbnak bizonyult az az egyiittes, melyet
Baranyi Dezs6 (becenevén , Rekedt”) vezetett. Az Ecsegen sziiletett, majd
Nogradverdcén 1s mikodott Baranyi kitint )6 technikédjaval, tiszta jatékaval,
gazdag és a kornyéken jellemz6 musoraval tint ki a tébbi banda primasai
kéziil. Igy keriilt az 6 egyiittese a Pitria lemezre.

Kallai Bertalan (Berci) jonevi pdsztoi cigainyprimas 1986-ban arrdl tajé-
koztatott, hogy Lajtha 6t és egyiittesét tobbsz6r meghivta jatszani a radio-
ba. ,,Lajtha Laszl6 1950-ben vagy 1952-ben meghallgatta a bandamat, fel is
akarta venni a jatékunkot. Tetszettiink neki, de azt mondta kicsit varosiasan
muzsikalunk, neki falusiasabb kellene. Elment, hogy keressen masik bandat,
de igérte hogy majd visszajon. Sorra jarta 6 akkor itt mindenfele a falvakat,
vot Szirakon, Ecsegen, Csécsén meg Erdokiirton is — télink is kérdezte,
hogy hol vannak még bandik —, de nem igen vot szerencséje.” — mert ak-
korra mar sok a banda végérvényesen feloszlott.

A Lajtha paloc gyGjtéseket bemutatd irasunkban nem térhettiink ki a
tobbi gyGjtéut ismertetésére. De, hogy idében tudjuk mihez mérni miko-
dését a paloc teriileteken, a masodik vilaghaboriig bezarolag megemlitek
néhany gyljtéutat. 1911-ben Ajnacské utan Csik megyébe ment, ahol tob-
bek kozt a gyimesi csangd népcsoportot is felkereste — az els6 népzeneku-
tatoként. 1912-ben Gjbol Csikban jart, majd 1922-ben Bogyiszlo, 1923-ban
tobbek kozt Torokkoppany kovetkezett. Az ezt kévetd évek alatt kerdlt sor
az északkelet-magyarorszagi (Zemplén megyei) és kiskunsagi gyGjtésekre,
melyeket a Szatmar megyei falvakban tett gyGjtéutak kovettek 1933-34-
ben. 1938-ban mar Kolozs megyében, majd 1940-ben Széken gyujtott.
1951, a gyarmati hanglemezfelvételek utin mar féleg a Dunantilon, vala-
mint Debrecenben és mas helyeken dolgozott.

Az Osszefoglalas talin dallampéldak nélkil is jelezi, milyen sokrétd, te-

riletileg mennyire széles, mennyiségileg milyen szamottevo, zenei stilusok
szempontjabol pedig milyen gazdag, viltozatos Lajtha Laszlonak a paloc
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ethnikum kérében végzett hangszeres (és vele egytitt vokalis) népzenegyj-
tése. Lajtha a néhany északkelet-magyarorszagi helység és a Nyitra megyei
Tardoskedd kivételével kifejezetten paloc tertleteken, azon belil féleg az
un. paléc centrumban (pl. a Matra koérnyékén, az Ipolymentén, Rimécon, a
Tarna volgyében, az egri volgyben és a Sajé volgyében) végezte gyGjtémun-
kajat. GyGjtései kozil nem ez az egyetlen, amely a halala 6ta eltelt idében
sem kapott megfelelé nyilvanossagot, de kétség kivil a legnagyobb. Nem-
csak Lajtha, hanem a paloc népi kultira miatt sem mindegy tehat, hogy
tudunk-e rola, vagy sem. Legalabb most, sziletésének 110. évforduldjan
hajtsunk fejet itteni mikodése el6tt! Annal inkabb, mert az évtizedeken it
folyamatosan végzett paléc (és mas teriiletek tapasztalataival gazdagitott)
hangszeres zenei vizsgal6dasok inditottak el 6t azon az tton, amely egyene-
sen vezetett a hangszeres népzenekutatas mai eredményeihez.

Jan Sztaudynger

NEZOPONTOK

Az, ki egy n6t még sohasem latott,
Angyalnak hiszi, ki megvalt vilagot.
Az, ki a nét csak tavolrdl latja,
Gondolja ember 6, felebaratja.

De ki csak egyszer 1s ha kozelrol latta,
Minden porcikija vele egyltt banta.

AZ ELSO KERDES

Még csak épp-hogy kész lett Adam,
Szolt: Teremtom, és a madam?!

ST -



TAVIRAT (HIRDETES)
Egy bordat adok s ha kapok érte

Egy szép Evat, — nekem megérte!

MINO ISTENI HARAG. ..

Mily szO6rnytiséges isteni harag,

— halljatok e tréfat?!

Az Edent vette el Adamt6l az Ur,
nem Evit!

ALMA EVES UTAN

Adam, mikor észrevette a meztelen Evat,
Mar nem kovetel mas Edent
és nem 1s valt témat.

A MEGMENTETT PARADICSOM

Ha Evit jobban szemiigyre veszem,
Hat almat inkabb sosem eszem!

MINDIG UGYANAZ

Mar Adim 6ta, — nagy idé! —
Oldalunkon j6ssz ki, n6!

A FEL ALMA

Edeni kép, 616k abra,
Mi lesz ennek majd az ara?
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A NOK DICSERETE

N&k, picik és nagyok,
Mélyek és sekélyek,
Fekete és kékszemuek,
Mind ahanyan vagytok.

Ti vagytok a fold soja,
Soként sok szem mardja,
Beldletek sohsincs elég,
Nyomotokban minden elég.

Sziven talal nyilatok,
Bilincsel6 vad elem,
Minden utvég ti vagytok,
nincs menekvés, kegyelem.

Gyongédek, édesek, kedvesek,
Kik ne szeretnének, kevesek,
minden sebre gyogyir talan,
Vagytok mint... valodi csalan.

Tulzas nélkal mondhato:
T1 vagytok mind, ami 6.

De pimasz vagyok, hat kérdezni merem:
Az Uristen n6t mégis, minek teremt?!
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Szuts Z.oltan

A VEDELEM'

(Hilario Laopéz dregkori vissgaemlékeésetbil, a s3oveget gondogta és jegyzetetekkel
ellatta Corto Malteze)

Napokig csak kopacsolast, kaparaszast lehetett hallani. Az épuletet ko-
rilvették vadonatj allvanyokkal®, ritkasig szimba ment ez Passadeniban’.
A varos apraja-nagyja csodalta a szorgos munkat, és biztos volt benne, a
teleptilés végre felviragzik. Most mar semmi sem allhatott a haladas utjaba.
A helyi lapok arrdl cikkeztek, hogy Tierra del Fuego tartomany korminy-
z6ja’ is ellitogat majd az iinnepségre, melyen hivatalosan itadjik a hires
iskola felgjitott épiiletét. A munkdsok megallas nélkil dolgoztak az allva-
nyokon a paravan mogott. Most nem a polgarmester testvérének a cégét
biztak meg a munkaval, hanem a tartomany legjobb épitGit. A felujitas kez-
detekor Pablo Sanchez kérbehordozta egy barsony parnan Krisztus Urunk
keresztjének egyik fennmaradt darabjit,” megildva ezzel az épitSket és alda-
sos tevékenységiiket. A vakolatot 6vatosan mosogattak, a kilyukadt eresze-
ket, csatornakat leszerelték, helytikre jakat, csillogékat hoztak, a homlok-
zatra utolag felkertlt cimert pedig leverték, ugy, hogy maga az épiilet még
véletleniil se sériiljon meg. Az Gsszes cserepet leszedték. Nem fogadtik el a
helyi téglagyar ajanlatat, mely ajaindékba adta volna az Gj cserepeket, hanem
inkabb Puerto Berriobdl hozattak driagikat, mert a Memlékvédelmi Hiva-
tal ragaszkodott az eredeti formakhoz. A kémitvesek finom ttésekkel dol-
goztak, precizen és gyengéden takaritottdk az objektumot. Ugy tint, mintha

I A szoveg eredeti cime A haga védelme volt. Ez a cim azt sugallhatta volna, hogy Hilario
Lopéz nem tiszteli a hazajat. Errdl biztosithatom az olvasét, szo sincs, csupan szerencsét-
len 6sszefliggésbe keriil a haza fogalma a szerz6 altal elmesélt torténettel. (CM)

2 Az illvinyok igen j6 minGségl fabol késziltek

3 60-t6l 62-ig Hilario Lopéz Pablo Sanchez meghivasira Passadénaban vendégtanitésko-
dott, ez id6 alatt a falujaban Valle del Caucaban Huan Cormoran helyettesitette. (CM)

4 Hilario Lopéz nem emliti a2 korminyz6 nevét, valészinileg azért, mert az hitte, a kor-
manyz6 megneheztelt ra egy allnéven irott ujsagcikke miatt, melyben a korményzé irodal-
mi muveletlenségét szolta meg. A széban forgd kormanyzo egyébként Pablo Gonzales

volt. (CM)

> Ez a darab nem azonos azzal, melyet Peoples Hernandeg igaz, torténetében emiit (CM)
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most sikeriilne.’ Kifdjtik az dsszes sarokbol a port, minden egyenlGtlensé-
get kijavitottak, alaposan végezték munkajukat, megallis nélkil. Belsé fala-
kat bontottak, és jabb részeket emeltek. Az egész épiiletet lassan felgjitot-
tak, s mindinkabb valami varazslatot sejtettek a régi épitokkel kapcsolat-
ban.” Mintha innen kezdene ujjaépiilni a véiros, s minden rendben lesz
ezentudl, a beteg részeket eltavolitjak, a rothadast végre sikertil meggatolni.
Béke és nyugalom koltozik majd ide. S ekkor a tapasztalt fokémives, aki-
nek dédapja, a megye piispoke szaz évvel ezelott nagy unnepségsorozat
keretében atvette az épiiletét, felkiiltott.

— Jefe!”

Ricco, a testes indian a kezét a ruhajaba torolte, és felkapaszkodott az al-
s6 allvanyrol. Amikor odaért a fokémuveshez, egy ideig hallgatott.

— Pichada!” — mondta.

Ezek utan taviratozott.

A tavirat szovege a kovetkezo volt: — Baj van. Teljesen varatlan dolog
tortént. ElGrelathatatlan. Kidertilt, hogy az iskola épiilete nem szirke,
ahogy eddig hittiik, hanem sarga, annak is egy kilonleges arnyalata. Csupan
megsziirkilt a portdl, mert amidta all, nem lett tatarozva. Bar mar j6l ma-
kodo telefonhilozata volt varosnak, Ricco ugy érezte, irdsban sokkal ele-
gansabb, de egyben hivatalosabb is intézni az efféle Ggyeket. — Igy kell ezt
csindlni, nagyvonaldan; magyarizta a segédmunkasoknak, akik megallapi-
tottak, hogy a fonokiknek van stilusa.

Nemsokara valasz érkezett. Abba kellett hagyni a munkat, varni, mig
megérkezik a szakérté a hivataltdl, és addig is telik az 1d6, mig kikeverik a
megfelelé sargat, hisz ragaszkodtak az eredeti szinekhez, formakhoz, igy az
4j cimert is 4t kellett festeni, miel6tt felkertl az épiletre. A munkasok dé-
lel6tt kiromkodva elvonultak,” s otthagytik bebugyolalt épiiletet. A lelke-
sedés, mint minden lendilet a varosban, nem sokaig tartott. A torténtekrol

6 Létezik egy profécia, mely szerint az épiileten atok iil. Az mindaddig nem szall el, amig az
iskolit nem épitik meg alapitéja eredeti elképzelései szerint. A tervrajz azonban a nagy
1893-as tizvészben megsemmisiilt. Nemrég tortént az eset, hogy egy févirosi nd, akinck a
nevét senki sem tudja, és a viarosban sohasem jart, almaban lerajzolt egy abrat, melyrodl
hosszi tanulmanyozis utin megallapitottak, hogy megegyezik az iskola eredeti terveivel.

7 Az id6sebb munkisok azt vélték, hogy az ,asszony kell a hizhoz” mentalitissal dolgozo
656k netin befalaztak valami szerencsétlen nét, de ez kizirt, mivel az épitkezés az egyhiz
minden részletre kiterjedé feliigyelete mellett zajlott.

8 Fonok! (ford)

? A francba (ford)

10 Nem mindenki kiromkodott, csak a zirosebbek.
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azon nyomban ¢értesitettck az iskolaigazgatdt, az pedig a helyettesét,
Gaucho Sauza tornatanirt, aki csak ennyit mondott:

— Ertettem.

Estefelé mar ott ilt a fistszagh tanariban Gaucho Sauza és Huanita
Marquez'', az irodalom tanirnd. Igen rendezetlen volt a helyiség, mintha
hozzacsaptak volna az alacsonyabb részét. Ott mar nem voltak igazi aszta-
lok, csupan piros, kényelmetlen fotelek, melyek idével lerongyolodtak. Itt
szerettek szivarozni a férfi tanarok.

— Egyszer — magyarazta Gaucho hivatalosan. A fegyver semmiképpen
sem keriilhet a gerillik kezébe."

Az epuletbe visszaszivargott a bomlo varos, visszatért a kis repedésekbe
a por, melyet nappal még nem lehetett észrevenni, mert eltint a munkasok
zajongasaban, s a falak belsejében folytatédott a rothadis, repedezés. Az
mondtak, az atok miatt a varost nem lehetett rendesen megtervezni, szaba-
lyos utcikat kialakitani. Akik nem hittek ebben, még azok is érezték, valami
meggatolta, hogy barmi is rendben legyen. Mar az elsG szemetesek megjele-
nése kora reggel is reménytelen probalkozas volt, mentették a menthetot,
barmilyen rend nélkiil vonultak ki az utcakra, céltalanul bolyongtak és taka-
ritottak, annyi szemetet vittek el, amennyit csak tudtak, de ez sem bizonyult
elégnek. Latastol vakulasig dolgoztak. Nem volt id6 megallni, megszervezni
a munkat, 6sszehangolni a rendérséget, tizoltdsagot, mentdket, vizvezeték-
szerel6ket. Mindenki egyediil végezte teendGit. A postasok nem tudtik to-
vabbitani az dsszes kildeményt, levelezni senkinek sem volt mar kedve. S
ha ugy tant, sikertl konszolidalni a varoskézpontot, egy 1j haz megjelenése,
az, hogy a csalad egy kenyérrel tobbet vesz a boltban felborithatott min-
dent.

I Ritkasag szimba ment a virosban a ndi tanar.

12 Némi magyarazatot igényel az, hogy mit keresett két tanar egy tres épiiletben, valamint
kik is azok a gerillik, akiknek a kezébe nem kertilhet a fegyver. Abban az idében Tierra del
Fuego tartomanyban divatosak voltak a killénb6zé gerilla mozgalmak. Szamos célért és
ideologia nevében ragadtak fegyvert, és ezeknek az Gsszetlizéseknek szamtalan polgiri
aldozata is volt. Egy id6 mulva azonban senki sem tudta, melyik iranyzat miért kiizd, min-
den oOsszekeveredett. (Talilo, de némileg nyers a nagy ir6 Peoples Hernandez hasonlata,
miszerint ,,Ohlan ez, mint egy falusi lakodalom, ahol két sgénakazal van ag iinnepls hay mogott. Ag
egytkben sgzarnak, a masikban basgnak. Hajnalra mar mindenki olyan részeg, hogy aki elment sgarmi,
megbasgtdak, aki elment basgm, lesgartak.”)

Sziletett egy hatarozat, mely szerint az 0sszes iskolat, melyben honvédelmet tanitanak, és a
szertarban még hasznilhaté fegyverek vannak, nem lehet sohasem 6rizetleniil hagyni. Az
adott iskoldk védelmét ltaliban a tanirok latjak el.
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— A gerillik egész nap 4allé f...1" jirnak, és mindenkit megerészakolnak,
akivel talilkoznak. Vérszemet kaptak. — mondta Gaucho'* és a nét méricskélte.

Aki nem 1smerte az éptletet, konnyen eltévedt, korbe lehetett jarni a s6tét
folyosokon. Az iskolatol délrdl a tavakka szabdalt folyo volt, melyet sehogy
sem lehetett megtisztitani, idonként belezuditottak egy teherautd halat, hadd
¢lienck ott, de az egész elalgasodott, s senki sem akarta elhinni, hogy a viztisz-
titd készilékek valdjaban mikodnek. Moochie Norris irja egy helyen, hogy a
kozvéleménynek is van tehetetlenségi nyomatéka. Ha ez igaz (és én meg va-
gyok gy6z6dve, hogy igen), akkor Passadéna nagyon lassan valtozhat csak meg
jora, hisz amiota megépitették a varost, kétségbeesés Ul rajta.

Az iskolai tgyeletet soha senki sem vette komolyan, kiilondsen azoéta,
amiota a honvédelem szakos kolléga, egy nyugdijas ezredes, felsorolta a
szertar tartalmat."” Egyt6l egyig hasznalhatatlan kacatok.

Gauchonak mir 6sszeszorult a gyomra, mert egész este Huanitat ba-
multa, s ez csak akkor enyhiilt, amikor ivott egy kis kupica cseresznyepalin-
kat, amit hozott. Sajat készitésG — bagyadtan mosolygott hozza. A n6 nem
kért. Szoritotta a nadrigja, dagadt, mind jobban tetszett neki ez n6. Oriilt az
alkalomnak, hogy végre kettesben maradhatott vele. Furcsa izgalmat érzett,
hisz az életiik is veszélyben foroghatott volna, a nére gondolt."” Gaucho
most is sokat telefonalt, ahogy azt napkozben is csinalta, csak nem kellett
tettetnie, hogy hivatalos tigyben jar el; felhivta a feleségét, de titokban fi-
gyelte a n6t, nem lehet ebbdl baj, gondolta. Ha véletlen valaki nappal be-
nyitott az irodiba, értettemet, Osszehivni-t mondott, hanglejtése hivatalos
lett, s felesége tudta, most nem beszélhet kedvesen. Ilyenkor bucsiazas nél-
kil tették le a kagylot. Gaucho mindig sajnalta, hogy nem beszél eleget, ha
ott van az a kurva telefon, hat ki kell hasznalni. Ha agy adddott, szivesen
hazavitt papirt, irészert az iskoldbdl. Legalabb ennyit, mondogatta.

Kiloénben is furcsik ezek a telefonok, mesélte el Huanitinak. Erdemes
mindig felvenni, mert ha kicsong, kideriil, hogy senki sincs otthon, és akkor
jonnek a betorok, vagy tjabban a gerillak., A feleségét most is felhivta egy
parszor, megigérte, hogy levagja a kérmét a laba ujjan, ilyenkor mindig a
szeme sarkabol Huanitat figyelte, s néha megvakarta a bajuszat. Igyekezett
kedvesen beszélni a feleségével, aki ezt egy kicsit furcsallotta is, de mindezt

13 Létezik egy olyan viltozata is a szovegnek, melyben ki van irva a fasszal sz6. (CM)

14 Gaucho alacsony ember volt, és magas sarku, hegyes orra cipében jirt.

15 Egy clgorbilt csovi géppuska, hairom hasznalhatatlan gépkarabély, egy oktato kézigranait
nélkiil, és 5 kifogastalan dllapotban 1évé szurony.

16 Hogy a kedves olvasé ne gondolja azt, gondolatolvasé vagyok, érzéseit Gaucho meg-
osztotta egyik baritjaval, aki ezeket utina egy kellemes borozas keretében kézolte velem.
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azért tette, hogy Huanita lassa; szereté és gondos férj, nincs mit6l félnie.
Ilyenkor cinkosan Huanitira mosolygot ugy, mintha valamelyik bizalmas
férfibaratja lenni.

A beszélgetés Huanitaval akadozott. Csak most vette észre, hogy soha
sem beszélgettek még négyszemkozt. Pedig a nét mar egy ideje figyelte.
Gaucho kiment a vécére, kopogott a cipoje a kovon, visszafelé felment az
emeletre, és leellendrizte, be van-e zirva a szertir. Hat nem mindegy, mi-
lyen szind az épiilet? Mi harcos nemzet vagyunk, mondta gyakran Gaucho.
Ezért is szerették a férfiak a tandri karbol. O mégis inkibb a n6k megbe-
cstlésére vagyott. Kicsi a bors, de er6s — mondogatta, mikézben kedvesen
kavét f6zott a kollégandinek, és nyajasan kiszolgalta 6ket. A n6k nem uta-
sitottak el a tarsasagat.

A helyzet az — mondta, amikor belépett a tanariba — hogy tartanunk kell
a gerillaktol. Esetleg még megprobaljak megkaparintani a fegyvereket az
iskolabol. Némi sziinetet tartott mondatai k6z6tt. Huanita azonban meg se
rezzent. Gaucho mindig leste, amikor leiilt és keresztbe tette a labat, talan
meglatja a combjat, de ugy tett, mintha oda sem nézne. A né liaba sz6rGs
volt, ez Gauchonak gyakran csak ugy eszébe jutott, de mind jobban izgatta,
s ha tudatosan ragondolt, melegség toltotte el. Alig tudta tirtéztetni magit.
Kivanta ez a szor6s labat, nem tudta miért. Egy kicsit furcsdnak talalta,
egyszer azon Is elgondolkozott, vajon milyen szaga lehet. Mert Gauchot
nagyon érdekelték a furcsa szagok, és nem banta volna, ha Huanita labanak
kiilonleges (kicsit savanykds) szaga lett volna. Amikor erre gondolt, még
jobban kivanta. Gaucho reggelenként sokaig nem tudott felkelni az agybol,
mert Huanitara gondolt, felesége ilyenkor megkérdezte, mi van, de 6 nem
valaszolt, vagy ha igen, akkor csak annyit mondott: problémak az iskolaban.
— Hat te itt is a munkéra gondolsz? — kérdezte a felesége. — Muszij — vila-
szolta Gaucho.

Egy id6 muilva Gaucho azt mondta, lesétil a sotét pincéig, majd gyorsan
visszajott. Kavét f6zott a takaritoné kis szobdjaban, két kavékanal cukrot mért
a kakads edénybdl, Huanita cukor nélkiil itta a kavét. Gaucho leilt a fotelba. A
radié hangerejét nem lehetett rendesen bedllitani, mar régi volt, annak idején a
legjobb modellt kaptak a gyartdl ajandékba, az igazgaté hozta, de nem javitot-
tak soha, ha elromlik, hat kidobjak. A beszélgetés reménytelennek tant.
Gaucho mindent elmesélt a feleségérdl, azt a torténetet is, amelyben a teraszon
kellett bemasznia'’, mert a felesége a zarban felejtette a kulcsat, és 6 nem akarta
felébreszteni. Huanita a torténet végére elaludt.

17 Gaucho¢ék lakasa a harmadik emeleten van.
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Gauchonak mind kevésbé tetszett a gondolat, hogy idonként felmasszon
a masodik emeletre, és megnézze az ajtot, be van-e még zarva, inkabb iszo-
gatott a palinkabol, és mesélt, most mar maganak. Arra nem gondolt, hogy
a no6t kildje f6l. Huanita nagymella volt, vonzo. Gaucho arra gondolt, hogy
j6l megcsapkodna a fenekét, mert nem figyel, de gyorsan elszégyellte ma-
gat., és ivott még egy poharkaval. Amikor latta, hogy Huanita felébredt,
elmesélte, hogy mennyit jar vadaszni. Egyszer hozott facant is, a tanari kar
ebéd kozben nem gy6zte képkddni a sorétet, dicsérni a szarnyast, és az
igazgatohelyettes batorsagat. Ha mar a siilteknél tartunk, mondta, egy mala-
cot vett a szomszédom karicsonyra, s a pék lepisalta, amig siitotte, sajat
szememmel lattam. ValoszinGleg egy maoista gerillaszervezet szimpatizansa
lehetett a pék, aki tudta, hogy a szomszédom az egyhdztanacs tiszteletben
allo tagja. Amikor beléptiink, a farkaval pasztazta a karoba huzott pecse-
nyét. A hagy g6zo6lgott, belefolyt a kemencébe. Onnan ilyen aranyszing,
ropogos a karacsonyi malac. Utana véresre vertik a péket.

A n6 ujra elaludt, Gaucho meg a radiot hallgatta, véget értek a politikai
musorok, mar az ismerkedo telefonok kovetkeztek, s 6 ivott kézben, mind
jobban szoritotta a nadrigja, a nére nézett, gondolkozott, odamenje-e hoz-
za, az tovabb aludt rezzenéstelenul.

Gaucho mir nem birta a fesziltséget. Ivott még egy kis palinkat, majd
elindult a2 né felé. Beleragott az egyik fotelbe, megbotlott, k6zben megcsor-
rent a telefon. Huanita kinyitotta a fél szemét. Gaucho odabukdacsolt és
felvette a telefont. A vonal nagyon rossz volt, kattogott. Hallo, mondta
mély hangon, hallé. Senki sem sz6lt bee. Hallo, mit akarnak? — kérdezte
dihoésen, amikor megszint a kattogis. A vonal megszakadt. Gaucho
visszatette a kagylot, és morogva visszatlt a fotelba. Huanita tovabb aludt.
Egy kis id6 mulva Gjra megszolalt a telefon. Gaucho felkapta, és beleordi-
tott: mi fene van? A kurva anyadat!

— Miért vagy ilyen durva — szolt bele a felesége — az el is hivtalak, de
nem hallottam semmit.

— Mit miért, mondta Gaucho mérgesen, mit miért, mert én egész nap
dolgozom, és te semmit sem csinalsz, csak baszogatsz'® mondta, és lecsapta
a telefont. Huanita felnézett, s latta, hogy Gaucho félmegy az emeletre
megnézni, hogy bezarta-e az ajtot.

18 A torténet megértéséhez szitkség van a szakkifejezésre, elnézést kérek azoktol, akiket
megbantottam ezzel a cstnya és elitélend6 szoval.
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Péterfi Andras

A SOLYOM ALSZIK

Feri a cip6jét bamulva bandukolt a jairdan a novemberi esében. Hazafelé
gyalogolt a feleségétdl, egy ujabb, veszekedésbe torzult, tgyetlen szeretke-
zés utan. Edittel kilonvaltak mar j6 néhanyszor, de Osszesoporte oket az
id6 forgdszele Gjra meg Gjra, mint az utcin tancold szemetet az Gszi vihar.
Ez a metsz6, hivos szél oregedést, hidbavalé harcot hozott, és mindig a
sarba rantotta Ferit. Elege volt ebbdl.

Hazafelé gyalogolt a feleségétdl, akihez ugy odalancolta a sors, és sajat
gyengesége. Ez a gyengeség erd, hit és haség volt valaha... De egy ideje
mar gyengeség volt. Feri sem volt tobbé 6nmaga lovagja, a mindennap gya-
rapodo o6rok gyerek, akit régen olyan buszkén vizsgalgatott. Csak egy leso-
vanyodott vampir volt mar, életmorzsakat szivott csillogdé emlékeib6l — és
nem csodalkozott, hogy t6bbé nem latja magit a tiikrben. Fogyatkozo régi
képek kozott tldogéls, 6szi ember volt. Most is emlékezett, egy régi estére
gondolt az esdaztatta Koruton sétalva, hogy ne kelljen latnia a jelent.

Visszatekintve talan nem éppen tiszteletreméltd modon a Solyomnak kez-
dettSl fogva a lany izmos, formas combijai jartak az eszében, mialatt magahoz
Olelte, és tancolni kezdtek. A zene édesen cirdgatta hosunk talérzékeny lelkét,
lassa volt, kedves, az a fajta fiilbemaszé melddia, amitél mindenkinek ugyanaz
jut eszébe: lehet, hogy éppen te vagy az? Nem, a Sélyom mdsra gondolt. Biztos
volt venne, hogy nem a liny az. Eszében sem volt szerelemrdl és hazaséletrol
fantazialni, egyszerien csak meglep6en erés vonzast érzett, amikor atkarolta a
lany derekat. A benne rejlé kisfia biszkén konstatélta, milyen bator és ramends
ez a fiatalember, ami furcsan hangzik, de ez nem az 6nkritika ideje volt, fél
perc sem kellett hozza, hogy a Solyom érzékei rajongani kezdjenek a lanyért,
onmagaért és az egész, tokéletes viligért. Mivel a multbdl jott stlyos kolonc-
ként még jol emlékezett ra, milyen volt kévérnek, szemiivegesnek, mell6zott-
nek és félénknek lenni, azt is megjegyezte magaban, hogy meglepben céltuda-
tos és cseppet sincsen zavarban. Az ilyesmi még mindig egzotikus élmény volt
szamara. Magahoz szoritotta a lanyt, beszivta az illatat, érezte teste vonalait.

— Sokat tincolsz ma este. KotelességszerGien végigmész mindenkin? — a
szemtelen kérdés szorakoztatta hoésiinket. Valoban lassuzott mir négy-6t
lannyal. Kamaszkora 6ta elévette néha az érzés, hogy bebibozédott pillangohoz
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hasonlit, és a babbol hamarosan valami gyony6ra dolog fog kikelni. (Hu-
szonkilenc évesen mar semmi effélét nem érzett, a Koraton, az esoben.)
Nehezen talalhatott volna ki ennél narcisztikusabb hasonlatot. Akarhogy is,
most megint igy érezte magat.

— Egyaltalan nem. Csak a legszebbeken — sigta a lany filébe. Igyekezett
ugy tenni, mint aki rosszul leplezi, hogy érzelemmentesen és céltudatosan
meghag minden noét, akivel Osszefut. A szomoru igazsag persze egészen
mas volt. A Sélyom akkoriban feltehetéen a varos tiz legszentimentalisabb
embere kozé tartozott, és ilyenforman percek alatt fiilig beleszeretett egy-
egy kedves nénemibe. Szerencsére a dolog java legtobbszoér néhany nap
alatt lezajlott (a Solyom otthon lt az dgya szélén és sebzetten bamult maga
elé), aztan keserédes kis emlék meg egy apré seb maradt utina, amivel vi-
szonylag normalisan egyiitt lehetett élni. Kilonben is, Edit mindig azt
mondogatta: ha az ember megtalilta mar élete nagy szerelmét, szivesen
vallalja, hogy szomorkas mosollyal elsétaljon a néhany havonta jelentkezd,
par napos kis beleszeretések mellett. A Sélyom ezt boles gondolatnak tar-
totta, meg aztin a félénkségbdl vagy lustasagbol elszalasztott alkalmakat is
konnyebb volt a hiiség szamlajara irni. Editet pedig minden cinizmust fél-
retéve szerette. Egyszoval majdnem mindig monogimnak érezte magat.

Majdnem mindig.

Elég ostoba volt.

— De tényleg, hiany éves vagy? — kivancsiskodott késobb szerepébdl né-
mileg kiesve a Sélyom, miutan viccel6dtek egy sort.

— Huszonketté — mikozben nevetett, a lany gondor flrtjei az arcat csik-
landoztak. — Hat te?

— En is. Csodalatos.

— Korban egészen Osszeilliink — erre a kiillonben szerfelett egyértelma
tényre a szépség annyi bajos gunnyal mutatott ra, eljatszva a zavart fruskat
és kozben valahogy szemernyi kétséget sem hagyva felole, mennyire ravasz
valjaban, hogy a Soélyom elismeréen elmosolyodott. Minden pillanatat
élvezte ennek az esténck. Partnere j6 Osztonnel ringatodzott vele, afféle
szabadfogasu lassu tancban, amely elég primitiv ahhoz, hogy hajlékonyan
kifejezze az érzelmeket.

— J6 régen lassuztam mar utoljira — sohajtott hésunk némi modorossag-
gal a hangjiban. A liny lithatéan az a meglep6en kozvetlen fajta volt, aki
varatlan és néha szards, de mindig bajos megjegyzéseket tesz, amikor az
ember hallgatist virna. Ugy tinhet, hogy a Sélyom szerette ezt a tipust,
pedig korantsem volt mindig fgy. Milyen halvany is a hatarvonal az érdekes
és az idegesité ember kozott, gondolta.
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— Mikor? Azon a hazibulin, amit te tartottal? Majdnem két honapja. Jol ki le-
hetsz éhezve — toprengett a lany. Utadlom, ha belém latnak, utilom a z6ld haris-
nyat és a gondor hajat, mormogta magaban az ildozat. Lassan két éve bonyoli-
totta Kozép-Eurdpa valoszinileg legtokéletesebb parkapcsolatat élete nagy sze-
relmével (magaban valahogy igy fogalmazott ekkoriban, és évekkel késobb kedve
lett volna felpofozni az 6nhitt és boldog suhancot, aki valaha a Sélyom volt), de
be kellett latnia, hogy csakugyan ki van éhezve. Ez bizonyos lelkifurdalasra adott
okot, bar emlékeztette magit, hogy mindezt a nemi életében beillott kényszeri
szunet is okozza, melyet folyton otthoniil6 csalddtagok és szivtelen, antiszocialis
baratok idéztek el6 azzal, hogy nem biztositottak helyet és id6t egy kis testiségre
az ember és az ember szerelme kozott. Szex... A Solyom legutobbi kisérletét,
hogy baratnéje sziiletésnapjan kikolcsonozze par orara a Széke jorészt liresen
allo, Playboyok és Sztalin-kotetek tarolasara hasznalt lakasat, langaléta baritja
,Haver, ez nem garniszall6!” — felkidltassal dont6tte dugiba. A Solyom, aki
nem volt éppen diszkrét ember, bosszibol mindenkinek elmesélte, hogyan
hagytak cserben. Rendszerint igy fejezte be: , Erre zavartan ram vigyorog, és
azt mondja, haver, ez nem garniszallo! Hat tényleg, harom és fél éve ismerem a
Szokét, és ezalatt mar vagy 6tszor voltunk ott Edittel... A kurva anyjat!”

Igen, kétségtelentil férfihormon-hullimok ostromoltik a Solyom civilizalt
viselkedésének konyaktol alamosott partjait. De érzett még valamit, ami na-
gyon elszomoritotta egy percre. nem csak kiéhezettségrol volt szo. Valtozatos-
sagra is vagyott. Lassan eldontétte magdban, hogy a férfi 6sztondsen képtelen
a monogamiara, még az a szentségtoronek tetsz6 gondolat is megfordult a
fejében, hogy a tokéletes megoldas Edit volna, mint 6r6kos tars, és mellette
néhany agyas, akiket idénként wjakkal valtana fel. Mert a Sélyom néha kis faj-
sulyu nocskékre vagyott, csak egy-két 6ra erejéig, de tagadhatatlanul.

Mivel szokatlanul intelligens volt, ezek a végtelentil bonyolult gondolat-
lincok a masodperc tortésze alatt cikaztak at az agyan (a Solyom késobb,
amikor mar csupan Feri volt, igy, egyfajta nyegle humorral mesélte torte-
neteit), miel6tt kesernyésen elmosolyodva vilaszolt volna tincpartnere ki-
¢hezettség-gondolatara.

— Engem nem lehet csak ugy leleplezni.

A mondat, figyelembe véve az olyan metakommunikaciés segédeszko-
zoket, mint hanglejtés és testtartas, koriilbelill ezt jelentette: Gyoztél, te kis
talalékony, hat gyere, de csak most az egyszer, te malac!

J6 volt tancolni ezzel a lannyal. A Sélyom elbodult. Es hirtelen vége lett,
és bombabiztosan miikodo beidegzodések elrantottak téle, jott az elfojtott
érzelmek torz élvezete, a falnak dolt... Hat semmi sem valtozik? Pontosan
mint a gimiben. Nem tudta, hogyan folyassa. Viselkedése persze sokat
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finomodott, baratai nem lattak mar hostinkon semmi furcsat. A falnak ta-
maszkodott, tweedzakéban és mosolyban. Azon toprengett, milyen fokua
megcsalasa az a kedvestinknek, ha férfiasan, de visszafogottan kimutatjuk
egy lanynak, hogy tetszik nekiink. Egy napon majd elfelejti a kieléguletlen,
alszent moralizalasnak ezt a legvisszataszitobb formajat; de ez a nap még
messze van, nagyon-nagyon messze.

Végil meggy6zte magat. Semmi sem fog torténni, tudta. Ismerte magit,
ismerte szerelmét Edit irant, aki éppen a konyhaban beszélgetett valakivel.
Ezt az érzést semmi sem veszélyezteti, gondolta. Dontott. Ki tudja, mikor
talalkozik legk6zelebb ezzel a majdnem idegen, érthetetleniil természetes
lannyal? Ha sejtette volna, hogy bizony Edit miatt litja ezt a lanyt olyan
¢rthetetlentl természetesnek. ..

Latta, hogy a célpont a szemkdzti falnal téblabol. atfurakodott a tome-
gen ¢és maris boldog volt. Ezen bizony van mit elitélni, gondolta, megint
csak tévesen. A nemrég Ontudatra ébredt fiatal férfi vadiszosztone... Es
régi bolcsességek, hogy a vialtozatossag gyonyorkodtet, és hogy rovid az
élet, biin barmit is kihagyni.

Kiilonben is; csak még egy tanc.

Megérintette a lany vallat.

— Mit szolna egy visszavagohoz, kisasszony?

— Magaval? Ismerem magat valahonnan — mennyire vigyaztunk, nehogy
valami eredetit mondjunk, gondolta késébb Feri.

— Nem volnék meglepve.

— Nem az imént tancoltunk?

— Dehogynem, csakhogy a zene szép, az élet rovid, és tudja — hadarta a
Solyom, belefeledkezve az 6divata poénkodasba — holnap reggel elindulunk
kétfelé, maga jobbra, én balra... Ki tudja, mikor latjuk egymast megint?

A lany ellenallhatatlanul mosolygott vissza, 6sszesimultak és a Solyom a
gondor furtokre hajtotta a fejét.

— Kéne egy kis vonaglis — kuncogott a n6 a maga a keresetlen modjan.
A Solyom kissé megszoritotta a labai kozt a lany jobb combjat, aki ugyanigy
tett az Ovével, aztan a meleg, allati érzést6l — olyasmitdl, amire a Ferivé
aszalédott Solyom hét évvel késébb mar alig emlékezett — kabultan tovabb
tincoltak. Erdekes volt, hogy a Sélyom nem érzett afféle torokszorité nemi
vagyat, egyszerien csak a lehet6 legjobban oda akart bujni a lanyhoz. Vagy
talan érzett, de képtelen volt bevallani maganak?

Elhalkult a zene. Ringatoztak még egyet-kett6t, majd hoslink szivbél jo-
v6 halaval, szorosan megolelte a lanyt egy pillanatra. Udvariasan szétviltak,
par, a szalakat elvarro szocska, és vége volt.
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Hajnalban, a foldre teritett paplanon, baratnéjével az oldalan a Sélyom
eltoprengett a dolog abszurditisin. Meg-megsimogatta Editet, de az aludt,
mint a tej. Elég sokat ivott az éjjel, bar a Sélyom nem sok embert ismert,
aki ilyen j6l birta az italt.

Jobbra téle ott szorongott a masik lany — kontaktlencséi nélkiil a S6lyom
persze csak sotét foltnak latta borzas fejét a homalyban. Héstinket lekiizd-
hetetlennek tiné vagy fogta el, hogy beleturjon a hajiba. Sokaig vivodott
magaban, de végiil elfordult, és atdlelte Edit meleg, otthont ado testét, aki
fészkel6dott egy kicsit, kedvesen és szerelmesen. Hiszen — bar késobb ez is
furcsinak tint — tényleg szerették egymast.

Hajnalodott. A Solyom lelkében régi dalok szoltak, csinytevésre buzdi-
téan, édesen. Atadta magit az dlomnak, de el6tte még elszégyellte magit
egy kicsit. Pedig ennek nem sok értelme volt: ha a hitlenség blnébe esett
is, azt csak Onmagaval szemben tette.

Az esé kitartéan hullott, olyan kitartéan, ahogyan csak novemberi esté-
ken szokott, firadt, szomoru és reményvesztett emberekre a Korat maskor
oly szines fényei alatt. Ez az sz, hét évvel késébb, ez volt a leghosszabb
mind kozil. Még sosem esett ennyi esd, és soha ilyen csigalassusaggal nem
vanszorogtak a délelottok sziirke ordi, mint akkor. Feri pedig nehezen vi-
selte mostani 6nmagat, mert még mindig tal jol emlékezett. Emlékezett egy
estére, amikor némi Martinitdl és idSlegesen visszanyert ifjusaguktol része-
gen Frank Sinatra Witcheraffiére lejtett taincot apro lakasaban a Szokével, régi
baritjaval, litta még a balatonfiiredi molét és hallotta a kirandulasokon,
egyetemi vizsgak el6tt vagy konnyes 6lelések utan elhangzé beszélgetéseket.
Felrémlettek még benne az egykori igazi érzelmek: félelem és varakozis,
sietos talalkozasok a forgalmas utcan, sétak, teli toprengéssel, elvagyodassal
és a gyermekkor szines forgicsaival. Szerelmek — ideje bevallanom, hogy
egyiken sem sikeriilt tiltennem magam, gondolta Feri. Es Edit, az én meg-
sargult, kedves, oreg regényem, a patinas, bisan fénylé emlék, amely olyan
kellemes a tivolbol — de mint a feleséged... Kidbrandito, hideg, lusta és
jelentéktelen. Mint minden mostanaban. Mint én. En is jelentéktelen va-
gyok, gondolta.

Az es6viz lassan ataztatta az elnytt szovetkabdtot. Az esernyom, gon-
dolta Feri, azt is Editnél hagytam, az el6szobiban. Ahol azzal bucsuzott
t6lem, hogy majdnem mindenkit jobban kivin mar ebben a virosban, mint
engem. Pedig régen azt is mondta: uristen, ezt ne hagyd abba... Mennyire
értesz a n6khoz... Mondd, hogy mindig velem maradsz. ..

Maradj velem hét év mulva is, amikor annyira megszoklak mar, hogy el
is felejtlek, hisz lusta vagyok ahhoz, hogy életben tartsak egy régi szerelmet,
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és csak céltablanak leszel jo, ha ideges vagyok — ezt nem mondta. Er6tlen
vagy, de kitart6... Te pont megfelelsz majd kavéautomatinak — ezt sem
mondta.

Feri egy s6r6z6 mellett haladt el. Ismer6s zenét hallott. Tom Jones éne-
kelt. Megdllt, maga sem értette, de megillt. Az ember nem all meg csak ugy,
ok nélkiil az utcan, gondolta meglepetten. Csak nem fogok leillni hiazakat
és fakat vizslatni, mint szédult bolcsészkoromban...

De nem mozdult. Ezt a szamot mar olyan régen nem hallotta. A cimére
sem emlékezett.

Ebresztd, mondta Tom Jones. Feri zavartan allt, fejét lehorgasztva,
zsebre dugott kézzel. Kedvenc reményvesztett arckifejezésével probalko-
zott, amikor egyszerre, talin a zenét6l, megnyilt benne valami. Mint amikor
az ember egy este, az ablakon kiszimatolva, el6szOr érez tavaszt a hideg
februari sotétségben.

Akkor elképzelte a skot hegyvidék zold, fatlan fennsikjait, a htivos szelet,
a kodot és a vén szirteket ostromld vad tengert. Latta az 6tvenes évekbdl itt
maradt zo6ld, vaszontetGs sportkocsit — egy MG volt — ahogyan kibukkan
egy kanyarbol, amint a nikkeltdl csillogo sebvaltot négyesbe teszi egy kanyar
utan, Tom Jones bombali til a motor erés hangjit, latta a lenyugvo napot a
sziklak kozil a bronzszini 6ceanba sillyedni, érezte a szelet, az enyhe ben-
zinszagot €s az arcaba szemerkéld es6 cseppjeit.

Valaha idegen lanyokkal lasstiztam, és én voltam a Sélyom, gondolta.

Valaha gytjtotték a Székével a mesterkélt kiromkodasokat.

Ideje volt felébredni. Es a Ferivé oregedett Sélyom egyszerre megpil-
lantotta magat a tikorben,

— A pokolba is — mondta fennhangon.

Szabad volt.

—f 556 }—



Doka Péter

A TEKNOSBEKA

Tizenegy ora van, amikor Anna meghallja a neszezést. Fordul a kulcs a zar-
ban, és felhangzik az ismerés, halk dudoriszas. Anna felkapcsolja az el6-
szobaban a villanyt. Balint éppen a fogas el6tt all, és a saljat akasztja fel.
Jobb kezében nejlonzacskot tart. Annara pillant, és elmosolyodik.

— Nem tudtam ellenillni, dragim. Tudom, hogy mar a tizedik, de muszaj
volt megvennem. Olyan aranyos.

— Hogy hivjak?

— Fanninak.

A nd elveszi a zacskot, és eltinik vele a nappaliban. Onnan kiabal vissza.

— Hol voltal ilyen sokaig?

— Hol lettem volna? Tuloraztam a csellésokkal. Csupa forrofeji, fiatal
zenész. Tehetségesek, csak nem szoktak meg, hogy egymasra figyeljenek.
Pedig ezt masképp nem lehet. A k6z06s zenélés odaadast kivan, akar a sze-
relmeskedés.

Anna odateszi a férje elé a vacsorat.

— K6sz6n6m, aranyom. Ez j6l fog esni. A te macikad nagyon éhes.

Balint joizGen falatozik a porkoltbol. Néhany perc alatt elfogyasztja az
adagot, és Gjabb tanyérral szed. Anna nem eszik vele. Amikor latja, hogy
Bilint hatalmas karéj kenyérrel fényesre torli a tanyért, tolt neki egy pohar
bort. Bilint egy hajtiasra megissza. Hatraddl a széken, elnyom egy bofogést,
és ramosolyog Annara.

— Hogy tetszik az 4j teknés?

— Nem tetszik. Tul nagy. !

— Egy kicsit nagyobb, mint a tobbi. Epp ezért kiilonleges.

Anna tolt maganak egy pohar bort, és folhajtja.

— Balint, beszédem van veled.

Tévol valahol, talin egy masik panelhiazban becsap egy ajtot a szél. Meg-
razkddnak az Gvegablakok. Hosszu, 6szi vihar készil.

— Rendben, szivem. De nagyon faradt vagyok.

— Miért veszel mindig teknésoket?

Balint eltolja maga el6l a poharat.

— Azt hittem, szereted 6ket. Amikor az elsGt vettem, elsirtad magad.
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— Jolesett, hogy gondoltal ram. Az anyam nevét adtad neki.

— Na 1gen. Az anyukad nevét.

Anna megint bort tolt maganak. Festettszéke, rovid hajan végigsimit a
tenyerével.

— Balint, olvastam ma egy furcsa cikket az Gjsagban.

— Oritlok, szivem. Mir6l szol?

— A férfiakrdl szol.

— Bocsiss meg, szivem. Azt hiszem, ugy is tudunk beszélgetni, hogy
kozben bemegyek a fiirdGszobaba. 1zzadt vagyok és faradt.

Balint feldll az asztalt6l, és mentében elkezdi kigombolni az ingét.

— Azokrol a férfiakrol van benne sz6, akik megesaljak a feleségtiket.

Balint leveszi az ingét, és kigombolja a nadragjat.

— Azt irja a lap, ha egy férfi varatlanul ajindékokkal kedveskedik, meg-
csalja a feleségét.

A tavolban ujra bevigja a szél az ablakot. Balint diih6sen megrazza a fejét.

— Miéta itt lakunk, alland6an csapodnak az ablakok. Amit mondasz, az
egyébként igaz. En is hallottam ilyesmirl. De a j6 fér) egyszerGen azért
vesz ajandékot, mert szereti a feleségét.

— Te is ezért veszed a teknGsoket?

— Igen.

— Ne vegyél tébbet. Gytlolom Sket.

Bailint mar alsénadragban van.

— Rendben, szivem. Ahogy akarod.

— Megcsalsz engem?

Balint visszafordul az ajtobdl. Hitetlenkedve megrazza a fejét.

— Hogy juthat ilyesmi eszedbe? Ujra munkat kéne taldlnod. Itthon iilsz
egész nap, és butasagokon gondolkodol.

— Minden néért egy teknost veszel nekem?

Balint elkomorodik.

— Ezt nem szeretem, Anna. Egész nap dolgozom, méghozzi nagyon
keményen. A szélamvezetés komoly felel6sség. Annyit legalabb elvarnék,
hogy nyugton hagysz itthon.

— Tudni akarom az igazat.

— J6l van. Uljiink le.

Visszamennek a konyhaasztalhoz, és Gjra letlnek.

— Figyelj, Anna. Nem csallak meg senkivel, nekem a munkam a szenve-
délyem. Csell6s vagyok, erre tettem fel az életem. Nem futok nék utin. Ha
utalod mar a tekndsoket, nem veszek tobbet. S6t, azt csinalsz velik, amit
akarsz. Rendben?
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Anna szétlanul bamulja a férjét. Aztan elkezdenek potyogni a kénnyei.
Balint f6lall, odamegy hozzd, és gyengéden atéoleli.

— Ki vagy késziilve, mert sokat vagy egyediil. Azt hittem, jot tesz majd a
pithenés, 6sszeszeded magad, és talin ujbol teherbe esel. Ismertem olyan
not, aki négy vetélés utin szilt. De mar litom, hogy tévedtem. Te nem vagy
itthontilés, neked mindig csinalni kell valamit. Te akkor élsz, ha dolgoz-
hatsz. Nem baj, kismadaram, nincs semmi baj. Rendbe tessziik a dolgokat.

Balint megvarja, amig a felesége kisirja magat, megcsokolja a homlokan,
¢s elindul a firdészobaba. Anna utina forditja a fejét. Balint ramosolyog, és
becsukja maga utan az ajtot. Hamarosan felhangzik a jol ismert dudoriszis.

Anna leszedi az asztalt, elmossa az edényeket, és a borostiveget visszavi-
szi a nappaliba. A barszekrény mellett all az 6tven literes, zoldes fala akva-
rium. Anna vizet mer bel6le egy zacskdba, és elkezdi belepakolni a tekné-
soket. Magaban mindet a nevén szolitja. Az Gj teknést hagyja utoljara. Ami-
kor elkésziil, a zacskot beleteszi egy taskaba, a taskat egy nehéz bronddel
egyitt kiviszi a folyosora. Aztan odamegy a fiirdészobahoz, és bedugja a
fejét az ajton. A férje mar kiszallt a zuhany aldl, éppen torolkozik.

— Hallottam, hogy jott hozzatok egy uj fuvolista lany.

— Igen.

— Fanni, igaz?

Balint a hasat d6rzsoli a torolkozovel.

— Azt hiszem.

— Délutan felhivott a férje. Azt Gizeni neked, ne legyél biiszke magadra,
mert a felesége olcso kis nd, nem tal valogatos.

Anna becsukja az ajtot. Messze, talan egy masik hazban becsap egy abla-
kot a szél. Akkorat csattan, mintha itt lenne, egészen kozel. Mire Balint az
el6szobaba ér, Anna mar nincs a lakasban.

Lennart Mossberg alkotasa (Svédorszag)
olaj, 2002.
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Muiltkostolo

Szigethy Gabor

MIENK A MULT?

Negyven éve diszletmunkasként dolgoztam a Vigszinhazban; reggelt6l estig
a szinhazban éltem. Fiatal voltam. Nagy Imre kivégzése kozelmult volt,
Rakosi Matyas rosszemléki regnalasa félmult. 1957-ben a Sgdzafot énekel-
tik az Ginnepségek végén, aztin egy id6 utin megint az Infernaciondlét.

Az oreg diszitok gyakran emlegettek egy legendas el6adast. Molnar Ferenc
A hattyi cima darabjat 1957. marcius 16-an mutatta be a Vigszinhaz, illetve
ahogy akkor nevezték: a Magyar Néphadsereg Szinhaza. Az utcan szovjet tan-
kok jaréroztek, éjszaka kijarasi tilalom volt Budapesten, és a meghivora ezt a
mondatot nyomatta az igazgatO: Megelenés estélyi rubaban. A forradalmi munkas-
paraszt kormany szocreal izlését idegesitette a polgari hagyomany és Molnar
Ferenc. Az el6adas idé el6tt lekeriilt a miasorrendrdl, a kivalo igazgatot élet-
fogytiglan szamizték a szinhazi életb6l. Gyakorlatilag betiltottiak az el6adast.

Emlékeztunk a multra? Vagy amire emlékezunk, az a mult?

Tanar vagyok. Mesélek a torténelemrol.

Szinhaztudomany szakos hallgatéim kétkedve hallgatnak, egyikiik leple-
zetleniil timado éllel visszakérdez: A tandr sr tényleg digy gondolja, hogy betiltot-
tak sgindarabokat és eloaddsokat?

Partkozponti értekezletek titkositott jegyzokonyveinek 1991-ben nyilva-
nossagra keriilt adatai alapjan érvelek: Hay Gyula 1979: tiltas, 1980: tiltas,
1981: tiltas, 1984: a kozeledo 40. évfordulora hivatkozva tiltas. Kornis Mihaly
1981: tiltas, 1982: tiltas. Weores Sandor: 1981: tiltas.

A Vigszinhaz 1979-ben, 1980-ban, 1981-ben ujra és Gjra be akarta mu-
tatni — Ruttkai Eva fészereplésével — Nadas Péter Talilkogds cimi darabjit.
Az MSZMP partkézpont egyértelma és ismétlodé hatarozata minden eset-
ben: tiltis. Orkény Istvin Pisti a vérgivatarban cimG dramaja mar 1969-ben
feltint a Vigszinhiz muasortervében. A bemutatét nem engedélyezték. A
drima szévege megjelent az Uj Irisban, a partkdzpont megkésve, de intéz-
kedett: a folyoiratot bezuztak. Csak 1978-ban engedték meg Virkonyi Zol-
tannak, hogy szinpadra allitsa a darabot, de az el6adasért utdlagos helytelenités
jart. Ma mar nem tudni, ez akkor pontosan mit jelentett.
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Figyelem a hallgatok szemét, nem egyben az tikr6z6dik: hadd meséljen
az Oreg, nem érdemes vitatkozni vele! Azt hiszik: politizalok. Pedig csak
szinhdztorténetet probalok tanitani nekik.

(Vonaton utazunk Miskolc felé. Mellettiink két fiatal egyetemista dl.
Egyikiik, az okos tojds, folyamatosan politizal. Es akkor agt mondjik exek a
semetek, hogy a kommunistak ag otvenes években iildogték a katolikusokat. Hiilyeség.
Csak a bicsérdistakat sildogték.

Nem akarok felrobbanni. Atmegyiink egy masik fiilkébe.

Erettségi elétt allo fiatal faggat: A Rajk, akit kivégegtek, ag ugye nem volt
kommunista?

A valasztasok utan egy informatika szakos egyetemi hallgaté arrdl ér-
deklodik: Hany parlamenti hely egy mandatum?

Népszera televizios vetélkedében egy harminchirom éves fiatalember
négy évszam kozil nem tudja kivalasztani: mikor volt Nagy Imre tjratemeté-
se. Mi tirtént 1989-ben? — probal segiteni a k6vé dermedt miasorvezetd. Valami
nagy viltozds — mondja elgondolkodva az ifji ember. Es a kozénségnek is
csupan negyvenot szazaléka, tehat még a fele sem tudja a helyes valaszt.)

Ertelmes, felnétt embereknek fogalmuk sincs a kozelmalt térténelmér6l.

Két évtizeddel ezelott egy idore eltorolték a torténelem érettségit. Né-
hany évvel ezel6tt megint el akartak toréln.

Miért akarjik ebben az orszagban 1d6rdl idére valakik a maltat végképp
eltorolni?

Kinek 16 az, ha nem emlékezink arra, ami velink s koriilottink tortént?

Igaza van a harminchirom éves tudatlan fiatalembernek: 1989-ben va-
lami nagy viltozas tortént ebben az orszagban.

De sajnos, ugy latszik, nem elég nagy.

(1989 6szén, Svijcban él6 magyaroknak tartottam elbéadast az Ellenzéki
Kerekasztal targyaldsairdl, az 0j sajtotorvényrol, régi sajtocenzirarol, remélt
sajtoszabadsagrol, és probaltam elmagyardzni: miért nincs semmi kézzel-
foghat6, olvashaté nyoma, hogy id6rél idére, rovidebb-hosszabb idére
betiltottak irokat.

— Magit miért tiltottak be? — hangoskodik valaki a hallgatésag hatso6 so-
raiban. A hangszin timadd, a hangsuly felel6sségre vond. Az arc ismerGs.

— En nem voltam betiltva. — mondom halkan.

— Hat éppen most mondta — mar-mar goromban fog vallatora a kézép-
koru férfi.

—§ 561 —



— Azt mondtam — nagy levegét veszek —, azt mondtam, hogy 1976 és
1978 kozott egyetlen sorom sem jelenhetett meg a hazai folyoiratokban,
ajsagokban...

Vallatom félbeszakit.

— Szoval betiltottak?!

Farkasszemet néziink. Nagyon lassan tizig szamolok magamban. A te-
remben csenddé dermed a mozdulatlansag.

— Felolvastam a Magyar Radioban egy, a szinhazi élettink némely fondk-
sagairol irott rovid jegyzetemet, nevén nevezve a hatalom- és allashalmozo
nagyhatalmu szinigazgatot, aki a radidadas utan sértetten folhivta telefonon
Aczél Gyorgy miniszterelnok-helyettest, aki azon melegében hivott engem
— nem ismert, soha nem talalkoztunk! —, és orditott velem a telefonban,
hogy micsoda fasisgta Gjsagiras ez?!

[jedten hallgattam. Aczél egy darabig orditott, aztan kénytelen volt leve-
got venni. A szivem a torkomban dobogott, de a pillanatnyi sziinetben —
nem tudom, miért, de ez jutott csak eszembe — annyit mondtam: J6, de
miért kiabal Aczél elvtars?

A miniszterelnok-helyettes mondott még néhany dorgilé mondatot és
letette a kagylot. Hirom nap mulva, a minisztériumban, a fGszerkesztoi
értekezleten a latszolag véletlenil odatévedt Aczél Gyorgy rovid eligazitast
tartott az egybesereglett fészerkesztoknek. Nagyon hangsilyosan megem-
litett néhany, szocialista fejlédésiinket gatlé negativumot. Az elsé helyen
szerepelt az én nevem és irasom, mint elrettentd példa.

Abban a pillanatban az 6sszes f6szerkeszté tudta, hogy most egy darabig
Aczél elvtars ideges lesz és haragudni fog, ha valahol nyomtatisban az em-
litett névvel talalkozik és azt egyetlen foszerkesztoé sem akarta, hogy Aczél
elvtirs ideges legyen ¢és haragudjon ra. Az elkévetkez6 hirom hétben min-
den foszerkeszt6, aki addig rendszeresen kozolte irasaimat, valamilyen
mondvacsinalt tiriggyel visszaadta nila 1évé kéziratomat.

Egy darabig probalkoztam, aztan tudomasul vettem az itéletet.

Két év mulva kezdtem 1jra kisérletezni.

— Te is félsz az Aczéltol? — provokaltam gonoszul a Kortdrs f6szerkesz-
tojét.

Nem félt. Berzsenyi Danielrdl irott lirai esszém megjelent a Kortars
1978. juniusi szamaban. Masnap két szerkeszté is keresett telefonon.

— Mi van veled, olyan rég nem adtal irast.

Népes hallgatosag el6tt 1989 novemberében Svijcban éreztem: itt kell
rovid hatdssziinetet tartani a torténet elmesélésében. Mocorgas, valaki fajja
az orrat. Kozépkoru vallatoém argus szemekkel figyel.
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— Nem voltam betiltva. Csak két évig nem mertek velem széba allni a
foszerkesztok. Szoval az Ellenzéki Kerekasztal 1/5-6s bizottsigaban 1989
jaliusatél kezdve a Parlamentben targyaltunk az MSZMP képviselGivel a
sajtotorvény modositasarol, a megteremtend6 sajtoszabadsagrol. ..

Folytattam az el6adast.

Este vendéglatéimmal vacsoraztunk egy olasz hangulati vendégloben.

— Ne vedd a lelkedre! Nem tudjuk, ki ez az ember, nem rég érkezett ro-
konlitogatasra, mindenhol nyiizs6g, mindenkit mindenfélérél faggat, olyan
kivancsi fajta. Otthon szinész, itt is szerepelni akar.

Egy falat lepényhal ananasszal, egy korty rajnai rizling.

— Végiil is nem baj, ha elmondhattam Svijcban, 1989 novemberében,
miért nem voltam betiltott magyar ir6 1976-ban Magyarorszagon.

Talan mondtam volna még valamit, de a pincér letett az asztal k6zepére
egy illatozo sajttalat, és aznap estére elfeledkeztiink a politikarol.)

Amikor 1956. november 2-ian, pénteken délel6tt elindultam otthonrdl és
a Moricz Zsigmond kortér sarkin a hirlaparusnal sok-sok ujsaggal egyutt
megvasaroltam az Irodalmi Ujsig aznap megjelent szamat, és lazas izgalom-
mal a falnak tamaszkodva olvastam az irdok, koltok forradalmi viharban
fogant, lazas izgalommal papirra vetett irdsait, verseit, Illyés Gyula Egy mon-
dat a gsamoksdgrol cimG kolteménye akkor és ott szamomra csak egy szép
vers volt. Ami elmult — arr6l muzsikalt. Egy kil6tt szovjet tank arnyékaban
engem 1956. november 2-in az izgatott, ami van, ami lesz, aminek majd
lenni kell. Piros a vér a pesti utcan, beliigyminisgter, kit livetszéy A diktator — Ala-
meriilt orokre. Semmi kétség.; Lsmét magyar lett a magyar — Tamasi Lajos, Kassak
Lajos, Pet6fi Sandor verssorait idéztiik az 0jsagbdl egymasnak hangosan.
Ag idik gydgyite ligaban él a magyar; E drdga halottak életiiket dldogtak azért, ami
ag embernek legnagyobb kincse: hagdjukért és sgabadsagukért; Magyarorsgagot a fiai, a
szenvedése és kétségbeesése sqabaditottik fel — Tamdsi Aron, Fiist Milan, Szabé
Lérine gondolataibol meritettiink elsziantsagot, erdt, hitet.

Aztan november 4-én minden Osszetort: szabadsagharcunkat szovjet
tankok tiportak el, magyar kommunistik gyilkoltdk meg a forradalmat.

November 5-én este a pincében iltiink, a szovjetek erésen agyaztak a
Bartok Béla utat. Gyertyafény mellett olvastam {6l nagyanyamnak Illyés
Gyula versét, a zsarnoksag szornylGségérol irott végteleniil hosszi monda-
tot. Hol gsarnoksdg van, ott sarnoksdg van, nemcsak a puskacsoben, nemcsak a
bortinokben, nemcsak a vallati sgobdakban, nemcsak ag ésgakdban. .. 1950-ben irta
e verset Illyés Gyula. Amikor megjelent, 1956. november 2-an a multrél
muzsikalt. De november 5-én mar jelen id6ben dongették sziviinket a kolto
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szaval: vergddo jajsikolyban, a csindet noveld néma konnyek ubatagaban, kimeredt
sgembogarban, oft Lsarmoksag van. ..

A verset lemasoltam, tovabbadtam. A megsargult, szakadozott djsagot las-
san félévszazada 6rzom.

— Nincs azzal a verssel semmi baj, csak rossz helyen jelent meg —
mondta Aczél Gyorgy, partmunkas és miukedvel6 szinész, amikor Illyés
Gyula idorendbe Gsszegyijtott verseinek 1973-ban megjelent masodik ko-
tetébol hianyzott a Rakosi korszakban keletkezett koltemény.

Mi tudtuk: nekiink még nagyon sokdig nem szabad elfelejteni ezt az egy
mondatot.

Id6r6l-idore kézbe veszem a régi tjsagot, elolvasom Illyés Gyula versét.
Egy mondat a gsarnoksagrol. Néha nagyon szép vers. Néha csendes ima. Néha
cselekvésre 6sztonzoé riado.

Remekma. Id6nként id6szerq.

Kallai Henrik

REMETEK

— Balazs Janos —

1905. november 27-én sziletett Alsokubinban, a felvidéki szlovak varoska-
ban. Apja, aki foglalkozasat tekintve primas volt — harmincnyolc éves kora-
ban elhunyt, s igy édesanyja vele, és még hiarom testvérével visszakoltozott
szilovarosiba, Salgétarjinba. Illetve a Salgotarjan melletti pécskoi cigany-
dombra mentek, ahol a maguk tikolta viskoban tengették életiiket. Balazs
Janos iskoldit csak elkezdeni tudta. Igazsig szerint nem is tetszett neki a pad
és a falak kotottsége, a tanari szigor. A harmadik osztalyt mar el se kezdte,
mert az elsé vilighdbora is megakadalyozta ezt. Lelkében a sitoros cigany
656k szabadsigvagya ficinkolt, de ennek ellenére félénk jellemd, minden
gyermekes virtuskodastdl visszahizédé gyermek volt. A vele egykora
gyermekek ezért nem fogadtik be maguk kozé jatszopajtasnak, 6 azonban
talalt maginak tirsakat. A gyermekek helyett az id6s emberek tarsasagat ke-
reste, akiket nem vittek be a frontra. Veliik jarta az erd6t: gombat, vadkortét
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és szedret szedtek. Télen pedig a Somly6-szénbanyatelep palabanydjara
jartak hulladékszenet gyijteni, és ezt eladtak a kérnyéken.

Ez id6 tajt és késobb is egyediil eljarogatott a viros kortl levo szeméttele-
pekre 1s, és a széjjeldobalt Gjsaglapokat, széttépett konyveket, fuzetek marad-
vanyait, leginkabb képeslapokat mind 6sszeszedte és 6rommel vitte haza.

Minden nyomtatott irast elolvasott, minden képet, abrat csodalva ba-
mult, amelyeket legszebbnek talilta, 6sztonétdl hajtva elkezdte ceruzaval
tiszta lapra lemasolni. ,)Ezutan én mar csak rajzoltam, olvastam, annyira,
hogy bizonyos id6 mulva magyar nemzetiink minden szellemoriasanak,
muavészének, koltGjének, irdjanak arcképe le volt masolva életnagysagban,
kisebb képekrél. Szobanknak fala korben fel volt aggatva ezen nagy embe-
rek portréjaval... Anyam és a csaladbelek nem nézték j6 szemmel cselekvé-
seimet. Folyton a fejemhez csapkodtik a kiilonféle szidalmakat: mi lesz
veled gyerek? Ez igy nem mehet soka! A veled egykoru gyerekek mindnya-
jan mesterséget tanultak, dolgoznak, pénzt keresnek csaladjuknak, te mit
csinalsz? Az erdbket, a hegyeket jarod, itthon irkélsz-firkalsz, mi lesz bel6-
led?... Nagyon megsértodtem, keseri haragomban leztztam a falakrdl a
rajzokat, Osszetéptem Oket €és begylrtem a tGzbe.” — irja onéletirasaban
(Ecsettel és irdnnal, Corvina, 1977). Ezek utin nem rajzolt tébbet.

Dolgozott, de egy-egy munkahelyen képtelen volt megmaradni hosszabb
ideig, mert mindenkivel zsort6l6d6 és nyugtalan természetd volt. Leginkabb
alkalmai munkakat vallalt, afféle ezermesterként tengette életét. Volt nap-
szamos, Urgézo, gombasz, hangszert javitott, kéményt tisztitott, mindenhez
értett. Gondolkodo, vitatkozo fiatalemberré vialt. Rengeteget olvasott to-
vabbra is, a beta lett az istene. Harminchét éves koraban haroméves orosz
frontszolgalat kovetkezett. 1944-ben hadifogsagba esett, s bar a habora
hamarosan véget ért, 6ra még harom év fogsag vart, a szaratovi hadifo-
golytaborban. Itt is sokat olvasott, f6leg magyar klasszikusokat, valamint
Shakespeare-t, Homéroszt, Balzac-ot. Betegen, a régi 6nmaga arnyékaként
tért haza, és a korabbinal is jobban keriilte az embereket.

1968 nyaran — negyven évi szlinet utin — mogorva remeteként 1smét el-
kezdett rajzolni, festeni, valamint verselni. De sokaig csak az iras volt az
egyetlen megszolalasi formaja. Irt prozat és verset is, az pedig, hogy
mennyire fontosnak tartotta, abbodl is latszik, hogy 1973-ban tizenharom
képéért kapott pénzét forditotta arra — koriabban soha nem volt képes meg-
vilni egyetlen képétél sem —, hogy verseskotetét Fistilgések cimmel ki-
nyomtathassa Otszaz példanyban. Ekkor volt hatvannyolc éves. Mi lehetett
volna bel6le, ha mar a kezdetekkor dltalinos érdekl6désre szamithat? Ha nem
nevetik ki sziikebb kornyezetében mivészi ambiciéi miatt, és | leereszkednek”
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hozza a nagyok? Ha nem csak hatvanegy éves koriban fedezik fel az egzo-
tikumot, ,,egzotikus vadallatok-at kedvel6k, akikrdl igy ir egyik versében:

Mennyien jinnek hogzdim /

kiilonlegességet kedveld emberek |

akiknek e a szemtelen kivancsiskodds [

Juttat kenyeret |

irjanak rdlam mindent ami csak jolesik. .. |

tilélem agt ami benniik |

megkopott.”

De persze, ha elobb fedezik fel, és rokonai sem sérelmezik tevékenysé-
gét mar gyermekkoraban, egészen biztos, hogy valami masféle Balazs Janos
festészettel és koltészettel allnank most szemben.

A maga vilasztotta remeteségben — amely élete utolsé két évtizedére
volt jellemz6 — legfeljebb csak a varosi romantika lat lemondast; valéjaban
ez volt az egyetlen létezésmodd, amelybe robbanékony kozlésvigya a festé-
szet felé nyitott utat szamara. Miveinek eredetisége, egyéni litismodija le-
nyago6z6. Képein egy kiilonleges vilag tarul elénk: a mindennapi élet szamos
mozzanata, fantasztikus latomasok és impressziok. Megismerhetjiik belolik
a ciganysag hatalmas kulturalis 6rokségét, misztikajat, élni vagyasat és ér-
zésvilagat. Mindez kilonleges modon 6tvozodik a magyar kulturilis hata-
sokkal. Ezt a kulturalis gazdagsigot elodok nélkil, valahol a génjeibe hor-
dozta, és szinte véletlenszerGen alakult ki egyszeri, megismételhetetlen és
egyedi vilaglatasa, amelyben sajaitos médon egymast gazdagitva van jelen az
egyetemes, a magyar és a cigany kultara.

Az, hogy ,.felfedezték”, akadalyozta munkajaban; sokan latogattak, kial-
litasai is sokasodtak, de mindez Gt végteleniil farasztotta. Nem tud mit kez-
deni a hirnévvel. A Corvina Kiadonal megjelenik az Ecsettel és ironnal cimG
kotet, amely verseibdl és képeibdl ad valogatast. Filmet készitenek rola,
tévériporterek, Gjsagirok faggatjak. A ,mivészt” Salgotarjanba koltoztetik,
avatott mesterek tanitani kezdik, hogyan is kéne festenie, immar , tudoma-
nyosan”. A felhajtast, a népszeriséget nem tudja feldolgozni; az 1j lakassal
jar6 kornyezetvaltozas is nagyon megviseli.

Megolik benne nem csak a mavészt, hanem az embert is. Lebénul, €s kép-
telen felfogni, hogy nem alkothat tovabb. Utolsé éveit mozgasképtelentil, agy-
hoz kétve, 6nmarcangolassal, tétleniil éli meg. 1977. marcius 18-an hunyt el.

*

Balazs Janos remeteként reneszinsz emberré érlelédik. Mindenhez hozza
kivan szdlni, mindenhez hozza kivan adni valamit. Megszokott kézegébol
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ki sem mozdulva, villany, radio, ajsag és tévé nélkil alkot. Informaciéi a
génjeiben hordozott eredeti, 6si gondolatokkal vegytilnek. A képek ,,zlrza-
varos rejtelmek”, ahogy 6 fogalmazta, ,ott bujkil benniik az egész vilag
létezése”. E sajatos vilagmagyarazatok, maganmitologiak és vélekedések képi
megfogalmazasara ,,kényszeritette” (Kizépkor., A torténelem pillanatar, Hirosima,
Egyiptom I1-11., Népem torténete).

Balizs muavészete teljesen érintetlen az akadémikus hagyomanyoktol; a
képpel hivatasszerten foglalkozék szamara azért is voltak érdekesek, ezek a
lét rejtélyeit megragadd képek, idillikus mesetdjak; mivészetét a naivak cso-
portjaba igyekeztek besorolni, igy probalva helyet talalni szamara a festészet
hatiran. Pedig ahogy kozismert, ,,a stilus maga az ember”. Balazs Janos
,naivsiga” hatalmas 6nképzést, tudast, gondolati gazdagsagot és végtelen
képzelGerGt takar. Sajatos élete sok mindenre megtanitotta. A filozofia, a
torténelem, a misztika, a névény- és allatvilig , nyelvére”. Mindez a tudas
irasaiban és képeiben egyarant magas fokon jelenik meg.

Autodidaktaként, iskolazatlan putrilakoként gyGjtotte, érlelte emlékeit, és
addig formalt, alakitotta gondolatait, képeit, mig mindez utat talalt, s testet
sltott festményeiben, verseiben. Ugy, és akkor sziilettek mivei, amikor az
oregség bantalmai, fajdalmai, a mérhetetlen nyomor a megszokott hétko z-
napokat jelentette szamara. Ezek az id6skoraban mindenféle hulladékra,
fadarabra, iivegtoredékre, nadragfoszlinyra, ingrongyra — amelyeket kisgye-
rekektdl kapott — festékmaradékkal, krétaval, ceruzaval, temperaval almo-
dott képeket. Mely képek nem szenvedéstorténetrél beszélnek, hanem fan-
tasztikus, érzelemgazdag szép életérdl, szokasairol. Szamara ez nem volt
tehat passio-jaték: ,,Nem ¢él a viligon olyan ember, aki életében legalabb
annyiszor ne oriilt volna, mint ahanyszor buslakodott vagy sirt. En egészen
masképpen vag}rok az ilyen emberi megnyilvanulasokkal, inkibb a sajat
életemnek visszds koriilményeivel szemben. En talin ki merem mondani,
még jobban tudtam o6rilni, cselekményeimben elmeriilni boldogan, mint
masvalaki, aki magas labon és jolétben €l, szines illuziokkal és vérmes re-
ményekkel koriltekintve, j6l megfizetett allasban (...) Azért oriltem job-
ban, mint mas ember, mert ha mindig is nagyon szegény voltam fizikai és
anyagi kotottségben, de ezzel szemben a lelkiiletemben hordozott és foly-
ton éledd és fejl6dé szellemi gazdagsiag, ezeroldalusig olyan kilon vilagot
el6szor lattatott, késébb ajandékozott nekem, amely magaban Gsszesitette
az emberi életnek minden céltalan és célirinyos torekvéseit.”

Korai festményei a kozvetlen kornyezetet latvanyszerGen abrazoljak
(Pécskdi hdagak, Kirtyagok, Ronkvontatds, stb.). Ezekben a képekben egy-egy
szin jut kiemelkedé szerephez. Ez a valdsigutinzé szemlélet viszonylag
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gyorsan megviltozott. Ujabb alkotéi periédusiban Gslényeivel, lebegé fej-
alakzataival, Oselemekkel és égitestekkel, felfokozott szinvilagaval cigany
meseorszagot teremtett, mely sok tekintetben a modern festészet sziirrea-
lisztikus torekvéseivel is rokonsagot mutat. Balazs vilaga formai tekintetben
a legsziirrealisabb, amennyiben a valsag és a képzelet keveredik egymassal,
a kicsi helyet cserél a naggyal, rész all az egész helyett, ornamentika és tor-
ténetmondas szonyegszerien toltik ki a felszint, intenziv szinezése pedig
nem evilagi racionalitissal, hanem festészetének belsé logikaja szerint vonja
be alakjait. Ami mindezeken tal emeli festészetét, az éppenséggel a témaival
szemben tanusitott, 6sztonosnek a legkevésbé sem nevezhets kritikus vi-
szonya; bels6é képei nem magatdl értetédé modon arasztjak el a felszint,
mindazonaltal nem illusztral, nem szinez, hanem néhany 1épés tavolsagbol
— a hivatasos mavészethez hasonloan — reflektal a torténelemre, irodalomra,
amelyek a megélt ,,valosag” helyett tartalommal toltik meg a hétkdznapijait.

A szatirikus tarsadalomrajz is jellemz6 ra (Kutyaparancsnok); és a kortars
festészet problémai irant valo fogékonysagat tikrozi a Sex cimi képe, mely
a kamaszkor fulledt erotikajat érzi at.

*

Balazs legigazabban a festészetben taldlt 6nmagira. Elzart életmodjanak
tulajdonithaté — részben —, hogy képteremt6 erejét nem befolyasolta a ma-
sok altal megfogalmazott vizualis informaciok aradata, sem a film, sem a
televizio.

Hatvanharom éves koraban kezdett alkotni, és 1976-ban bekovetkezett
betegségéig kivételes termékenységgel nyolc év alatt tébb szaz képet festett.

Egyediilallo jelensége volt és marad a magyar és nemzetkozi festészet-
nek. Egyedi, utinozhatatlan fest6i modot, nyelvet dolgozott ki. Koltészete
és festészete nem véletlenszerd. Meg kellett sziiletnie és jelennie ezeknek a
képeknek és ezeknek a verseknek, melyek egyarant fontosak a magyar és a
cigany kultira szamara.

Ugy festett, mint egy gyermeknek maradt felnétt.
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EGY GITAR A FENYO ALOL

— Alapi Istvannal Dukay Nagy Adam beszélget —

A régi lakdsban, ahol folndtt, ott taldlkounk. Ebben maradiunk; és abban, hogy ez
mindkettinknek fontos. Egy salgotarjani koncert masnapjan, a régi lakdsban, a Pécski
utcaban, ahol s<gilei ma is élnek. A nyolcvanas évek kigepén, husonit évesen hagyta el
varosat — Budapesten ¢l ma is. Volt kereskedelmi villalatndl kifutd, dolgozott a Gang-
nil MEO-sként, késibb, rivid idire, a Magyar Radichog keriilt. Aztin hamarosan:
csak a gene. Front — miég itthon —, Moho Sapiens, Edda, sgerencseprobik (vagy priba-
szerencsék?) és djra Edda. Meg Jeff Porcaro Emlékgenekar és Alapi Band és sdldle-
mez és nem sorolom. Tehetségére — a honi viszonyokat ismerve — sgokatlanul gyorsan
Jigyelt fol a szakma — is —, igy ,percek” alatt keriilt ag élvonalba. Figyelmességét, hu-
mdnumat nem ,,Roptatta” a tobb tucat arany- és platinalemes, meg azg isszeszamolha-
latlan sikerkoncert, kiluboktil a tizegres csarnokokig. Ma is két-harom drat gyakorol.
Most is, mig beszélgetiink. Eldil a fotelben és a3 egyébként sok ezer wattal folerdsitett
hiirok alig-nesg , hattérzenét” adnak angusztusi délutanunkhog,

— A gene nagyon hamar valt evidenciava ag életedben, viszont a sginpaddal vali
kapesolatod progai vonalon is szoros volt. Kezdhetjiik innen?

— Igen, kétszer felvételiztem a Szinmuavészeti Foiskolara és mindkét al-
kalommal a harmadik rostin estem ki. Nagyon bosszantott a dolog, mert
akkor még magas volt a korhatar — 27 éves korig lehetett jelentkezni — és
akkoriban egyébként is nagyon sokan jelentkeztek. Tehat a harmadik ros-
taig birni teljesitmény volt. Engem ez azért diihitett, mert ha kidobnak az
elson, akkor azt mondom, hogy biztosan azt latjak, hilye vagyok ehhez az
egészhez. De nem. A misodik alkalommal — miutan mindenki elmondta a
magaét — visszahivtak még egyszer, amin mindenki csodalkozott, mert nem
szoktak kétszer senkit behivni. Szoval, visszahivtak és kellett még monda-
nom ezt-azt... Ez az egész mar 6nmagaban érdekes volt és kézben dertilt
ki — mert akkor mar volt ismer6sém a hallgatok és a tanarok kozott is —,
hogy a kovetkez6 helyzet allt el6: ketten maradtunk versenyben, viszont
mindig az osztilyindit6é tandr szava dont. Mi akkor ketten ,légtunk a leve-
gében” és a bizottsag engem tartott jobbnak, viszont Huszti Péternek — az
osztalyfonoknek — allitolag volt egy protezsilt embere, és nyilvan 6 mellette
dontott. Igy alakult. Amikor ezt megtudtam, értheté médon, nagyon meg-
haragudtam az intézményre — a magam 19 évével —, és azt mondtam: j6jjon

— sy —



ide az, aki akar, ha mar eleve igy indul ez az egész torténet. Holott, min-
denhol ez van, csak az ember 19 évesen ezt nehezen fogadja el.

— Ebben a korodban visgont mar sgerves résge volt életednek a ene. Belefért még
akkor a mindennapjaidba — ilyen sillyal! —, hogy progat s3ovegeket tanul), folvételire
készili?

— Hogyne, a mai napig imadom a szinhazat, a filmeket, az irodalmat.
Mindig is ez volt, ami igazabdl éltetett, mindig human beallitottsaga voltam.
Harmadikban meg is buktam matekbol, és ennek akkor nagyon nem oril-
tem... Visszatekintve banalis a dolog, de szivesebben t6ltéttem volna keve-
sebb idegeskedéssel azt a nyarat. Francia—orosz nyelvszakosok voltunk és a
vizsga elott egy nappal értiink haza Leningradbol... Azt kell mondjam:
oriasi szerencsém volt. A mateknak egy részét valamiért — érthetetlen mo-
don — szerettem ¢és értettem és sikerilt is pont abba belehiznom. Széval,
kezdhettem a negyediket.

— Viisszatérve: a vers- és progamonddssal , kiilonleges” helyzetbe keriiltél? Merthogy
akkoriban a fiiik vagy focigtak, vagy enélek.

— Igen, altalaban sport, vagy zene, ez igaz, de a zenekarcsinalds nemcsak
akkor zajlott igy. Ez most is igy van és azt hiszem — és bizom benne —,
hogy mindig is igy lesz. A sajat tanitvanyaimrol tudom, hogy egy varosban,
vagy kisebb telepiilésen, ahol kétezer ember €l ott hat zenekar alakul.

— Ext elhiszem neked, de a fiatalok akkor még valdban a nyakukba akasgtottik a
gitart.

— Nyilvan annyi volt a kiillonbség, hogy a mifajok masok voltak. Bar
most nemrégiben voltam Székesfehérvaron egy rendezvényen, ahol hat-
nyolc hangszeres gimnazista zenekar lépett {6l a mavel6dési hazban és ha-
rom-négyszaz ember volt rajuk kivancsi — ez szép kozonség.

— Visszatérve, hogy lezarjuk: nem lggtal ki a prigatanuldssal és -monddssal a sorbol?

— Mindig jelen voltam versenyeken és rendezvényeken, de ett6l nem
lettem kulonc, vagy stréber.

— Ez kordbbra nyilik vissga, mint a gene?

— Nem, ez valahol 6sszek6t6dott. Tizéves koromban kezdtem gitarozni
és nyilvan tizéves korom el6tt nem nagyon gondolkoztam azon, hogy szi-
nész vagy zenész akarok-e lenni. Abban a korban az ember ezen nem is
gondolkodik. Csak csinal valamit. De hat a gitar is véletleniil lett gitir — és
nem mas. Altaliban a zenéhez és a hangszerekhez vonzédtam. Tulajdon-
képpen, ami leginkdbb foglalkoztatott az a zongora volt, és a dob... igen, a
dob is nagyon izgatott. Végiil is azért lettem gitaros, mert a , hangszer-
dolog” mindig szoba kerlt itthon, csak nem volt pénzink venni egy zon-
gorat... esetleg pianiot. Az akkoriban is — mint ma — elég nagy kiadasnak
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szamitott, és ugyan mindig volt rdla sz6, hogy egyszer talin egy pianinot. ..
Nem jott 0ssze. Na most, a nagyapam, aki gondolkodott a karacsonyi ajan-
dékomon 1972-ben — akkor voltam tizéves —, eldontétte ezt a dolgot. El-
ment a PécskSé Aruhazba — akkoriban az egyetlen hely volt a virosban, ahol
hangszerekhez lehetett jutni —, és vett nekem egy akusztikus gitart, s ez meg
is hatarozta az életemet. Kivettem a karacsonyfa aldl azt a hangszert, €s
azota sem tettem le.

Tizéves koraban az ember még nagyon képlékeny és én ugyanugy éne-
keltem, flityorésztem a korabeli popszamokat, mint a tobbiek. Ugyanakkor
nagyapam mellett, amikor naluk voltam — s 6 egy hétre el6re bejelolgette a
komolyzenei muisorokat az ujsigban — a ,legszélsGségesebb” hangverse-
nyeket is meghallgattam. O a klasszikus zenén belil volt mindenevé, s
ugyan szakmailag nem tudott a zenérdl igazan semmit, ahhoz nagyon o
érzéke volt, hogy a zene eszkozeivel, hogyan probalnak a szerzok hangula-
tokat kifejezni — ezt prébalta nekem elmagyarazni. Altalinosan engem ezek
az élmények arra tanitottak meg, hogy mi a zene lényege. Ma talan ugy fo-
galmaznék: mi az Ember és a Zene viszonya? Hogyan is allunk mi ehhez a
dologhoz?

— ...egyfajta viszonyrendszerre gondols3?

— Aki hallgatja, annak egyszeribb, pontosabban egészen mas a helyzete.
Az emberek tobbsége azt mondja: ,,Szoljon valami zene, s az majd kivalt
belslem valamit. Vagy nem.” Es akkor hallgat mast. Ugye, igy van? Tehat
nem tudatosan gondolkodik rajta, hogy miért szol a zene. De aki foglalko-
zik a zenével, annak van egyfajta koncepcidja arra, hogy mi lehet a zene
célja. Miért jatsszunk zenét? Mit akarunk azzal elérni? Hogyan kell ehhez
hozzaallni? Mi a funkcidja a zenének az emberek életében? Az iskolai kere-
tek ma sem a megfelel6 kérdéseket fogalmazzik meg. A gyerekek fejét na-
gyon szaraz, szakmai vonatkozasokkal tomik. Azzal, hogy ritmus, id6érték,
ejtett vonokezelés... A dolgoknak azzal a részével toltik az idejiket, ami
kizardlag a szakmai részhez tartozik.

— De hat meg kell tanulnink. ..

— Természetesen, csak azt az egyet felejtik el a legtébb esetben, hogy ez
az egész miért van? Hogy a zene nem matematika! A zene, mint minden
id6ben és térben zajlo viszonylagos dolog, leirhaté matematikai 6sszefuggé-
sekkel, de ett6l még nem az. A matematikat, mint tudomanyt még nem is
definialtak, mikor a zene mar az emberi élet része volt. Versek sem ugy
irédnak, hogy ,,Most anapesztust fogok irni...” Azt hiszem, az iskoliban
nagyon gyorsan terelik téves irinyba az embereket. Azt mondjak: ,,X kolto
milyen okos, mert ilyen és olyan sorokat irt...” Holott ez automatikus.
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Ha valaki jelen id6ben kezd el beszélni, mondaton belil nem vilt idésikot.
A zenében is igy van. A zene valamilyen érzelem, vagy gondolat kifejezése.
Valamilyen eszk6zokkel. De nem az eszkoz a cél! Nem gy irok zenét, hogy
matematikai struktarak alapjan rakosgatom egymas mellé a harmoniakat,
meg a ritmusokat. Mert lehet igy irni zenét, csak nem lesz mégottes tartal-
ma. Nem lesz miértje.

— Lebhet, hogy azért nem lettél klasszikus gitaros, mert éppen annyira vagy syersi,
mint eliadoi alkat?

— Akkor ezt még nem tudtam. Hogy miért nem lettem klasszikus zenész,
annak pofon egyszerG oka volt. Amikor meglett a gitirom, a téli szlinet
utan azonnal jelentkeztem a Salgotarjani Zeneiskolaba, hogy szeretnék ta-
nulni. Bementem az akkori igazgatéhoz, Virag Laci bacsihoz és jelentkez-
tem: klasszikus gitarra szeretnék beiratkozni. Erre az volt a vilasz, hogy
miért akarok én gitarozni tanulni, az egy komolytalan hangszer. Ott allt egy
tuba a sarokban és a tanar ur raimutatott: ,,— Miért nem prébalkozol valami
komolyabb hangszerrel? Es kilonben is tele van a gitar-szak.” Ezek utian
mondtam valami hiilyeséget, hogy ki kell mennem, vagy ilyesmi és hazasza-
ladtam. Nagyon szomora voltam, és ezzel tulajdonképpen véget is ért a
klasszikus gitarosi ,,mikodésem”.

— Ennyire nem fogadtik/ fogadjak el a komolyenén beliil a gitart?

— Annyira nem, hogy nincs akadémiai képzés. Ezt tudtad? Tehat a
klasszikus gitart csak féiskolai szintig oktatjak. Még ma sincs annyi
respektje, irott anyaga, mint amennyi, mondjuk a hegedinek, vagy a zongo-
ranak. Hosszu ideig a lantot valamilyen szinten elfogadtik, de azt is csak...
Es a gitar mindig a ,,pornép” hangszere volt — a térténelmi idékben is. An-
nak ellenére, hogy Niccolo Paganini éppenséggel elobb tudott gitirozni,
mint hegediilni. Es allitolag ugyanolyan zsenialisan gitarozott, mint ahogyan
hegediilt. Ez szamomra azért viligosan mutatja, hogy a zenészek soha nem
gondoltik a gitarrdl, hogy az ,,simlis” hangszer volna; a k6zmegitélésben ez
mégis igy alakult ki.

— Az 1950-e5, 60-as évek beat-korsgaka nem drtott gitarnak?

— Biztosan artott. A gitar gy kerilt a konnyGzenébe, hogy akusztikailag
is meg kellett harcoljon helyéért, hiszen a tébbi hangszer tal hangos volt.
Zenekarban meg sem tudott szdlalni. Probalkoztak aztan a bendzséval —
ami relativ hangosabb volt —, de az egy mas karakter... Az elsé elektromos
gitirt Adolf Rickandbacker valamikor a 30-as években alkotta meg. O ak-
kor kéltozott Németorszagbol az Egyesiilt Allamokba és egy francia szir-
mazasu amerikai fickéval tervezte azt meg. Ezek a hangszerek elég érdeke-
sen néztek ki: hatalmas patkomagnesek vették koril a harokat és a testben
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volt a tekercs... Ettdl figgetlenil robbandsszerien lett népszerd. Jo ideig
tiltakoztak is az ugynevezett ,lapos” gitarok ellen, mert pgéld:iul a Gibson
mar akkor is nagy marka volt az akusztikus hangszereivel. Es amikor a Leo
Fenderék elkezdték gyartani a lapos gitarokat, akkor jutott nekik is esziikbe,
hogy par évvel ezel6tt megkereste Gket egy Les Paul nevii zenész azzal,
hogy kitaldlta: lapos fatestre rogzitsék a hurokat és onnan erdsitsék fol a
hanger6t. Ok akkor a , kidobtak” Les Pault és a terveit, s csak ekkor, a
harmincas években keresték meg Gjra, mert vilagossa valt, hogy az 6 elkép-
zelése a jarhato ut. EIobb akartak szerz6dést kétni vele, mint a konkurencia. ..
Vilagos, ma is jol ismert képlet.

— A gitar hangianak folerdsidése higta magaval a tibbi valtogdst?

— Ezek utin sokaig ritmus ¢és kiséré hangszerként alkalmaztak,
szolisztikus szerepe zenekarokban egyaltalin nem volt. Késébb, viszonylag
hamar, megjelentek azok a zenészek, akik rajottek, hogy ebben a hangszer-
ben tobb van, és elkezdték szolisztikusan hasznalni.

— K7 volt ag elsa, aki te életedben a legfontosabb volt?

— Az elsé olyan hatds, és csapat, akiknél szamomra kideriilt, hogy
mennyi lehetéség van ebben a hangszerben a Led Zeppelin volt. Chuck
Berryt és Bill Halleyt ugyan hallgattam, de nem fogott meg annyira. A
dzsessz lényegesen késébb, 15 éves korom kordl talalt ram.

— Egyébként gyerekkorod dta ,,benned volt” a dgsessz?

— Biztos, hogy bennem volt... De nem a mifajra gondoltam akkor...
Hogy a zenében az improvizicié mennyire izgalmas, az kezdettdl fogva
érdekelt. A rockon belil is. Ha meggondolod, a barokkban az 6sszes prelu-
diumot improvizaltak, s mikor mar huszonhatodszor jatszotta Bach a G-
moll Toccata és Fuga elejét, akkor leirtak.

— Ex agért érdekes, mert akik figyelik a palyadat inkabb a3t latjak, hogy elkezdted
nagy elannal a rockot és fokogatosan komolyodss,.

— Ez azért néz igy ki, mert sokan nem tudjik, hogy mivel foglalkoztam —
vagy mi foglalkoztatott — azel6tt, miel6tt az Eddaba keriiltem. Mondjuk
még éppen itt, Salgétarjanban.

— Tudom, a Front-korsgakban egészen mast csindltatok. . .

— Igen, ott tipikusan azt a fuziés mifajt jatszottuk, ami sok mindenbdl
tevodik, tevodott dssze. Rockbol — mert azok az elemek is megvoltak —,
klasszikus zenei elemekbdl, és sok tekintetben dzsesszbdl is; mar amennyire
akkor nekem kozoém lehetett a dzsesszhez. En akkor olyan zenész voltam,
aki ,,belecsoppent” valamibe, amit nagyon akart, de sokkal kevésbé volt
tudatos a jatéka. Pedig akkor mar nagyon szerettem a dzsesszt. EloszOr
nem is a tradicionilis dzsessz-szel keriiltem kapcsolatba, hanem azzal a
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fuzios zenével, aminek inkabb dzsessz-rockot definidljuk. Az elsé hatas
Chick Corea legelsé formacidja volt, amiben Stanley Clark bégdzott és
Larry White dobolt. En nem Al di Meoléval hallottam el6szor ezt a forma-
ciét — bar tény, hogy 6 lett onnan az egyik leghiresebb — hanem Bill
Conors-szal. Ez a meglepetés pedig — magatdl értetédéen — a tévébdl ért.
Szokas szerint leiiltem a képernyé elé, az NK 25-6s magnot bedugtam a
tuel-kimenetbe — mert mindent félvettem, ami akkor Nyugatrdl jott —, és
akkor azt éreztem, hogy itt valami egészen mas torténik, mint amit addig
gondoltam a zenérdl; vagy amit addig hallottam. Nem tudtam, hogy mi ez.
Nem értettem. Dobbenten iiltem a tévé el6tt, hogy ez valami Sridsi. Milyen
zene ez? Benne volt az, ami a rockbdl tetszett és valami olyan kreativ sza-
badsag, ami a rockban nincs ennyire meg, mert az egy program-zene. A
rock ugyan szabadsagot sugall, de azért megirt szamok eljatszasarol szol. Itt
pedig kollektiv improvizalas hallottam — életemben el6sz6r. Van téma, de a
szabadsagnak egy addig soha nem tapasztalt fokat éreztem meg. Akkor mar
nemcsak sejtettem, hanem tudtam: ez lesz az, ami nekem ebbdl az egészbdl
a legjobban fog tetszeni; ez lesz, ami engem talan 6rokre meghataroz.

— Volt ehhez akkor neked tarsasdgod? Megtudtad et a folfedezésedet, élményedet
valakivel osgtani?

— Azért volt az halas id6szak, mert akkor az ilyen mifajok divatosak
voltak. Tehat a gimiben az 6sszes haverom, baritom ugyanezeket hallgatta,
amiket én. Gyakorlatilag ciki volt akkoriban, mondjuk Pink Floydtol , lefelé”
zencket hallgatni. Mindenki Chick Corea, Maha Visnu lemezekkel a hona
alatt szaladgalt, azokat mutogattuk egymasnak. Ha valaki a Boney M-et
emlegette, az mar ciki volt... Ma boldog volnék, ha a tévében, radiéban
csak olyan zene szolna, mint a Boney M. Barcsak ez maradt volna tincze-
nének a mai napig, és ne ez a tokéletesen elembertelenedett valami, ami
csak egy szelete a termék- és szolgaltatas-eladasi blokknak.

— Akkor ez elvileg nem viltogott, mert ma is majdnem ngyanagt hallgatia ,,min-
denki” — csak a konnyizgene lett olyan, amilyen.

— Nem tudom, ma ki mit hallgat. Nagyon sok olyan fiatal ismer6s6m van,
akik bizony ujra folfedezik maguknak azokat a fajta zenéket, amiket mi annak
idején hallgattunk. A rockot, s vele a dzsesszt is; és nem elsésorban azt tekin-
tik a zene céljanak, hogy 6sszecsapjanak egy olyan produkciot, amivel azon-
nal lehaknizhato az Gsszes diszko a kornyéken, és zsebre tehetik a gazsit.

Ami ma érdekes, hogy megint rengeteg olyan lemez jelenik meg, ahol a
kisérletezo szellem ujra foléledni latszik. Volt a fuziés zenének egy nagyon
virigz6 korszaka a 70-es évek kozepén, ami a 80-as években kezdett le-
csengeni. .. Es akkor az instrumentalis zene is megvaltozott. Ma ujra olyan
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zenék jelennek meg — gondolok példaul Stanley Clark munkaira —, amelyek
kisérletezok, mégis modernek. Tehat Gjra azon gondolkodnak zenében,
hogy hogyan lehetne a kilonb6z6 hangulatokat, mufajokat, hangszereket
otvozni ugy, hogy abbdl valami érdekes, kreativ ma szilessen. Megint van
egy ilyen tendencia. Nagy rock-gitarosok is, mint Grag Howe, vagy Tony
McAlpine, akik kifejezetten a klasszikus zene és a rock 6tvozésével foglal-
koztak — és az volt a lényeg, hogy minél attraktivabb legyen a gitar megszo-
lalasa —, most teljes éntikkel a dzsessz iranyaba mozdultak.

— Erdekes, hogy nem emlitesg magyar neveket. ..

— Azért nem emlitek magyar neveket, mert igazabdl... Nalunk nagyon
sok j6 zenész €l és dolgozik, van azonban egy nagyon nagy hiba — ami val 6-
szintleg az iskolarendszer hibaja is — éspedig: még mindig probalnak sablo-
nokat eréltetni az emberekre. Kevesen kertilnek ki Ggy, mondjuk a dzsessz-
tanszakrol, hogy rajottek volna arra... Kevesen vannak, akik azt mondjak:
folragok mindenfajta sablont, amit tanultam és megprobalok olyan zenét
Jatszani, amiben batran el merek térni az adott mafaj paneljeitol.

— Mindig a kreativitas nevelését hangsilyozod elsisorban?

— Igen, az ember probilja meg arra hasznilni a zenét és a hangszerét,
mint eszkozt, hogy kifejezze a gondolatait. Ez nem egyszer(, annal is in-
kabb, mert a zene nem els6dleges jelrendszer.

— Hat, ahogyan agt néhanyan mivelik, agért egésgen tisgta is lehet a kép.

— De nem biztos, hogy te ugyanazt érzed egy zenében, amit én.

— Eg igaz. Eredetileg nem tervegtem, hogy besgéljiink a3 Edddrdl, de te emlitetted és
nyilvanvald, hogy ag életedben olyan sillyal van jelen, ami nem megkerilhets. Ha a
kreativitasrdl beszéltiink, kedjiik ag Edda esetében is agzal, hisgen ott a megirt dalok
adottak, improvigdciora sok esély nincs, visgont: s3ersoként is mikodss,.

— Bizonyos részeket kiilon tudok valasztani. A mai napig sajnos, vagy
hal’ Istennek — financialis szempontbdl sajnos, mas szempontbol hal’ Is-
tennek — megmaradtam egy relativ alomvilagban €16 embernek. Folyamato-
san dlmodozom arrél, hogy milyen zenét tudnék irni, ami tetszik valakik-
nek; hogy o6romet szerezzek... Ez foglalkoztat. A dolognak azonban van
egy masik része — pont azért, mert gyerekkoromban zenei mindenevé vol-
tam —, hogy tudniillik annyira szeretem a zenét, hogy legtobbjében a magam
szamara is taldlok benne 6romet. Ha nekem el kell jatszani a Smoke on the
Vatert, ami, hit nem egy mit tudom én, mekkora mavészi feladat — bar na-
gyon j6 néta —, széval, ha én azt eljitszhatom, ugyanolyan j6l tudom ma-
gam érezni, mintha barmi mast jatszanék. Az Eddaban is szerencsés eset,
hogy abba, amit jatszom nem szélnak bele. Nem mondjék, hogy ilyen szdlo,
olyan sz6l6 legyen... S6t, ha visszanézziik a lemezeket, mondjuk onnantol,

—§ 575 b——



amikortdl én bekertltem, tehat a hetedik lemeztdl, ott tdl azon, hogy rock-
slagereket ,,gyartott” az egylittes, a zenére mindig komolyan odafigyeltink.
Irtuk a szamokat, de ha visszahallgatod, ezekben a notikban elég komoly
zenekari részek vannak, amiket nagyon gondosan, nagy odafigyeléssel csi-
naltunk. Ez onnan adddik, hogy a zenekarban mindenki meglehet6sen egy-
forman gondolkodik — a zenér6l. A mai napig ugyanigy gondolkodunk a
rockrol, ahogyan a kezdetekben. Sajnos nagyon sok tekintetben meg va-
gyunk fogva, sok tekintetben ra vagyunk arra kényszeritve, hogy kompro-
misszumos megoldasokat kossiink — az eladhatdsag érdekében. De hit ez,
végil is, nem els6sorban a mi dontésiink, hiszen a végsé dontés mindig
Pataky Attilaé. Az Edda mindig olyan, amilyennek Attila akarja, mivel ez
elsGsorban — és ez elvitathatatlan tény — az 6 produkcidja. Mi tizenvalahany
éve csinaljuk, mégsem...

— Rendszeresen jatsgol mas formacidkban — ebbil a [eff Porcaro Emlékenekar,
ami a legstabilabb és mara meglebetisen ismert is —, de eek Fommel klub-estéfe. Milyen
sginpadi ember vagy? Mennytre ,,ragnak meg” ag olyan nagy koncertek, mint ag 1995-
os 15. Edda Siiletésnap volt a Budapest Sportesarnokban?

— Az egy nagyon j6 id6szak volt. Nagyon pozitiv hangulat uralkodott a
zenekaron beliil, és én személyesen is nagyon jo passzban voltam. Azt
éreztem, hogy a zenekar 6, sokan jarnak a bulijainkra, szeretnek minket.
Rengeteget jatszottunk. Akkoriban vettem 6l — a turnénkkal parhuzamosan
— az els6 6nall6 lemezemet... Nagyon j6 érzés volt. A Budapest Sportcsar-
nokban 14 500 fizetévendég volt akkor, holott a BS-ben maximum 12 000
embert lehetne elhelyezni. Ez egy rock-koncerten, Magyarorszagon a 90-es
években oriasi teljesitmény, nézbesics volt. A tizoltdsag és a rendorség is
kivonult, éjszaka APEH-ellen6rzés kaptunk... Ennek ellenére is... Az egy
fantasztikus korszakunk volt; repilt a zenekar.

— Az dlmodozd énedbes tartoik ag a dintésed, amikor egy évre Kanadaba utatal?
Hogy megpribalod. . .?

— Tulajdonképpen ahhoz tartozik. Annyi mindent hallottunk arrél, hogy
a zenei élet, meg a zenészek odakint, hogy mindeniron szerettitk volna ezt
a valosagos kozegében meglatni. Valahol azt éreztem: sok minden santit ez
tgyben. Az, hogy igy-uigy a magyar zenészek; bezzeg Amerikaban, minden
utcasarkon... Biztos te is hallottal sok ilyen szoveget. Na, ez ugy hiilyeség,
ahogy van. Arianyaiban pontosan ugyanannyi jo és rossz zenész van ott s,
meg itt is.

— Technikailag e ag egésy utazds hogy négett ki?

— Technikailag ez a vilag legbutabb médjan nézett ki. Egy nagyon mini-
malis pénzzel — amivel masfél honapot tudtam kihizni — érkeztem meg a
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nagy semmibe. Annyiban nem teljesen, hogy volt egy ismerGs csalad, akik-
nél az els6 néhany héten lakhattunk, azutan indult meg a kalvariank... El6-
fordult, hogy nagyon rossz helyzetben voltam, és volt amikor relativ joban.
Volt ugy, hogy be volt osztva az otthon 1évé egy zsak krumpli, meg a fél
zsik hagyma... Es minden napra volt egy alma; az egyik felét délelétt, a
masikat délutin ettem meg. Kevesen mesélnek ilyen dolgokat, azok koézil,
akik kint voltak, mert mindenki azt szereti ,ujsigolni”’, minden milyen
nagyszera volt...

— Erdekes és tisgtelnivalo, mennyire mentes tudtal maradni a maniroktil.

— Engem gyerekkoromtdl taszitott az ilyesmi. Zavart és nagyon nem tet-
szett, ha valaki felnStt sajat magéhoz... Erted, mit mondok: valaki valamit
nagyon jol csinal — és teszem azt, igy is van — és felné mindehhez. Sét, ezt
folyamatosan érzékelteti. A mai napig ugy vagyok ezzel, hogy a sikereim, az
elismeréseim, amik eddig értek — barmilyen formaban —, sokkal inkabb ijesz-
tenek meg; sokkal inkabb az az érzésem, hogy ennek meg kell felelni és
nem hatrad6lni: mennyire j6 vagyok... Igazan csak én ismerem a problé-
maimat, a hianyossagaimat, a hozzaallasomat.

— Ez agt — is — jelenti, hogy #igyis és mindenképpen dlmodozi leszel; illetve: ma-
radsg?

— Igen, valészintleg. Es az utobbi egy-két évig ez nem is jelentett prob-
lémat, mert volt egy olyan anyagi hatterem, ami lehet6vé tette, hogy almo-
dozgathassak. Ennek valamilyen szinten meg is van az értéke, ami nagyon
fontos, mert akkoriban nem kellett ragddnom azon, hogy mi lesz holnap.
Ez mostanaban sajnos nem igy van. Ennek oka a mifaj népszeritlensége,
Attila egyéb iranyu elfoglaltsagai... A lényeg, hogy az Eddaval nagyon ke-
veset jatsszunk. A Jeff Porcaro Emlékzenekarral sokkal tobbet — altalaban
kétszer annyit — léplink fol egy évben. Mas kérdés, hogy anyagilag az
mennyire éri meg.

— Kevesen gondolnak, hogy ennyire énintenek egek a realitasok.

— Pedig igen. A szamlaim az égben vannak.

— Ag utibbi idiben sokszor éregtem, hogy eg feszit tiged. Amikor sgerzoként dol-
gozol — ami aligha bebatarolhati valamely nap valamely idisgakdra — ki tudod ezeket
iktatni a gondolataidbil?

— Nem, nem. Bizonyos pillanatokban igen, de idém legnagyobb részébdl
nem. Amikor az embernek dllandéan kardélen dllnak a napjai — és ez nem
egy ,,nyugdijas” hivatis —, akkor a mindennapjaim gyakran kilatastalanna
valnak... Es ki az, aki ett6l olyan nagyon konnyen el tud vonatkoztatni? Ha
csak ideig-Oraig is?

— Ext nem til jé hallani.
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— Figyel, el lehet azért vonatkoztatni, és kalon is lehet valasztani, csak
kérdés, hogy ez meddig mehet igy? Lehet, hogy eljon egy olyan pillanat,
amikor a kérilményeim olyanokka valnak, hogy a pénzkeresést kell abszo-
lat el6térbe helyeznem — attdl a pillanattol pedig sz6 sem lesz mavészetrol.

— Ex nemesak akkor fordulhat els, amikor elvesgted a hited abban a tigéves gye-
rekben, aki kivette a gitart a fenyo alol? '

— Nem, abban soha nem... Mitdl veszteném el a hitemet? En akkor is — ami-
kor minden nagyon j6l miikédétt — pontosan ugyanazt csindltam, amit most. Es
akkor is ugyanannyit tettem érte, mint most. Most tobbet teszek érte és ez a
sokkal tébb sem elég. Ha tudnam, hogy ezek a dolgok az én hozzaallisom
miatt kovetkeztek volna be, akkor elveszithetném a hitemet. Addig nem ve-
szithetem el, amig tudom — bar ez a felelosség elharitasinak tinhet —, hogy a
korilmények ,,aldozata” vagyok. Ez mindannyiunkra vonatkozik. Mindazok-
ra, akik a mai napig nem voltunk hajlandok atallni ara az oldalra. Mindazok-
ra, akik nem kivannak egyszerre tigynokok lenni, és lagziban jatszani, mert
abban sok pénz van. Olyasmihez sincs gyomrom, hogy létrehozzak egy , két
lany — egy fia” formaciot, akiknek évente irok néhany tingli-tangli lemezt,
amivel eljarhatnak haknizni, én meg leveszem a szazalékomat.

Erre még nem vagyok hajlandd, és valdszintleg mar nem is leszek.
Annyira nehéz pedig soha nem lehet, hogy elveszitsem a hitem abban a
tizéves sracban, aki itt, a Pécské utcaban kivette az elsé gitarjat a fa alol.

Marafko Laszlo

PARTALLADALOM, ;
AVAGY A BIZTONSAG FEL EGESZSEG

Akkoriban még a hagyomanyos biztositas dukalt a kiilfoldi allamférfiaknak:
id6legesen lezart utcatorkolatok, posztolé rend6rok a kormany vendéghaza
felé vezeto Istenhegyi uton.

J6 Trabantunkkal, 6vodibél, bevasarlasbol hazafelé tofégtiink, amikor be-
ért minket a konvoj. A teljes utszélességet elfoglalé motoros rendorok, Merce-
des-had, villogé lampak. S az égbdl egy érces megafonhang: ,,Sarga Trabant
lealll” A biztositist vezetd alezredes nyilvan az un. ,,el6futé”, pancélozott
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kocsibol adta az utasitiast. A sirga Trabant parancsnoka éppenséggel én
voltam, am épp olyan szakasznal jartunk, ahol jobbra meredek, jarda nélkiili
foldrézsa volt, jokora szegélykdvekkel, amelyek maradandd, a csaladi kolt-
ségvetést honapokra felborité karosodast okoztak volna a gumijaimban.
Sarga Trabant lassitott, de t6fogott tovabb, mogotte a lefékezett szuperko-
csi-irmadia, hangtalanul, de vészesen villogo lampakkal. ,,Sarga Trabant
felall a jardara!” Am sarga Trabant parancsnoka megkutyalta magat, annal is
inkabb, mert a betorkollé utcikban kényszeriségbol avagy érdeklodéssel
bamészkoddk vihogisa a nép egylttérzését sugarozta felé. Végil egy ilyen
leagazasbol kiugrott egy posztos rendor (mellesleg: stlyos fliggelemsértés!),
és beterelt az ott veszteglok elé elsonek, a konvoj pedig felszabadult szirénazas-
sal nekihémpolygott a hegynek. Mint a lapokbdl masnap megtudtam, az anti-
imperialista harc jemeni tigrise tlt a k6zépsd, jokora luxuspancéljarganyban.
Sirga Trabant egyszer persze ledllt. Ez par évvel késobb, Bécsbol hazafelé,
Budao6rs magassagaban tortént. Ejszaka volt, a gyerekek hatul békésen szu-
nyokaltak, a tobb oras kerregd zigas (emlékeznek még a kétiitemiek erds
kavédaral6 hangjara?) majdnem alomba ringatott, amikor hirtelen rangatni
kezdett a motor, s kialudt a lampa. Alig tudtam a padkdra evickélni a jar-
gannyal. Feleségem rémiilt hangja, ébredez6 fiam kérdésel. ,, Te, nem a ben-
zin?” — kérdezte nejem. Tartalékra allitottam az elfordithato csapot (akar-
csak a konyhaban takarékra a gaztGzhelyen), inditéztam, a sarga Trabant
Ojra szaguldasra képessé valt. ,,Nagy vagy, apal” — mondta fiam, és ujra el-
aludt. Kar, hogy ezt az a biztositisparancsnok nem hallhatta.

Jemeni szovetségesiink, aki egyszer legalabb (s akkor még nem volt sejt-
het6, hogy utoljira) lassitott menetben csodalhatta meg Buda zéldovezeti
szépségeit, a mi bécsi utunk évében valamely kovethetetlen célu és felallasa
véres jemeni belharc aldozata lett. Sz6val, nem az Istenhegyi Gton kellett
volna vigyazni ra!

—1 519 —



Waldek Wegrzyn Junior: Hal-Erdé (Lengyelorszag)
lin6, 2002.

Fiirjesi Csaba: Actus Tragedicus
lind, 2002.

—§ 580 —



Turczi Istvan

A ZOLD RABBI

— Hommage 2 Marc Chagall —

,» Tapadjon nyelvem az inyemhez,
ha nem emlékezem meg rolad”,
kis és nagy meditaciok kozt
gunnyado, oreg vandorprédikator.
Sulyos a vallad, neheziilnek
a szeliden kulcsolodo kezek,
halandok hajléka

a Csﬁnd-kagyléba zart tekintet.

Szabadulni a testtdl, a sziv gyarlosagatol,
kihatralni mulo, egyszeri 6Gnmagadbdl,
néha csak egyféleképp lehet:
a Szinek latomasaba burkolozva,
le a gomolygd Szinek latszolag
jelentés nélkili, témor szovetébe,
a beszéd-alatti létezésbe,
hogy legyen hely a megbocsatasra.

Megmutatni, milyen az arc torékeny z6ldje,
a moha meghittsége és a konyorgés-zold,
a tizben sarjado fiivek zoldje,
a szajban kuporgatott mentaviz
¢s a porra tort dragakovek kifakult
zOldje, az Aszfalt-té vihar utani zoldje,
a Napot ringat6é lombok zdldje,
s a mult athatolhatatlan méreg-zoldje.
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Az alazat szine, mely az 6r6kos ellenfényben

hosszara nyult arnyak kozt szégyenkezve

tor utat. Az atok szine.
NINCS TOVABB. Az elme tragikus partokra ér.
Eji 6ran pontos csillagokkal érkez6
légszomj és visszatérd latomasok.

Almaid koré egyensulyt szerkeszt a sors,

mely denevérképenyként rad teriil

és befeketiti éjszakaid.

Adam Tamas

ENCIAN ES SARGA

(Turczit Istvan A g6/d rabbi cimt verseskotetének
egyik lehetséges olvasata)

Legalabb egyszer mindenkit megérint Marc Chagall. Inkabb tébbszér. Zold
hegedise biztosan. Halljuk a dallamokat, és zdldben latjuk a vilagot. Mégis,
hany arnyalata létezik ennek a szinnek? Tovabba felvetodik a kérdés: csak egy
hegeds kivaltsaga a z0ld vagy lehet egy rabbi is ilyen? Vajon a Nap sugarinak
ive miként modositja az arnyalatokat? Es, ha z6ld a rabbi, az drnya is az? Mi-
ként ragyog az arca gyertyafényben? Megannyi kérdés. A vilaszok megtalilha-
tok Turczi Istvan A z6ld rabbi cimd kézelmaltban megjelent kotetében.

Magamril tobbé mdir semmit. Igy nyugalmasabb, meghitt csend koriléttiink,
pontos a meghatarozas: kenyér és keserGgyokér, kilonben a sés viz is eny-
het ad. Ez lenne a kétetinditod vers kivonata. Emberi, meleg sorok, esend6-
ségink bizonyitékai. Talalkozunk ezekkel a hangulatokkal késébb is, a mi-
nyomo lapokon.

Mintha kezdete se volna. llyen gyonyorGen—pontosan—félelmetesen—hatbor-
zongaton kevesen fejezték ki a reményt, a reménytelenséget. Kalonos
kontraszt. Turczinak néhany sor elég volt az ellenpontozashoz. ,,..egysgerre
tavasy villantia ram febér fogat,/ és vildgossdg drad mindensinnen./ Tegnap miég
koponyasitéthen iiltiink,/ akdr egy miigenmban, mit rég begdrtak,/ s a bebajtott
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spalettak magitt/ dlomporlepedibe burkoligva virtuk/ a kiviilrdl dobbanni késiili
sz zajat.| De nem tévesgt meg a sgamyas feny:/ mintha kegdete se volna, obyan re-
meénytelen.”

A felhikkel sodrid fik. Sodrédjunk, s nevessiink mi is, hatha igy
konnyebb. Persze nem, mert csak a szall6 madar arnyéka konnyd.
Higgytnk a szerzonek, lesz j6v6, hogy lesz elég idonk elmondani. Nehezen
hihet6, de adjuk meg magunk, a kélté mindig igazat beszél. Ha nem igy
lenne, hamissa valna a vers. Itt azonban err6l sz6 nincsen, 6szintén beszél
Turczi, mélyrol szakadnak fel a gondolatok.

Mindenhova kivet a Nap. Leolvashaté a némasagban is, zsoltarok hagyjak el
a szajat, s az arcok repedéseiben megremeg a fi. Milyen a szine? Z6ld bizony.
A jelenben vagyunk, pedig rég irédtak ezek a versek, mégis félelmetesen
aktualisak most, amikor ismét pokolgépektsl hangos Izrael. Ongyilkos
merénylok jarjak az utcakat. A j6 kolté meglitja a jelenben azt, amit mas nem
lathat, s érezve—tudja a jOvot: ,,Mintha tavol/ robbantandnak. Felfoghatatlan, miért.”

Egyszer elfelegtjiik, milyen. Pusztulas, rombolas, sikoly, atomvillanas — ko-
pognak a szavak. Tényleg elfeledjiik egyszer, Istvan? S, ha nem, az élet puha
szoritasaban is menniink kell tovabb. Elfogadom.

A miiltnak megran. A kolté bejarja a varosokat, mikozben készil az un-
nepekre, talalkozik kilonos targyakkal, talvilagi emberekkel, amelyek és
akik laba el6tt hevernek, mint a nyar angyalcsordai. Ez szép. Helyén van
minden a versben, valahogy mégis hianyérzetem timad. Nehezen megfo-
galmazhato, miért. Nekem nem elég mély ez a kéltemény, nehezen mertlok
el benne. Meglehet, az én hibam.

Eg lehet ag, amit a sors. Percnyi nyugalom, tavol mindentél, egy mas id6
peremén, mas dimenziéban. Mar-mar 6rokké otthon, ahol mosolygd gyer-
k6cok szaladgalnak, ahol szandékosan viszi az arcokba a szél a citrus illatat.
Mégsincs megnyugvas; ha egyszer megérkeziink, indulnunk is kell valamerre.

A sziv, akdr a Nap. Fogyatkozik. Megy az id6, ideje elkezdeni a leltart:
mennyiszer kellett szégyenkezniink tetteink (s ide csatolhato), gondolataink
miatt! Nem segit az Slompor a sététhez szokott szemen. Ha lathatatlanok is
a helyszinek, nem nyugszik a lelkiismeret. :

Minden este egy gyertyaval. Naponta tébb fény. Torvény. Szertartas. Ujra a
remény, a hit. Hinni, hogy a vilig nem is olyan rossz, mint gondoljuk, s
batran ajanlhato, mi tobb, meghirdethet6. Akad jelentkez6?

Ott, ahol még torténike valami. Egy hossza s6haj. Helymeghatarozas. J6 len-
ne tudni pontosan, hol vagyunk. Persze érezziik a helyszint, a tajat, a verset,
az erd6k véredényeit, a satortalan téli vihart, a gomolygd kodot. Ott, ahol
éjjel vannak a leghosszabb éjszakak.
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A fak djéve jott el. Kitalallom, mit dlmodnak a p6znikon gubbaszté mada-
rak. Egyre kevesebben virjak meg a haragvé felhGket. Fogynak, fogyunk mi
is, a baratok a temetébe vandorolnak, ragyognak a sirkovek, ragyog az ar-
cunk. Csak azt ne hidd, hogy sirunk, még ha olykor kénnyeziink is.

Nem marad mas, csak a jaték. Ha nem ismernénk a szerzot, a cimet olvasva
konnyed jatékra gondolhatnank. Mosolygos arcok alljak koral a csocsot,
gyengébbek kedvéért az asztali focit, és a forgd jatékosok vigyorgd arccal
rugdossik a gélokat — hihetnénk. Illene a kép a farsangba. Am az mégsem
lehet, hogy ilyen egyszer( legyen a vilag. Mert itt és most s sorsvetés ke-
gyetlen jatékat énekeli meg a kolts. Dobjuk a kockat, s izgulunk, melyik
oldalira fordul. Elpusztulunk? Megmaradunk? A vilasz nem lehet mas; a
vers azt akarja, hogy éljink. Ennek ellenére egészen bizonyos, hiromszor
egymas utan nem dobunk hatost.

Epagomena. Eljon az id6, mikor fiunknak mesélink régvolt torténeteket.
Kikeriilhetetlen. A filozofikus kérdés mar csak az: tudunk-e meritkezni a
személyes multbol. Hogyan beszéljiink a gyereknek az elmulasztott leheto-
ségekrdl, az 6rokké bennlnk €16 hianyrol?! Arrol, amit nem tettiink meg!

Betlehemi historia. ,,Nincs isten — s2ilt a kilti/ a valyogviskd elott/ Van boldo-
gulds — s3olt Isten/ és kijott a hagbol.”

Térképek, legendik. A koltoé szorongva szill fel a repiilore, hogy Izrael
foldjén landoljon majd néhany 6ra mulva. Lehet, fegyverropogas fogadia,
talin bomba. Akirha ma lenne. De a tel-avivi est csendes. Megérintik az
embert a bibliai helyszinek, koroskoril a teremtés szétszort titkai. A kira-
lyok, a rabbik pedig kézben csak egyre mennek, mennek. Tudjik az iranyt.

Téltemetivirdg. Gyonyora szerelmes vers. Gyertyafény hétszer. Anna ra-
csos pillain madartoll sz6szmétol. Atfordul mégis, duzzogva. Gyonyérkari-
kis fény. Az olvasé megremeg a szép képektdl, mikézben testét hohullam
jarja at. J6 lenne megint szerelmesnek lenni!

A z0ld rabbi. Mondtam az elején: Chagall, s vele egyiitt a z6ld valahogy
mindig el6jon. Pedig a z6ld nem is alapszin. Csak olyan pancsolt valami.
Keverjiilk 0ssze a sirgit az enciannal, s megsziiletik a z6ld. Ha egyikbdl
kevesebbet, a masikbdl tobbet. Ha az egyikbdl tobbet, a masikbol keveseb-
bet. Esetleg hajszalra ugyanannyit. A végeredmény mindig mas. Milli6 arnya-
lat: haragvd, lagy, rideg, puha, kemény, dtmen6, mint a l6denkabat. A z6ld
rabbi vallan cipeli az éjszakat, mozdulataibdl kiolvashatd, szabadulna mar...

Kardcsony. Preciz helymeghatarozas, kissé rideg tajleiras, sikatorok.
Szombat. Alkudoz6 arabok, kegytirgyarusok, dsszezart ajka zsidok. Kara-
csony Jeruzsilemben. Bar a narancs és faszer illata csabitd, inkabb itthon
maradnék szeretteim kozott.
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Eskiivé. ,,S mig én jobbdra képzelidim/ te dsszetirt tanyérunk cserepeit/ becses
amulettként orzod/ régi sgokds sgerint”. Ha elolvassuk ezeket a sorokat, semmi
kétségiink nem lehet afel6l, hogy ennek eskiivé lesz a vége. El6tte korhely
legénybuicst. Es elj6 az eskiivé ciprusok kegyes suhogisa kézepette. Szép
iva vers, tagadhatatlan.

Jeruzgsaleni tig. El6z0leg is megjelent mar a sirga szin, a gyertyak langja
valahol ilyen volt, a Holt tenger is sarga. Csodalom is, hogy a vizbe szédulo
Nap nem festi vorosre. Vagy a tGz. Szent igaz, Turczi Gr: ,,minden leégett fir-
s3al] Isten sgivébe sijabb tordifés.”

Anatevka. Befejezésul, ,/atjiatok | orikas remény hidba nivesyt | ablakunk
tivegén jéguirdgot [ indulni indulni kell | bedesgkazott tekintetek | olelésre gorbiily
elszabadult régi dallamokat | sodor egyre a s3él [ sebek feltépett felhorongyai amott |
16b6l lemetsgett hajfonatok kit | gubancolidik a tdj | templomtalan idegen virosok
mentén | csak a félelem sgginni nem akard | harangidtéika | mind elhagyjuk egyszer
otthonunkat”.

Széval, ez lenne az egyik lehetséges olvasat. Akad még néhany ezer.
Hozza lehet simulni a versekhez. J6 elmeriilni benniik. Engedik. Csak a jo
koltemények engedik. Minden a helyén van. A sallangmentes sorok bizo-
nyitjak a szerz6 tehetségét, és azt is, csak ilyen gondozott verseket érdemes
a nyomdasz kezébe adni. Onnan mar egyenes ut vezet az olvasé szivéhez.

Valahogy mégis bele kellene kotni ebbe a konyvbe. Mert, hogy néz az ki,
hogy egyetlen tiszurast sem adunk a koltének! Mint fentebb utaltam ra, az
Egyszer elfelejtjiik, milyen cimd vers valahogy kilég a sorbél. Rendben van
vele minden, mégis hidnyérzete tamad az embernek. Néhany helyen, né-
hany sornal érzek hasonlot, ahol az egymas mellé rakott szavak nem emel-
kednek meg igazan. Legaldbbis nem a megszokott turczi-magassiagokba.

Mondottam vala: igen kivalo lirat tett az asztalra Turczi Istvan.

Megkockaztatom, az elmult év egyik legigényesebb (ha nem a legjobb!)
kiadvanya a Rabbi. Nem kis esztétikai élményt jelent az olvasasa. Tegyék a
polcra Turczi kényvét, biztos vagyok benne, kényszert éreznek majd, hogy

gyakran leemeljék.
Végezetil ne feledkezziink meg a kotet tervezojérdl, Plski Sandorrdl sem,

aki egyébként szépséges illusztraciokat készitett a rabbirdl. (Remek munka)
Magas a mérce minden szempontbdl, nem lesz egyszera tulszarnyalni!

(Aura Kiadd, 2001)
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Pientak Attila

PIHENO A SAJAT TEHETSEG FELE VEZETO UTON

Béki Istvan Irott ikon cimi masodik verseskotetét az elégedetlenség érzésé-
vel tettem le. Nem azért, mert Béki nem j6 kolto, vagy mert versei rosszak
lennének. Elégedetlenséget érezhetiink olykor egészen magasrendi irodalmi
mu olvastin is, ha annak esztétikuma felkavar, megriz, meghokkent, vagyis
egyszerre csak kiviil helyez benniinket a megszokott viligharméniin. Es
megforditva: elégedettek lehetiink néha, amikor olyan jelentéktelen szdveg
kertl elénk, mely egyebek mellett e viligharmoénia barmiféle megzavarasara
is alkalmatlan — hiszen semmi sem viltozott: ez a valtozatlansag otthonos-
saga. De Béki kotete esetében nem ezzel a fajta elégedetlenséggel (kilon6-
sen nem ezzel a fajta elégedettséggel) van dolgom, s az alibbiakban igyek-
szem megvilagitani, mifélére is gondolok.

Azt mindjart az elején ki kell jelenteni, hogy az elégedetlenségnek semmi
kéze ahhoz, hogy — ugy latszik legalabb — maga a kolté elégedetlen. Két-
ségtelentl: ez a versbesz€lo nem érzi j6l magat a vilagban, fenyegetonek és
vigasztalannak latja. Hogy mégis Osszeszoritja a fogat, fejét folemeli, csalo-
dott tekintetét végigjartatja ezen a vilagon s azutin a latottak nyoman ver-
seket ir, az tiszteletre méltd. Csakhogy az els6 megillapitas vilagnézeti, a
masodik pedig etikai kérdés, tehat az esztétikai megitélés szempontjabol
tokéletesen mellékes — marpedig én éppen az esztétikai elégedetlenségrol
igyekszem szamot adni. El6tte azonban tekintsik at a kotetet.

Harom ciklusnyi verset talalunk, és ha pusztan méricskélnt akarnam a sike-
rilt versek szamat, azt mondhatnam, hogy az elsé jobb a masodiknal, az pedig
a harmadiknil. De nem ilyen egyszerG. Az elsé ciklus cime: Arél Kinek az
arcéle? Feltéve, de nem meg engedve — félelem — magaé a koltéé (magunk
kozott nevezzitk mar csak igy, aki a versekben megszolal). Ezek a koltemények
ki is rajzolnak egy arcélet, er6s kontirokkal, tiszta fény- és arnyékviszonyokkal.
Ebben a ciklusban talalhat6 a legt6bb szinvonalas vers — mondjam tehat, hogy itt
van a kolt6 leginkabb témajanal, mert itt van igazan 6nmaganal? Mindez tedria.
Helyette annyit allitok csupan, hogy a konyv ebben a részében emelkedik legma-
gasabb pontjaira: A futar balladas ringasakor, A fetsghalott sgemélyi igagolvanyképe
groteszkjénél, a Fronfelentés 1€legzetakasztd szikszavusaganal. Itt olvashato az
egész kotet legnagyobb, valoban nagyobb jelent6s verse, a Sallitolevél is.
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Ha az els6 ciklus tematikdjaban, a masodik, Kofe/k cima inkabb szimboli-
kdjaban alkot egységet: k6 és madar — ezek az egymas mellé sorolt koltemé-
nyek koézponti képei. Sajnos azonban a homogenizald, s a versek kozt foly-
vast egymisra is utalé képalkotas tdlontdl vegyes szinvonala szdvegekben
inkarnalédik. A jobb darabok mellett (mint A futir-hoz hasonléan épitkezo
Fésgekhagyd, az Ima — melyet csak kevés vilaszt el attol, hogy megrazo legyen
—, vagy a cikluszard6 Misgtérium, ez a koltoi igazgyongy) banto példaul a
Sdarmymozdulat vagy a Maddrhalal stlytalansaga, a esiilet homalyos erélkodése.

Az utolso ciklus kilenc verse céljat tekintve tlnik egységesnek: ha jol ér-
tem, tiszteletadas és koszonet kivan lenni valamennyi — eléddknek, példaké-
peknek, tirsaknak. Atiit erejii darabot itt minddssze egyet taldlni (Repetitiv
emlékezel), a tobbi — ilyen vagy olyan okbdl — mind meghiasulasa egy (a tisz-
teletadas és koszonet aktusian tdl talan nem is maradéktalanul tisztazott) kol-
toi szandéknak. A szovegkollazsok (Fuga, Piros delfinek, Kifosztottan) gyakorlatat
én elméleti meggondolasok miatt is szerencsétlennek tartom, amely meggon-
dolasaimon a széban forgo szévegek egyike sem késztet valtoztatni. Ugylehet
sajat olvasisi stratégiamban (vagyis, magunk koézott: bennem) van a hiba:
néhiny tovabbi Béki-versnek jobban 6riilltem volna ezek helyett. Nagyobb
baj, hogy a ciklus darabjai (az emlitett kivétellel) holt anyagok maradnak; nem
érezni a megidézetteket, a megidézot s a kettejiik kozotti kapesolatot sem. A
ciklus cime: Panoptikum — talalé cim ezekre az élettelen viaszbabi—koltemeé-
nyekre. (S még annyit: itt olvashat6 az egész gyGjtemény leggyengébb verse, a
Kondor Béla emlékére irt Madarember. Ennek kotetbe emelése oly mérva
hiba, mely emlitetleniil nem hagyhato.)

Most tehat arrél a bizonyos elégedetlenségrol. Béki Istvan tehetséges
kolté, a magyar nyelvet birja, fantazidja duas, helyenként a manierizmusig.
Gyakran lepi meg olvaséjat nehezen felejtheté sorokkal, mondatokkal —
ezek sokszor a kéltemény elején vagy végén helyezkednek el, vagyis rendki-
vill erds versfelitésekben és verszarlatokban. Lassunk néhany példat! A
kotet igy kezdddik, az Utols ivadék kezdGsoraval: Ujpbeggyel érintsd a3 vijszdilot-
tet! — micsoda pompas nyitiny ez egy verseskotetben! Figyeljuk meg A sefs2-
halott személyi igaolvanyképe utolsé strofajat:

Gyiijtsdtok ram e sgilaj barkat
s ne féltsetek, rogtin jovok,
csak behajigom a vildgot!

Hogy ez megragado, valédi, nagy koltészet, ahhoz, ugy hiszem, nem fér-
het kétség. De idézhetem a Frontjelenés zaroszakaszat is:
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Fesziiltség van —
5 a foldobott érménefk
két, festett arca.

Elégedetlenségemet éppen az okozza, hogy ezek a kivild helyek fuldo-
kolnak az 6ket koriilvevé (zarlat és felités esetén: megel6z6 vagy koveto)
kevésbé kivalo, altalaban csupan kézépszeri, néhanyszor azonban kimon-
dottan gyonge helyek tengerében. Béki szévegeihez mindenekel6tt tiirelem
kell (pedig a versek nem hosszuak): ralelni a koltészet felfénylo pillanataira,
kivarni 6ket, ha a ma végén, emlékezni rajuk, ha az elején jelennek meg.
Amibdl annyi kovetkezik, hogy Béki egyrészt nem elég j6 versépitG—szer-
keszt6, masrészt nem eléggé szigoru a szavak megrostalasakor. Az elsé 4lli-
tast maris bizonytalannak érzem, ha példaul A futir-ra gondolok — csakhogy
engedtessék meg, hogy egy teljes vers bemutatasaval timasszam ald, amit
irtam. A vers cime: Utséli jinnep.

Vérre megy itt a jaték:
a szelid arcii vadak
alvd homokban fekiisgnek.

Utsgélre koltozott ag sinnep
5 vonyitd sgelek sovik
s3dlatkat a falakon dt.

Fesztelen fegyelmet kovetel
a sgabériai rulett.

Majdnem minden j6 ebben a versben: kival6 a feliités és a zarlat, legalabb
két emlékezetes szintaktikai Osszetétel koveteli figyelmunket (a sgelid arci va-
dak €s a fesgtelen fegyelens, az alvd homok kevésbé, pontosabban itt inkabb Pi-
linszky koveteli a figyelmet), a k6zépsé versszakban pedig egy igazan eltalalt,
szivesen irom: nagy koltoi kép (vomyitd sgelek s3ovik sydlaikat a falakon dt), fi-
nomak az alliteraciok i1s. De az egész vers mégsem jo, mert a kivalo részletek
(az Otletes jelz6k és izgalmas képek) nincsenek erés, végiggondolt szerkezet-
be kényszeritve, elvalnak egymastol s a vers széthullik, szép toredékekre esik
szét — amit az olvaso legegyszeribben tgy ellenérizhet, ha megprobalja meg-
vizsgalni, mi k6ze van a hairom versszaknak egymashoz.

Ez tehat a szerkesztés hianyanak kovetkezménye. De Béki, amint irtam,
nagyon sokszor tilontil kiméletes sajat szovegével: sorok tomkelegét tudnam
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idézni, melyek erétlenek, foloslegesek vagy mindenfajta invencié nélkil
valok — azt azonban hozza kell tennem, hogy pongyolasagon alig lehet rajta-
kapni, és ez nagyon jo jel! (Els6, Rabsgidia cimG kotetéhez képest e tekin-
tetben nagyon sokat fejlédott: ott sokkal bébeszédibb volt, s néha még
pongyola.) Erre az illitisomra nem hozok példat, az olvasé meg fogja talal-
ni azokat. Kézenfekvé volna ugyan mindezt a kétet ciméiil is valasztott [ros
ikon textusaval illusztralni, melynek hiaromsoros eltalalt zarlatahoz mérhe-
tetlenil hossza s a Koltészet napvilagatol ki nem derilt ut vezet — de egy
gyaszverssel én semmit sem kivanok illusztralni. Helyette hadd utaljak in-
kabb A harmincharmadikra cimQ kéltemény harmadik versszakara, amit szi-
vesen felejtenék. Ez a vers kilonben emblematikusnak is tekintheto: egy-
szerre mutatja fel a szerzé rosszkedvét, borzongisig hokkentd képeit, a
hirtelen megcsillané kivalo részleteket, de a tdlirtsagot is. Vagyis olyan, mint
maga a kotet: eros részletek alkotta erétlen egész. Elégedetlenségem a te-
hetséges koltének szol, aki sajat tehetsége alatt teljesitett. Amibdl kévetke-
zik, hogy kovetkezé kdnyvét maris izgatottan varom.

Egyébként a kotet egészérd/ még nem irtam. Béki multimedialis mavészként
jelenik meg: a konyvet ,,sajat testnyomataival illusztralta”, melyek nagyon
érdekesek. Elismerés adassék a szerzének és a tervezonek: ez a kotet sgép.

(Béki Istvin, Irott ikon, Miskole, MissionArt Galéria, 2001. 72 oldal, 900 Ft.)

Marczinka Csaba

EGY MEDVELEPTU KOLTO

Tavaly decemberben jelent meg — a mar t6bb folydiratban is tobb-kevesebb
rendszerességgel publikilé — Tolvaj Zoltan elsé verseskotete.

A portugal nyelvi koltészet ért6 forditdjaként is mind ismertebbé valo fi-
atal poéta elsé 6nallé kotete meglepGen érett formakultiraja koltét sejtet. De
a formai megmunkaltsag és igényesség mellett is, dltaliban jatékos-ironikus
hangt, helyenként Onironikus-szatirikus hangvételd, minden muklasszikus
»komolykodast6l” mentes, ide hangu versek gyljteménye a kotet. A gon-
dolatisagot Tolvaj — mint valami értékes kincset — elrejti a jatékos-ironikus
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hangulatd — sok szoviccet, argéfordulatot és groteszk szojatékot is felhasz-
nalo — versek mélyére, a jatékok és a — gyakran ironikus és Onironikus —
szerepkulisszak mogé. Mar a kotet cime is (A medve lépései) erre a sajatos
kettGsségre, a klasszikus komolysag és ennek fiatalos parodizalasa kettossé-
gére utal. E komolysag-ironia keveredést s ellenpontozo stilusjatékot tikr6-
zik a konyv ciklusainak cimei is: ,,Holderlin a toronybol”, ,,Gyonas a hall-
ban”, | Szapphokorus nématancra”, |, Az Gr az én pasztorom”. A négy ciklus
folyaman fokozatosan, tébb atmeneten keresztiil mozdul el a koltéi hang az
elsé ciklus (Holderlin a toronybél) ,,romantikus iréniaja”, kesertien ironikus,
nosztalgikusan értékkeresé hangvétele feldl a negyedik ciklus (Ag dr ag én
pasgtorom) groteszkiil jatékos, szatirikus-onironikus szerepverseiig. A benso-
séges, nosztalgikusan ironikus verseket (Alkonyids, A karthaugi feltekint, Bal-
naének) kontrapunktikusan kovetik a szatirikusabb, groteszkil ironikus, ke-
sernyésebb vagy morbidan jatékos koltemények (Gydnds a hallban, 1 esbia, A
lakoma, Ursus Arctos). Van olyan vers, ahol a lirai én kéznapi és haborus
filmes meditacioit egy anyafigura (talan kolté vagy lirai én baratnéjének
anyja?) monologja egésziti ki kontrapunktikusan koézbeékelve (Siva dzsig-
gel), a meditativ ironia és a szatirtkus indulat 6tvozeteként. A hangnemek
keveredése és a stilusjaték azonban nem csupan erre a versre jellemz6. A
stilusjatékok persze valhatnak manirra, illetve panelessé, ha nem iranyitja
Oket — eszkozként — egyfajta koltoi tudatossag. Tolvaj Zoltan liraja altalaban
sikerrel egyensilyoz a talzott ,,megcsinaltsag” Szkiillaja és a paneles ,,ifjonti
egyszeraség” Khartibdisze kozo6tt, megorizve a kotet szerkezeti-stilisztikai
egyensulyat.

Biztosan, olykor meg-megallva és kutakodva lépdel utjan, akar egy fiatal,
de egyest-mast mar tapasztalt medve. Ahogy a Medvetdviatok cimi vers he-
xametereiben Onironikusan irja: ,, Tollhagyomannyal terjed a kér, amikor
kifeszitem / lapjaimat, mondvan csak szépeket irhat az ember, / tdlontul
nyers kinn a valosag, itt a megoldas, / mégsem viltozik it békink most
szlz hajadonna...” :

Az onironikus-stilizalt ,, Medve-En” motivum mellett, fontos vonulatai a
kotetnek a koltéelédok (Holderlin, Tandori Dezs6, Fust Milan, Rakos San-
dor) alakjanak, illetve emlékének felidézése, valamint a stilusimiticion vagy
versforman keresztiil torténé megidézés (Balassi-strofa és Sapphoi-strofa,
valamint homéroszi hexameter). Az egyik koltemény ebbdl a szempontbdl
wduplacsavar”: a wedresi jatékossaggal és Wedres Sandor alakjan atszirodve
idézi fel a ,,barguzini szamazott” Petofi alakjat.

A két kolté alakja helyenként ,,6sszecsuszik™ a ,,Pet6fi Saindor: Wedres
Sandor” c. versben: ,,igy keriilt kezembe hat, 6csém, a Siandor. / Torpe
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testd szélruhaju, Gsi vandor, / kiakabélG, cérnahangi, Ggy, mint én magam,
/ és sosem jutott rea seregnyi szép madam, ...”

A koltel6dok és koltoi példaképek mellett bibliai alakok (Kain) és go-
rog héroszok s istenek (Odiisszeusz lazilma, Hadész beadja lemondasit,
Zeusz megnyilatkozik) is feltGnnek Tolvaj kolt61 kozmoszaban. Kilon cso-
portot alkotnak az 6nironikus-szatirikus helyzetdalok (Koglekeds legény, Kenta
dr feladja a futamot, valamint a Thgrevetett klapandiik-sorozat), melyek jatékos
Onironiajukkal és groteszk-szatirikus képeikkel ellensulyozzak a Holderlin-
versek és a ,medvés” koltemények veretesebb, nosztalgikusan ironikus és
»~romantikus” hangjit. A hangnemek és stilusok keveredése, s6t néha virtu-
0z jatéka jellemzi a verseket, mely — néhany modorosabb szévicc és ,,tal-
csavart” szOjaték ellenére — mégis Gsszességében harmonikus és kiegyensu-
lyozott egységet hoz létre a versciklusokban és az egész kotet szerkezeté-
ben. A Balassi-strofikban gyakran posztmodern stiluselemek tinnek fel
példaul és a sapphikus versekben is Berzsenyi, Catullus, s6t néhol Heine
hatdsa sokszor erésebb, mint magié Sapphoé.

Holderlin kiilonosen fontos szerepet kap a koéltéi példaképek kozil:
szinte — bizonyos értelemben — a , medvekoltd én” eszményévé, , felettes
enjévé” vilik: ,,Gondolkodsz: haragos szived a lig, a sav. / Savrol-savra
kutatsz késza, sivir nyomot, / éppen hogy kiderill, mit fifikiz a jel, / irt6
folt fedi wjra azt.”” (Holderlin a toronybél). A horderlini ,,romantikus antikvi-
tasidea” persze, ironikus-nosztalgikus és 6nironikus fénytorésben jelenik
meg, a mai korral szembeillitva.

Horderlin alakja és életmive — minden ironikus-posztmodern idézojel és
értelmezési csavar ellenére — egyértelmien az egyik legfontosabb vonat-
koztatisi pont Tolvaj koltészetében. Hatisinak intenzitisa még a fiatal
koltS dltal bensGségesen szeretett hazai mesterekét (Fiist Milinét és Wedres
Sandorét) is messze felilmulja. Személyes beszélgetéseink egyikén is emli-
tette Holderlin koltészetének — szinte kihivast jelentd — hatdsat sajat kolto
fejlédésére. Tolvaj Zoltin szamara a sikeres bemutatkozis utin, ennek a
kihivasnak megfelelni nagy és kikeriilhetetlen — bar nem épp kockazatmen-
tes — koltoi feladat. Eddigi eredményei jogossa teszik a reményt, hogy e
vallalasaval sem vall szégyent.

(Tolvaj Zoltin: A medve lépésii, Bp. Parnasszus, 2001.)
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o V'aldban esak merésg s alakitd sellem
kell egy sif vildgot kitdarmi eldttiink.”

PALYAZATI FELHIVAS

No6grid Megye Onkorminyzata, valamint a Paléefold irodalmi, mévészeti, koz-
élets folyoirat szerkesztosége a 2002, évre meghirdeti a

MADACH-PALYAZATOT.

A pilyizaton olyan, eddig nem publikilt, mishol egyidében be nem nyijtott esszével, tanul-
ménnyal, fiporttal, szodografiival, interjival lehet nevezni, amelyek elemzik, bemutatjik, foltirjik a
magyar szellemi és kulturilis élet irodalmi értékeit, torténeti jelenségeit és jelenkori eredményeit, ille-
t6leg amelyek Madich Imre korira, életére, életmiivére, annak utééletére vonatkozé 1j gondolatanya-
got, adalékot tartalmaznak.

Maximalis terjedelem: 15 flekk (1 flekk 1350 karakter)

A pilyamunkikat 3 példinyban 2002. november 15-ig lehet benyijtani a Pal6cfold Szer-
kesztoségének cimére (3100 Salg6rarjin, Kassai sor 2.)

A pilyizatot a Paldfold folyoirat szerkesztGsége ltal felkére zstn birdlja.

(Madich Irrre)

A palyézat dijai:
L 120 000 Ft
11 100 000 Ft
IIL 80 000 Ft

Eredményhirdetésre 2003 januirjiaban, a Madich-iinnepség keretében keriil sor.
A dijazott mivek kozlésénck jogit a Paligfold folyoirat fenntartja.
Négrid Megye Onkorminyzata Pal6cfold Szerkesztosége

wEgy nemzet intelligencidia csak akkora nagy,
amekkorinak irodalma mutatia.”

(Mikszith Kilman)
PALYAZATI FELHIVAS
Négrid Megye Onkormiényzata, valamint a Palocfold irodalmi, mivészeti, kozéleti folydirat
szerkesztOsége a 2002, évre meghirdeti a
MIKSZATH-PALYAZATOT.
A pilyizaton eddig nem publikilt, mishol egyiddben be nem nyjtott szépirodalmi mivekkel le-

het nevezni.

Maximilis terjedelem: 15 flekk (1 flekk 1350 karakter)

A pilyamunkikat 3 példinyban 2002. november 15-ig lehet benytjtani a Palécfold Szer-
kesztoségének cimére (3100 Salgdtarjin, Kassai sor 2.)

A pilyizatot a Palégfold folybirat szerkesztGsége dltal felkért zsiin birdlja.

A pilyazat dijai:

L 120 000 Ft
IL. 100 000 Ft
I1I. 80 000 Ft

Eredményhirdetésre 2003 januirjiban, a Madich-linnepség keretében keril sor.
A dijazott mivek kozlésénck jogit a Paldefvld folyoirat fenntartja,

Négrid Megye Onkorminyzata Pal6cfold Szerkesztdsége




TARNA-PARTI NAGYBANYA

Erre a kifejezésre a Nograd Megyei Hirlap Gjsagirdja ragad-
tatta magat néhany ords latogatasa utan irt cikkében. A Ceredi
NemzetkOz Mavésztelep mar csak korandl fogva sem érhet
Nagybanya nyomaba, de létrehozoi szivesen vallalnak szelle-
mi kozdsséget a nagy eléddel. Ahogy a nagybanyar mivésze-
ket évtzedekre magihoz kototte a kornyezet vardzslatos
sz€psége, a ceredi td) is minduntalan lenyligdzi a résztvevoket,

1996 augusztusiaban Firjesi Csaba talilta meg ¢zt a helyszint, amely a leginkabl al-
kalmas volt elképzelése megvaldsitisira. Vilasztisiban szdrmazisi helye is szerepet
jatszott, de még inkdbb az, hogy a matraalmasi mivésztelep széthullott, ezzel betol-
tendd Grt hagyott maga utin.

Az clhivatott elképzelés ellenére az els6 két év az Gtkeresés jegyében telt. Ki kellett
wtaldlni” azt a sajatos arculatot, ami a rendszervaltozis utan egyre szaporodd nemzet-
kozi mivésztelepektdl megkiilonbozteti a ceredit. Alapvetd célként fogalmaztuk meg 2
mas kultarak megismerését, legven az hataron tali vagy hazai kisebbség kultara. A
koz6s munka, az egyiitt gondolkodis minden évben gazdagabba tette az alkotdkat és
hitunk szerint a szép emlékek mellett szakmai tobblettel mentek haza.

Az clmult hét évben Szlovakiabol, Romaniabol, Lengyelorszaghol, Jugoszlaviabol,
Ausztriabol, Németorszagbol, Olaszorszaghbol, Angliabol, Finnorszaghol, Svédorszaghol és
Ausztriliibol csatlakoztak a magyar meghivottakhoz alkotok, kozilik néhanyan tobbszor is.

A Ceredi Nemzetkozi Mavésztelep az dltalunk ismert nem kevés hasonld kezdeménye-
2¢stol abban kiilonboézik, hogy teljes mértékben civil. Firjesi Csaba ¢s jomagam kifejezet-
ten erre a célra vasaroltuk meg a telephelyet, bovitettiik, matermeket épittettiink rd, azokat
felszereltiik grafikai és festészeti eszkozokkel, a fenntartist is sajat erdbol dlljuk.

Természetesen a nydri muivésztelepek lebonyolitisir szponzorok segitségével old-
juk meg. Tevékenykedésiink, a régiobeli kulturilis szereptnk elismerésénck tartjuk
Salgétarjan varos idei nagyvonali timogatisat, mellyel lehetGvé tette, hogy a testvérva-
rosaibol meghivott mavészek gond nélkil alkothassanak, Targvalunk a varos vezetol-
vel arrdl, mi mindent tehetne még a mivésztelep az egyre boviild kornvezetéért. Az
vl évre gyarapodoé gytjtemény — a telepen dolgozé alkotdk adomanyai — kidllitasa
igazi kulturilis csemege lehet majd a tizedik esztendd utdn. Addig is, hagyomanyaink-
hoz hiven minden tibor utin bemutatjuk az aktuilis anyagot.

Idén augusztusban kiilonleges meglepetés készilt a mivésztelepen. Minden mivész
egy-cgy eredeti alkotdsar tartalmazza az a hagyomanyos kézi munkaval készitett borkoteses
album, melyet Fiirjesi Csaba miivészeti vezetd allitott Gssze. Az egyedisége miatt killono-
sen értékes mivet Salgotarjan virosanak ajandékozzuk, mintegy megpecsételve jovobent
egytitmikadésiinket a térség kulturilis életének gazdagitasa érdekében,

Kun Cecilia
muveészeti menedzser
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